
نوشتن مقدمهء عربی برام هیچ ‌وقت کار راحتی نبود. کلّی ایده به ذهنم می‌رسه، جمع‌بندیشون می‌کنم، اما تا می‌خوام بنویسم، خودم! به خودم! می‌گه: »مگه 
حرف عربی نیس؟ مگه قرار نیس راجع به زبون عربی چیزی بنویسی؟ فک نمی‌کنی یه شعر زیبای عربی کافیه تا تموم این حرفا رو، بلکه بیش از اینا رو 
بگه؟« خب، چرا واقعاً! پس به جای این‌که راجع به عربی حرف بزنیم، بذاریم خود عربی باهامون حرف بزنه! این شعر رو تو یکی از گشت و گذارای اینترنتیم 

پیدا کردم؛ ظاهراً مال شاعریه به اسم محمد الماغوط.
ولکن من أنت؟

سفینة؟
     أین أشرعتك؟

صحراء؟
     أین ریاحك و نخیلك؟

ثورة؟
     أین رایاتك و أصفادك؟

إنني لا أعرف عنك أکثر ممّا أعرف عن اللّیل
ولکن من یسلبك منّي

یغامر مع أعظم غضب في التّاریخ
کمن یسلب الجنود الموتی خواتمهم و بقایا نقودهم

و هم مازالوا ینزفون علی أرض المعرکة.
قولي لمن یرید:

هذا ولدي و لم أنجبه من أحشائي
هذا وطني و لم أعرف له حدوداً

هذا محتلّي و لم أرفع في وجهه صوتاً أو حصاة

اهدروا دمه، اقتلوه
ولکن شریطة أن یسقط بین ذراعي.

اما تو کیستی؟
کشتی؟

     کجایند بادبان‌هایت؟
بیابان؟

     کجایند بادها و نخل‌هایت؟
انقلاب؟

     کو پرچم‌ها و زنجیرهایت؟
از تو چیزی، بیش از چیزی که از شب می‌شناسم، نمی‌دانم

اما کسی که تو را از من بگیرد
با بزرگ‌ترین خشم تاریخ مواجه می‌شود

مانند کسی که اموال و انگشتر سربازان مرده را به غارت می‌برد
در حالی‌که خونشان هنوز بر میدان جنگ می‌ریزد

بگو به آن‌ که می‌خواهد:
این پسر من است، در حالی‌که او را از جسم خود نزاییده‌ام

این وطن من است، حال آن‌که مرزی برایش نشناخته‌ام
و  نزده  فریادی  برابرش  در  آن‌که  است، حال  من  اشغالگر  این 

سنگی نینداخته‌ام 
خونش را بریزید، بکشیدش

اما به شرطی که میان بازوان من بیفتد.
چندتا تشکر هم بکنم و شما رو با حال و هوای این شعر تنها بذارم.

سپاس‌گزارم از جناب آقای غلامی که این‌قدر مسلط و باتجربه و متعهد هستن که هر کاری رو به ایشون می‌سپریم از همون قدم اول مطمئنیم که بهترین 
نتیجهء ممکن حاصل خواهد شد. جناب غلامی عزیز، دستمریزاد و ممنون. هم‌چنین متشکریم از آقایان آریا ذوقی و بهروز حیدربکی و خانم ریحانی که تسلط 
و خلاقیتشون تو درس عربی به کیفیت این کتاب بسیار کمک کرد. یه تشکر دیگه از همکارانمون تو واحد تألیف انسانی، خصوصاً آقایان سعید احمدپور و 
محمدابراهیم مازنی و مسئول پروژهء کتاب، خانم الهه آرانی و هم‌چنین سپاس‌گزاریم از همکاران عزیزمون در واحد تولید که بدون زحمات شبانه‌روزیشون، 

کتاب با این کیفیت آماده نمی‌شد.

ندارند و تصور می‌کنند که  به آن  از دانش‌آموزان دید مثبتی  از درس‌هایی است که بسیاری  عربی یکی 
یادگرفتن آن و به‌ دست ‌آوردن نمره و درصد بالا در این درس، کار خیلی سخت و نزدیک به غیرممکن است. 
دلیل آن‌ها هم نتایجی است که دانش‌آموزان سال‌های قبل در کنکور سراسری به دست ‌آوردند و آن‌هایی 

هم که نمرات بالایی گرفته‌اند حتماً استعداد ویژه‌ای دارند که هر کسی ندارد.
ما با نوشتن این کتاب تلاش کردیم این تصور را تغییر بدهیم و ادعا داریم که هر دانش‌آموزی توانایی دارد که 
موفقیت و درصد بالا را در این درس کسب کند. مهم این است که بدانیم عربی یک درس حفظی نیست بلکه 

یادگرفتنی است و یادگرفتن نیاز به تلاش، حوصله، آموزش خوب و تمرین کافی دارد. تلاش و حوصله از شما و آموزش خوب و تمرین کافی از ما. 
ان‌شاءالله پایان این ماجرا برای همگی شما نتیجه‌ای خوب و خاطره‌ای شیرین خواهد بود.

ما )گروه مؤلفان( همهء توان، تجربه و سوادمان را در این کتاب جمع کرده‌ایم تا اثری مناسب برای شما به وجود بیاید. در تهیه و تألیف هر کتابی به 
غیر از مؤلفان، تیم بزرگ و کاربلدی مشارکت دارند که بدون آن‌ها کتاب خوبی متولد نمی‌شود. در مجموعهء خیلی‌سبز دوستان و همراهان توانمند و 
باتجربه‌ای کنار ما هستند که سهم بسیار بزرگی در این کتاب دارند. از جناب دکتر کمیل نصری عزیز و مهندس سبز‌میدانی مهربان و استاد مازنی 
 بزرگوار که مدیریت تألیف را بر عهده داشتند تا عوامل اجرایی و گروه تولید تلاشگر، صبور و منظمی که پیگیری تهیه و تولید آن بودند، خصوصاً
خانم آرانی محترم که نقش ویژه‌ای در برنامه‌ریزی و اجرای این پروژه داشتند. یکی از مهم‌ترین ارکان در تألیف هر کتاب ویراستاران علمی و فنی هستند 
که تراز علمی کتاب را بالا می‌برند. از همهء این مجموعهء بزرگوار و دوست‌داشتنی سپاس و قدردانی ویژه‌ای داریم که در کلام و نوشتار قابل ‌بیان نیست.
با آرزوی بهترین‌ها برای تک‌تک شما �
گروه مؤلفان �

مقدمــهݘ مـــؤلفان

ســـخــــن نـــاشـــر

تقديم به همهݘ اساتید گرامی خودم
کاظم غلامی �

که  روزی  امید  به  کار،  کودکان  به  تقدیم 
بهروز حیدربکی درس بخوانند.�

تقدیم به کودکان میناب که هر بار به یادشان 
می افتم، فرزندم را محکم‌تر در آغوش می‌گیرم.
یحانی سمانه ر �

تقديم به هر کسی که تا حالا هیچ کتابی بهش 
یا ذوقی آر تقدیم نشده.�

تــقدیـــم بــه



 اشتباهات رایج و دام های احتما� هر مبحث را بشناسید.حل ویدیویی۷۰۷
 در مباحث دشوار،درک عمیق تری از مفاهیم و روش حل پیدا کنید.

پاسخ و روش خود را با راه حل تشر�حی ویدیویی مقایسه کنید.
 هر ویدیو را در زمان دلخواه باز�ینی و دوباره مشاهده کنید.

حا� بر�م ببینیم با فعال شدن 
پنل کتاب چیا گیرمون میاد؟!

کد اسکرچ رو بعد از خراشیدن ثبت
و فعال سازی کنی.(فقط برای بار اول)

گـام
سوم

یک اِسکن، همه چیز در دسترس

اول از همه باید فعال سازی پنل کتاب رو انجام بدی تا 

به همۂ محتواها و امکانات دسترسی داشته باشی.

۱

�اهی اوقات برای یادگیری بهتر فقط خوندن پاسـخ نامۂ تشـر�حی �افی 
نیسـت و �زمه مسـیر حل سـؤال رو هم مرحله به مرحله بررسـی کنی. به 
همین دلیل بسـیاری از سؤا�ت مهم و تیپیکال این کتاب، توسط اساتید 
درجه یـک کنکـور به صـورت ویدیویی حل شـده تـا بتونی ع�وه بر پاسـخ 

صحیح، روش فکر کردن و رسیدن به جواب رو هم یاد بگیری ...!

... و  کنکـوری  مثال هـای  تسـتی،  تله هـای  مهـم،  نـکات  هم چنیـن 
 در جلد درس نامه رو هم در قالب ویدیو های آموزشی ارائه کرده ایم.

۲حل ویدیویی سؤا�ت

با شمارۂ موبایلت
 وارد بشی

گـام
دوم

 QR Code فقط �افیه
کتاب رو اسکن کنی!

گـام
اول
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مطابقت با کنکور
کتاب های درسی عر�ی در سبک جدید، مطالب آشکار و پنهانی دارند که طراحان کنکور به 
سـبک خاصـی آن هـا را مورد سـؤال قرار می دهند. تسـت هایی که شـبیه این سـؤا�ت 

باشند، بهتر�ن وسیله برای پاسخگویی به آن سؤا�ت هستند.

بعضی از تست ها برای مرور و تکرار مطالب و برخی 
دیگر برای تسـلط بر آن ها و برخی دیگر برای کسب 

مهارت �افی طراحی و جمع آوری شده اند.

هدف گذاری
در کنکور سراسری، بیشتر سؤا�ت ساده و 
متوسط هستند و تعداد محدودی تست 
سـخت یـا خ�قانـه وجـود دارد. همـۂ  این 
ایـن کتـاب دیـده سـطوح در تسـت های 

می شوند. تست های سختِ بی هدف، در 
کتاب وجود ندارد.

تنوع سطح

دسته بندی
در بخش تسـت های ترجمه دسـته بندی های خاصی 
دیده می شـود که باعث تسـلط �امل بر انواع سؤا�ت 
(آیـات قـرآن، تک جملـه ای، چهارجملـه ای، تعر�ـب و 
قواعـد،  بخـش  در  و  می شـود  ترجمـه  مفهـوم) 
موضوعات به صورت منظم و طبقه بندی شـده آورده 

شده اند که یادگیری را آسان تر و هدفمند می کند.

پوشش کتاب درسی
تمـام آیات و جمـ�ت مهم کتاب درسـی در 
میان تسـت ها وجـود دارند کـه می توانند 
شـما را از مراجعۂ پی در�ی به کتاب درسـی 

بی نیاز  کند.
بانک تست

مجموعه ای خاص و �امل از تست های کنکور سراسری، آزمون های خی� سبز و تست های تألیفی.

آزمون های تعام�

آزمون های تعام� این کتاب فرصتی برای سنجشِ آموخته ها ، تمر�ن و پیشرفت 
است. این کتاب شامل  ۲۰  آزمون تعام� است که در جلد ضمیمه قرار داده شده 

است. 
هر جا ع�مت              را دیدید بدانید و آ�اه باشید که وقت آزمون دادن است.

امکاناتـی مثـل رؤیـت فـوری پاسخ ها،مقایسـۂ عملکرد بـا سـایر�ن و �ارنامۂ 
تحلی� از ویژ� های این آزمون است. �افی است وارد پنل کتاب شوید و شمارۂ 

آزمون مورد نظر را در نوار search وارد کنید. حا� وقت آزمون دادنه...!

آزمون های تعام� کــامل تر و غنی تر از همیشه!۵۴

مراقب باشید 
آزمون ها نمرۂ 

منفی دارند!

عملکردت رو 
با بقیه 

مقایسه کن.

عملکردت رو 
با بقیه 

مقایسه کن.

همون لحظه 
جواب دُرُست 

رو ببین!

همون لحظه 
جواب دُرُست 

رو ببین!

۳



۵ طبقه بندی تست ها

معرفیآیکون

تست های هر درس با عنوان های ز�ر دسته بندی شده اند:

   

ــن  ــوند. در ای ــاخته می ش ــی س ــا عر� ــی ی ــای فارس ــات و ضرب المثل ه ــب ابی ــا ترکی ــوم ب ــت های مفه تس

بخش می توانید نمونه های خوبی از این تست ها را ببینید.
����م ���رت

ســؤا�ت قواعــد در قالــب موضوعــی و بــه صــورت طبقه بندی شــده بــرای تســلط �امــل شــما بــر قواعــد 

هر درس طراحی و چیده شده اند.
��ا��

ســؤا�ت ترجمــۂ فارســی بــه عر�ــی کــه تألیفــی یــا مر�ــوط بــه آزمون هــای خی� ســبز یــا کنکــور سراســری 

هستند.
�� ���

متــون و جمــ�ت کتــاب درســی دارای نــکات مهمــی هســتند کــه �اهــی از چشــم دانش آمــوزان دور

می  مانند. تمام جم�ت و عبارت های مهم و نکته دارِ کتاب در این بخش آمده اند. ��� �� ����

ــیار  ــع بس ــت ها منب ــدل از تس ــن م ــا ای ــده اند، ام ــذف ش ــری ح ــور سراس ــتقیم واژ�ان از کنک ــؤا�ت مس س

خوبی برای تسلط بر واژ�ان هر درس هستند.
�ــــ�ن واژ

ســؤال اول آزمون هــا، غالبــاً آیــه ای از آیــات قــرآن داخــل کتــاب درســی اســت. در ایــن بخــش تمــام آیه هــا 

و احادیث هر درس به صورت تست بررسی و مرور می شوند. آ��ت و �وا��ت

ــن  ــ�، در ای ــای قب ــم درس ه ــا مفاهی ــده ب ــی ترکیب ش ــۂ درس و �اه ــا ترجم ــط ب ــی مرتب ــت های تألیف تس

بخش جمع آوری شده اند. �ــــــ�ا ��ــ�

 

ــردآوری   ــزاری گ ــخ برگ ــب تار� ــه  ترتی ــل و ب ــورت �ام ــط، به ص ــری مرتب ــور سراس ــؤا�ت کنک ــش س ــر بخ در ه

شده است.
��ا�ت ����ر ��ا��ی

در هــر درس �لماتــی هســتند کــه نــکات ویــژه ای در تحلیــل صرفــی آن هــا دیــده می شــود. در ایــن بخــش 

به این �لمات اشاره شده و نکات مر�وط به تحلیل صرفی به صورت مستمر مرور می شود.
���� �����

     

در بخــش پایانــی کتــاب ۳۰ نمونــه از متن هــای آزمون هــای سراســری و آزمون هــای خی� ســبز آورده شــده. 

اگــر بــه متن هــای بیشــتری نیــاز داشــتید از طر�ــق اســکن کردن QR code می توانیــد نمونه هــای بیشــتری 

را ببینید.

��� درک 

ایــن بخــش شــامل یــک درس نامــۂ بســیار �ار�ــردی بــرای حــل این مــدل از تســت ها بــه همراه �لمــات چالشــی آن   

درس کــه می تواننــد در آزمون هــای مختلــف مطــرح شــوند و نمونــه تســت های مرتبــط بــا آن هاســت.
��ــ� ا��ــ���ت

بــرای این کــه هیــچ ســؤا� در کنکــور سراســری شــما را ســور�رایز نکنــد، مجموعــه ای از تســت های چالشــی در 

ــود. ــت ش ــور راح ــۂ کنک ــؤا�ت خ�قان ــت س ــان باب ــا خیالت ــک آن ه ــا کم ــا ب ــت ت ــده اس ــاده ش ــش آم ــن بخ ای
��ا�ت

متأســفانه یــا خوشــبختانه قواعــد عر�ــی، بــه هــم مرتبــط، پیوســته و زنجیــروار هســتند؛ یعنــی هــر مطلبــی 
ــاده ای را  ــوع س ــر موض ــد و اگ ــاده تر می کن ــدی را س ــب بع ــن مطال ــد، یادگرفت ــاد بگیر� ــی ی ــه خوب ــه ب را ک
ــم، در  ــره را ندانی ــا نک ــه ی ــر معرف ــً� اگ ــویم. مث ــکل می ش ــار مش ــم دچ ــدی ه ــب بع ــری مطال ــم در یادگی ندانی
موضوعــات «صفــت، حــال و جملــۂ وصفیّــه» بــه دردســر می افتیــم. پــس هــر موضوعــی را حداقــل در حــد 

قوانین اولیه و اص� اش باید بلد باشیم.

«

پاسـخ تشـر�حی صرفاً شـامل توضیح همان تست نیسـت بلکه در داخل آن 
نکته هـا، تذکرهـا و ترفندهایـی را می بینید که می توانند تسـلط شـما را بر آن 
تسـت و تمام سـؤا�ت مشـابه آن �امل کند. توصیه می کنیم که حتماً پاسـخ 
تسـت ها را بخوانید تا نکته های مهمی که داخل آن ها وجود دارد از چشمتان 
دور نماند. پاسـخ های تشـر�حی غالباً شـامل روش های خاص و تجر�ه های 

مؤلفان هستند که مجموعه ای بسیار ارزشمند محسوب می شوند.

مهم تر�ــن ��یــه یــا درد دل دانش آمــوزان ایــن اســت کــه «مــا کــه ز�ــاد خوندیــم 
ــرای  ــه ب ــت ک ــ� این جاس ــره اص ــد؟!». گ ــوری ش ــون این ط ــۂ آزم ــرا نتیج ــس چ پ
ــای  ــون ویژ� ه ــم. چ ــبی ندار� ــی، روش مناس ــۂ درس عر� ــا مطالع ــدن ی خوان
ــتن» و  ــا «وقت گذاش ــاً ب ــم و صرف ــده می گیر� ــی را نادی ــان عر� ــم ز� ــ� و مه اص
«تســت زدن» انتظــار دار�ــم کــه نتیجــۂ خوبــی بــه دســت بیاور�ــم. ابتــدا بایــد 

ویژ� های اص� و خاص ز�ان عر�ی را با هم مرور کنیم:

۳- عر�ی حرکت محور است:

ــد، ــادی ندارن ــذاری ز� ــات حرکت گ ــری، �لم ــور سراس ــؤا�ت کنک در س
�لیــد  دارنــد  وجــود  کــه  هــم  انــد�  حرکت هــای  همــان  و� 
ــارت  ــۂ دو عب ــً� ترجم ــتند. مث ــؤا�ت هس ــل س ــرای ح ــمندی ب ارزش
«یَنفــع النّاسَ: به مردم ســود می رســاند» و «یَنفع النّاسُ: مردم ســود 
می رســانند» بــه خاطــر ع�مــت «النّــاس» باهــم فــرق دارنــد. پــس 
نــکات مر�ــوط بــه ع�مت گــذاری �لمــات را در حــد کتــاب درســی بایــد 

بدانیم.

۱- عر�ی قواعد محور است:

نبایــد خیــال کنیــم �لماتــی کــه ظاهرشــان شــبیه هــم 
ــر  ــت. وزن و ظاه ــ� اس ــم ی ــان ه ــت، معنی ش اس
�لمــات در معنــی آ�هــا تأثیــر ز�ــادی دارنــد. پــس بایــد 
معنــای دقیــق �لمــات را یــاد بگیر�ــم و فقــط بــه 
ــاوت  ــً� تف ــم. مث ــه نکنی ــان توج ــباهت ظاهری ش ش
معنایــی «نَفَــعَ: ســود رســاند» و «اِنتَفَــعَ: ســود 

بُرد» می تواند �لید حل سؤا�ت مهمی باشد.

۴- �لمات مشابه معنای متفاوتی دارند:

ــان  ــتور ز� ــد و دس ــش قواع ــل و اساس ــم، اص ــاد می گیر� ــی ی ــای درس ــا در کتاب ه ــه م ــی ک ــان عر� ز�

ــس  ــوند. پ ــی می ش ــد طراح ــاس قواع ــه براس ــت های ترجم ــی تس ــت ها، حت ــتر تس ــی بیش ــت؛ یعن اس

می رونــد، پیــش  �لمــات  ترجمــۂ  براســاس  تنهــا  و  قواعــد  یادگرفتــن  بــدون  کــه  دانش آموزانــی 
 نمی توانند درصد و نمرۂ قابل قبو� به دست بیاورند.

اصول مطالعۂ درس عر�ی

۲- قواعد عر�ی به هم پیوسته است:

۷

و اما پاسخ تشر�حی۶



۵ طبقه بندی تست ها

معرفیآیکون

تست های هر درس با عنوان های ز�ر دسته بندی شده اند:

   

ــن  ــوند. در ای ــاخته می ش ــی س ــا عر� ــی ی ــای فارس ــات و ضرب المثل ه ــب ابی ــا ترکی ــوم ب ــت های مفه تس

بخش می توانید نمونه های خوبی از این تست ها را ببینید.
����م ���رت

ســؤا�ت قواعــد در قالــب موضوعــی و بــه صــورت طبقه بندی شــده بــرای تســلط �امــل شــما بــر قواعــد 

هر درس طراحی و چیده شده اند.
��ا��

ســؤا�ت ترجمــۂ فارســی بــه عر�ــی کــه تألیفــی یــا مر�ــوط بــه آزمون هــای خی� ســبز یــا کنکــور سراســری 

هستند.
�� ���

متــون و جمــ�ت کتــاب درســی دارای نــکات مهمــی هســتند کــه �اهــی از چشــم دانش آمــوزان دور

می  مانند. تمام جم�ت و عبارت های مهم و نکته دارِ کتاب در این بخش آمده اند. ��� �� ����

ــیار  ــع بس ــت ها منب ــدل از تس ــن م ــا ای ــده اند، ام ــذف ش ــری ح ــور سراس ــتقیم واژ�ان از کنک ــؤا�ت مس س

خوبی برای تسلط بر واژ�ان هر درس هستند.
�ــــ�ن واژ

ســؤال اول آزمون هــا، غالبــاً آیــه ای از آیــات قــرآن داخــل کتــاب درســی اســت. در ایــن بخــش تمــام آیه هــا 

و احادیث هر درس به صورت تست بررسی و مرور می شوند. آ��ت و �وا��ت

ــن  ــ�، در ای ــای قب ــم درس ه ــا مفاهی ــده ب ــی ترکیب ش ــۂ درس و �اه ــا ترجم ــط ب ــی مرتب ــت های تألیف تس

بخش جمع آوری شده اند. �ــــــ�ا ��ــ�

 

ــردآوری   ــزاری گ ــخ برگ ــب تار� ــه  ترتی ــل و ب ــورت �ام ــط، به ص ــری مرتب ــور سراس ــؤا�ت کنک ــش س ــر بخ در ه

شده است.
��ا�ت ����ر ��ا��ی

در هــر درس �لماتــی هســتند کــه نــکات ویــژه ای در تحلیــل صرفــی آن هــا دیــده می شــود. در ایــن بخــش 

به این �لمات اشاره شده و نکات مر�وط به تحلیل صرفی به صورت مستمر مرور می شود.
���� �����

     

در بخــش پایانــی کتــاب ۳۰ نمونــه از متن هــای آزمون هــای سراســری و آزمون هــای خی� ســبز آورده شــده. 

اگــر بــه متن هــای بیشــتری نیــاز داشــتید از طر�ــق اســکن کردن QR code می توانیــد نمونه هــای بیشــتری 

را ببینید.

��� درک 

ایــن بخــش شــامل یــک درس نامــۂ بســیار �ار�ــردی بــرای حــل این مــدل از تســت ها بــه همراه �لمــات چالشــی آن   

درس کــه می تواننــد در آزمون هــای مختلــف مطــرح شــوند و نمونــه تســت های مرتبــط بــا آن هاســت.
��ــ� ا��ــ���ت

بــرای این کــه هیــچ ســؤا� در کنکــور سراســری شــما را ســور�رایز نکنــد، مجموعــه ای از تســت های چالشــی در 

ــود. ــت ش ــور راح ــۂ کنک ــؤا�ت خ�قان ــت س ــان باب ــا خیالت ــک آن ه ــا کم ــا ب ــت ت ــده اس ــاده ش ــش آم ــن بخ ای
��ا�ت

متأســفانه یــا خوشــبختانه قواعــد عر�ــی، بــه هــم مرتبــط، پیوســته و زنجیــروار هســتند؛ یعنــی هــر مطلبــی 
ــاده ای را  ــوع س ــر موض ــد و اگ ــاده تر می کن ــدی را س ــب بع ــن مطال ــد، یادگرفت ــاد بگیر� ــی ی ــه خوب ــه ب را ک
ــم، در  ــره را ندانی ــا نک ــه ی ــر معرف ــً� اگ ــویم. مث ــکل می ش ــار مش ــم دچ ــدی ه ــب بع ــری مطال ــم در یادگی ندانی
موضوعــات «صفــت، حــال و جملــۂ وصفیّــه» بــه دردســر می افتیــم. پــس هــر موضوعــی را حداقــل در حــد 

قوانین اولیه و اص� اش باید بلد باشیم.

«

پاسـخ تشـر�حی صرفاً شـامل توضیح همان تست نیسـت بلکه در داخل آن 
نکته هـا، تذکرهـا و ترفندهایـی را می بینید که می توانند تسـلط شـما را بر آن 
تسـت و تمام سـؤا�ت مشـابه آن �امل کند. توصیه می کنیم که حتماً پاسـخ 
تسـت ها را بخوانید تا نکته های مهمی که داخل آن ها وجود دارد از چشمتان 
دور نماند. پاسـخ های تشـر�حی غالباً شـامل روش های خاص و تجر�ه های 

مؤلفان هستند که مجموعه ای بسیار ارزشمند محسوب می شوند.

مهم تر�ــن ��یــه یــا درد دل دانش آمــوزان ایــن اســت کــه «مــا کــه ز�ــاد خوندیــم 
ــرای  ــه ب ــت ک ــ� این جاس ــره اص ــد؟!». گ ــوری ش ــون این ط ــۂ آزم ــرا نتیج ــس چ پ
ــای  ــون ویژ� ه ــم. چ ــبی ندار� ــی، روش مناس ــۂ درس عر� ــا مطالع ــدن ی خوان
ــتن» و  ــا «وقت گذاش ــاً ب ــم و صرف ــده می گیر� ــی را نادی ــان عر� ــم ز� ــ� و مه اص
«تســت زدن» انتظــار دار�ــم کــه نتیجــۂ خوبــی بــه دســت بیاور�ــم. ابتــدا بایــد 

ویژ� های اص� و خاص ز�ان عر�ی را با هم مرور کنیم:

۳- عر�ی حرکت محور است:

ــد، ــادی ندارن ــذاری ز� ــات حرکت گ ــری، �لم ــور سراس ــؤا�ت کنک در س
�لیــد  دارنــد  وجــود  کــه  هــم  انــد�  حرکت هــای  همــان  و� 
ــارت  ــۂ دو عب ــً� ترجم ــتند. مث ــؤا�ت هس ــل س ــرای ح ــمندی ب ارزش
«یَنفــع النّاسَ: به مردم ســود می رســاند» و «یَنفع النّاسُ: مردم ســود 
می رســانند» بــه خاطــر ع�مــت «النّــاس» باهــم فــرق دارنــد. پــس 
نــکات مر�ــوط بــه ع�مت گــذاری �لمــات را در حــد کتــاب درســی بایــد 

بدانیم.

۱- عر�ی قواعد محور است:

نبایــد خیــال کنیــم �لماتــی کــه ظاهرشــان شــبیه هــم 
ــر  ــت. وزن و ظاه ــ� اس ــم ی ــان ه ــت، معنی ش اس
�لمــات در معنــی آ�هــا تأثیــر ز�ــادی دارنــد. پــس بایــد 
معنــای دقیــق �لمــات را یــاد بگیر�ــم و فقــط بــه 
ــاوت  ــً� تف ــم. مث ــه نکنی ــان توج ــباهت ظاهری ش ش
معنایــی «نَفَــعَ: ســود رســاند» و «اِنتَفَــعَ: ســود 

بُرد» می تواند �لید حل سؤا�ت مهمی باشد.

۴- �لمات مشابه معنای متفاوتی دارند:

ــان  ــتور ز� ــد و دس ــش قواع ــل و اساس ــم، اص ــاد می گیر� ــی ی ــای درس ــا در کتاب ه ــه م ــی ک ــان عر� ز�

ــس  ــوند. پ ــی می ش ــد طراح ــاس قواع ــه براس ــت های ترجم ــی تس ــت ها، حت ــتر تس ــی بیش ــت؛ یعن اس

می رونــد، پیــش  �لمــات  ترجمــۂ  براســاس  تنهــا  و  قواعــد  یادگرفتــن  بــدون  کــه  دانش آموزانــی 
 نمی توانند درصد و نمرۂ قابل قبو� به دست بیاورند.

اصول مطالعۂ درس عر�ی

۲- قواعد عر�ی به هم پیوسته است:

۷

و اما پاسخ تشر�حی۶
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 هر دستگاهی

با خر�د نسخۂ چاپی این کتاب، نسخۂ دیجیتال آن نیز در اختیار شما قرار می گیرد 
تا بتونید در هر زمان و مکان به محتوای کتاب دسترسی داشته باشید.

کتابخـوان دیجیتال خی� سـبز به شـما کمک می کند متناسـب با سـبک مطالعۂ 
خود، از امکانات متنوع آن استفاده کنید.

آزمون های تعام� روش پیشنهادی استفاده از کتاب۵۸

برای این که بهتر�ن اسـتفاده را از این کتاب داشـته باشـید و تأثیر آن را در نتایج آزمون ها ببینید، بهتر 
است که موارد ز�ر را رعایت کنید:

نسخۂ دیجیتا� کتاب؛ کتابخوان خی� سبز! ۹

۲- مطالعۂ درس نامه:

۴- حل و بررسی بدون زمان:

۶- مرور قبل از هر آزمــون:

۵- نشان دار کردن سؤا�ت:

۷-تمر�ن مستمر در ک متن:

۳- حل هدفمند تست ها:
در شــروع هــر درس ابتــدا معنــای �لمــات 
را بــا دقــت مطالعــه  و عبارت هــای آن 
ــر  ــه مهم ت ــا از هم ــی فعل ه ــد. معن کنی
اســت پــس آن هــا را بــا دقــت و وســواس 
کــه �لماتــی  بگیر�ــد.  یــاد  بیشــتری 
را می رســد  نظــر  بــه  دشــوار  برایتــان 
ع�مت گــذاری کنیــد تــا بعدهــا دوبــاره آن

 ها را مرور کنید.

در شــروع هــر درس، هرگــز تســت ها را بــه 
صــورت زمــان دار حــل نکنیــد. بلکه آن هــا را 
به شــکل تشــر�حی و �امــل تحلیــل کنید؛ 
یعنــی خطاهــای تمــام گز�نه هــا را یــاد 
بگیر�ــد. بــا ایــن �ار حتــی اگــر تســت های 
ــکات  ــۂ ن ــه هم ــا ب ــد ام ــل کنی ــری ح کم ت
ــه  ــد ک ــد دی ــوید و خواهی ــلط می ش مس
مختلــف  تســت های  نــکات  و  دام هــا 

خی� شبیه هم هستند.

ــیۂ  ــد و در حاش ــق بخوانی ــط و دقی ــه را خط به خ درس نام
کتــاب، یادداشــت بگذار�ــد؛ یعنــی نکته هایــی کــه برایتان 
جدیــد یــا مهــم اســت را در اطــراف کتاب بنویســید یــا این
 کــه در پایــان هــر موضــوع، خودتــان یــک خ�صــه از آن را 
بنویســید و بــه صفحــات کتــاب بچســبانید. مثال هــا و 
ــد. در  ــح دهی ــان توضی ــرای خودت ــت ها را ب ــه تس نمون
بخــش ســؤا�ت  بــه  حتمــاً  درس نامــه  هــر  پایــان 
ببینیــد کــدام تــا  «اصــل مطلــب» پاســخ دهیــد 
قســمت ها را بهتــر فهمیده ایــد. اگــر احســاس می کنیــد 
کــه بــا تدر�ــس معلمتــان، قواعــد درس را بــه خوبــی یــاد 
گرفته ایــد قبــل از شــروع کــردن بــه حــل تســت ها، 
قســمت «اصــل مطلــب» را پاســخ دهیــد تــا ذهنتــان 

برای حل تست ها آماده شود.

در بخــش ترجمــه، تســت های «آیــات 
و روایــات» و «تســلط بــر متــن» را بــه 
صــورت �امــل حــل کنیــد تــا بــر مطالب 
ــلط  ــً� تس ــی �ام ــاب درس ــکات کت و ن
داشــته باشــید. امــا در بخش هــای 
دیگــر می توانیــد ســؤا�ت تألیفــی را بــه 
صــورت مضر�ــی و گز�نشــی حــل کنید 
ــه  ــت ها را تجر� ــف تس ــواع مختل ــا ان ت
کنیــد. ســؤا�ت کنکــور سراســری را بــه 
ــا  ــا ذهنتــان ب طــور �امــل حــل کنیــد ت
کنکــور  طراحــان  نظــر  مــورد  نــکات 

آشنایی �امل پیدا  کند.

وقتــی تســت ها را بــرای مرتبــۂ اول حــل می کنیــد، خیــ� طبیعــی اســت کــه اشــتباهات ز�ــادی داشــته 
باشــید. بــرای همیــن بعــد از تحلیــل هــر تســت کنــار آن ع�مت گــذاری کنیــد. مثــً� «بلــد نبــودم»،
«دام دار»، «نکتــۂ جالــب» و … ایــن �ار باعــث می شــود زمانــی کــه در مرورهــای بعــدی فرصــت حــل 
دوبــارۂ همــۂ  تســت ها را ندار�ــد، مســتقیم بــه ســراغ ســؤا�ت مهــم و نکتــه دار  مخصــوص خودتــان 

بروید و جمع بندی و مرور مفیدی داشته باشید.

قبــل از شــرکت در هــر آزمونــی بایــد نــکات هــر درس را مــرور کنیــم. 
بهتر�ن نوع مرورکردن این است که:

الف) لغت های هر درس، خصوصاً فعل ها را دوباره بخوانید.
ب) ترجمۂ متن درس و جم�ت مهم آن را دوره کنید.

ج) ســؤا�ت بخــش «آیــات و روایــات» و «تســلط بــر متــن» را حتمــاً 
دوباره حل کنید.

د) تست های نشان دار دوباره تحلیل و بررسی شوند.
ــش ــؤا�ت بخ ــید، س ــته باش ــی داش ــلط �اف ــت و تس ــر فرص ه) اگ

«۱۰۰ شو» را حل کنید.

بــرای موضــوع درک متــن بایــد برنامــۂ  جدا�انــه و پیوســته ای داشــته 
باشــید؛ یعنــی مثــً� در روزهــای ابتدایــی هــر ســال، هفتــه ای
یــک متــن را حــل کنیــد. لغــات جدیــد آن را رنــگ کــرده و معنــای تمــام 
ــه  ــا س ــد «دو ی ــه می توانی ــد هفت ــد از چن ــد. بع ــاد بگیر� ــ�ت را ی جم
متــن» را در برنامــۂ هفتــ� قــرار بدهیــد تــا مهارتتــان بیشــتر شــود. 
ــید و  ــته باش ــادی داش ــۂ ز� ــر و حوصل ــد صب ــمت بای ــن قس ــرای ای ب
عجلــه نکنیــد. چــون تســلط بــر متــن واقعــاً �ار مهــم و زمانبری اســت 

که تنها با صبر و ت�ش می توانید به آن برسید.

۱- تسلط بر معنی:
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سوئیچ سر�ع یادداشت کردن 
بین بخش ها

های�یت کردن و
 ع�مت گـذاری

امکان مطالعه در
 هر دستگاهی

با خر�د نسخۂ چاپی این کتاب، نسخۂ دیجیتال آن نیز در اختیار شما قرار می گیرد 
تا بتونید در هر زمان و مکان به محتوای کتاب دسترسی داشته باشید.

کتابخـوان دیجیتال خی� سـبز به شـما کمک می کند متناسـب با سـبک مطالعۂ 
خود، از امکانات متنوع آن استفاده کنید.

آزمون های تعام� روش پیشنهادی استفاده از کتاب۵۸

برای این که بهتر�ن اسـتفاده را از این کتاب داشـته باشـید و تأثیر آن را در نتایج آزمون ها ببینید، بهتر 
است که موارد ز�ر را رعایت کنید:

نسخۂ دیجیتا� کتاب؛ کتابخوان خی� سبز! ۹

۲- مطالعۂ درس نامه:

۴- حل و بررسی بدون زمان:

۶- مرور قبل از هر آزمــون:

۵- نشان دار کردن سؤا�ت:

۷-تمر�ن مستمر در ک متن:

۳- حل هدفمند تست ها:
در شــروع هــر درس ابتــدا معنــای �لمــات 
را بــا دقــت مطالعــه  و عبارت هــای آن 
ــر  ــه مهم ت ــا از هم ــی فعل ه ــد. معن کنی
اســت پــس آن هــا را بــا دقــت و وســواس 
کــه �لماتــی  بگیر�ــد.  یــاد  بیشــتری 
را می رســد  نظــر  بــه  دشــوار  برایتــان 
ع�مت گــذاری کنیــد تــا بعدهــا دوبــاره آن

 ها را مرور کنید.

در شــروع هــر درس، هرگــز تســت ها را بــه 
صــورت زمــان دار حــل نکنیــد. بلکه آن هــا را 
به شــکل تشــر�حی و �امــل تحلیــل کنید؛ 
یعنــی خطاهــای تمــام گز�نه هــا را یــاد 
بگیر�ــد. بــا ایــن �ار حتــی اگــر تســت های 
ــکات  ــۂ ن ــه هم ــا ب ــد ام ــل کنی ــری ح کم ت
ــه  ــد ک ــد دی ــوید و خواهی ــلط می ش مس
مختلــف  تســت های  نــکات  و  دام هــا 

خی� شبیه هم هستند.

ــیۂ  ــد و در حاش ــق بخوانی ــط و دقی ــه را خط به خ درس نام
کتــاب، یادداشــت بگذار�ــد؛ یعنــی نکته هایــی کــه برایتان 
جدیــد یــا مهــم اســت را در اطــراف کتاب بنویســید یــا این

 کــه در پایــان هــر موضــوع، خودتــان یــک خ�صــه از آن را 
بنویســید و بــه صفحــات کتــاب بچســبانید. مثال هــا و 
ــد. در  ــح دهی ــان توضی ــرای خودت ــت ها را ب ــه تس نمون
بخــش ســؤا�ت  بــه  حتمــاً  درس نامــه  هــر  پایــان 
ببینیــد کــدام تــا  «اصــل مطلــب» پاســخ دهیــد 

قســمت ها را بهتــر فهمیده ایــد. اگــر احســاس می کنیــد 
کــه بــا تدر�ــس معلمتــان، قواعــد درس را بــه خوبــی یــاد 
گرفته ایــد قبــل از شــروع کــردن بــه حــل تســت ها، 
قســمت «اصــل مطلــب» را پاســخ دهیــد تــا ذهنتــان 

برای حل تست ها آماده شود.

در بخــش ترجمــه، تســت های «آیــات 
و روایــات» و «تســلط بــر متــن» را بــه 
صــورت �امــل حــل کنیــد تــا بــر مطالب 
ــلط  ــً� تس ــی �ام ــاب درس ــکات کت و ن
داشــته باشــید. امــا در بخش هــای 
دیگــر می توانیــد ســؤا�ت تألیفــی را بــه 
صــورت مضر�ــی و گز�نشــی حــل کنید 
ــه  ــت ها را تجر� ــف تس ــواع مختل ــا ان ت
کنیــد. ســؤا�ت کنکــور سراســری را بــه 
ــا  ــا ذهنتــان ب طــور �امــل حــل کنیــد ت
کنکــور  طراحــان  نظــر  مــورد  نــکات 

آشنایی �امل پیدا  کند.

وقتــی تســت ها را بــرای مرتبــۂ اول حــل می کنیــد، خیــ� طبیعــی اســت کــه اشــتباهات ز�ــادی داشــته 
باشــید. بــرای همیــن بعــد از تحلیــل هــر تســت کنــار آن ع�مت گــذاری کنیــد. مثــً� «بلــد نبــودم»،
«دام دار»، «نکتــۂ جالــب» و … ایــن �ار باعــث می شــود زمانــی کــه در مرورهــای بعــدی فرصــت حــل 
دوبــارۂ همــۂ  تســت ها را ندار�ــد، مســتقیم بــه ســراغ ســؤا�ت مهــم و نکتــه دار  مخصــوص خودتــان 

بروید و جمع بندی و مرور مفیدی داشته باشید.

قبــل از شــرکت در هــر آزمونــی بایــد نــکات هــر درس را مــرور کنیــم. 
بهتر�ن نوع مرورکردن این است که:

الف) لغت های هر درس، خصوصاً فعل ها را دوباره بخوانید.
ب) ترجمۂ متن درس و جم�ت مهم آن را دوره کنید.

ج) ســؤا�ت بخــش «آیــات و روایــات» و «تســلط بــر متــن» را حتمــاً 
دوباره حل کنید.

د) تست های نشان دار دوباره تحلیل و بررسی شوند.
ــش ــؤا�ت بخ ــید، س ــته باش ــی داش ــلط �اف ــت و تس ــر فرص ه) اگ

«۱۰۰ شو» را حل کنید.

بــرای موضــوع درک متــن بایــد برنامــۂ  جدا�انــه و پیوســته ای داشــته 
باشــید؛ یعنــی مثــً� در روزهــای ابتدایــی هــر ســال، هفتــه ای
یــک متــن را حــل کنیــد. لغــات جدیــد آن را رنــگ کــرده و معنــای تمــام 
ــه  ــا س ــد «دو ی ــه می توانی ــد هفت ــد از چن ــد. بع ــاد بگیر� ــ�ت را ی جم
متــن» را در برنامــۂ هفتــ� قــرار بدهیــد تــا مهارتتــان بیشــتر شــود. 
ــید و  ــته باش ــادی داش ــۂ ز� ــر و حوصل ــد صب ــمت بای ــن قس ــرای ای ب
عجلــه نکنیــد. چــون تســلط بــر متــن واقعــاً �ار مهــم و زمانبری اســت 

که تنها با صبر و ت�ش می توانید به آن برسید.

۱- تسلط بر معنی:
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۱) ����� ��او�� ����� را �� در را�� �� در �� ���� �� ����، دو�� �� دارد، ���� آن �� ����� ���� �����!
۲) �� در��� �� ��ا ����� را �� در راه او ������ ���رزه �� ���� دو�� دارد؛ ���� آ��ن �������� ا���ار �����!

۳) ���� ��او�� دو�� دارد ����� را �� در راه او در �� �� �� �����؛ آن �� ����� �������� ا���ار �����!
۴) ��او�� ����� را �� در راه او ����ن ��� �� ُ���� دو�� �� دارد، ��� ا�� �� آن �� ������ ���� دار��!

۲۴۵۱ -:＀ا ��م ا���� و��ّ��� ���� � �����ن���！
۲) ا��وز روز ����� ا��، ا�� ��� ��� دا�����!  ۱) ا�� روز ر������ ا��، ��� ��� ��� دا�����! 

۴) ا�� روز ����� ا��، و�� ��� ��د�� �� ��� دا�����! ، روز ر������ ا��، و�� ��� دا���!  ۳) ا�� روز
۲۴۵۲ -:＀ن����� � ���

ّ
��� �����ن و ا�

ّ
！�� ����ي ا�

۲) آ�� آ���� �� ��� دار�� �� ����� �� ��� ��ار��، ���وی �����؟! ۱) آ�� ����� �� ��ا��� و ����� �� ��ا���، ��ا�� �����؟! 
۴) آ�� آن ���� �� �� دا��� �� آ���� �� ��� دا���، ��ا�� �� ����؟! ۳) آ�� ����� �� �� دا��� و ����� �� ��� دا���، ��ا����؟! 

۲۴۵۳ -............... :��� :＀���� ء�� ِ
ّ

 أ��ُ� أنّ ا� ��� ��
َ

！��ل
۲) �� �� دا�� �� ���� ��او�� �� ���� ����� ��ا����. ۱) �� دا����م �� ��او�� �� �� ���ی ��در ا��. 

۴) �� دا����م �� ��او�� �� �� ���ی ��رت دارد. ۳) �� �� دا�� �� ا� �� �� ���ی ��ا�� ا��. 
۲۴۵۴ -:＀ا�ّ��س � ����ون ��� �و ��� ��� ا�ّ��س و ��ّ� أ

َ
！إنّ ا� �

۱) ���� ��او�� �� ��دم �����ه ا��، و�� ����� ��دم ���س ��ار ������.
۲) �� را��� ��ا �� ��د��ن دارای ������ ا��، ا�� ����� ��دم ��� ��� ����.

۳) ا� �� ��دم ��ون ��د�� دارای ������ ا��، و�� ����� ��دم ���س ��اری ��� ����.
۴) �� را��� ��ا �� ��دم ���� دارد، و�� ����ری از ��د��ن ���� ��� ����.

۲۴۵۵ -:＀���َ�
ّ

�� �� 
ّ

！� ��َ� ��� إ�
۲) دا��� ��ای �� ����، �� آن �� �� ��د دادی. ۱) �� ��� دا��� ��ار��، ��� آن �� از �� آ������. 

۴) ��� ���� ��ای �� ����، ��� ا�� �� �� �� �� ��د ����. ۳) �� آن �� �� �� �� آ����� ای، �� ��� دا��� ��ار��. 
 ��� ��＀: ��ورد��را ...............- ۲۴۵۶

َ
���� � �� ��� ！... رّ��� و � ُ��ّ�ِ

۲) آن �� را �� �� ��� ��ا�� �� آن ��ار��، �� �� ����� ���. ۱) آن را �� ��  ����� ���، ��ن �� ��� ����� �� آن ��ار��. 
۴) �� �� ����� ����� ���ی را �� ��� ����� را ��ار��. ۳) ���ی را �� �� ����� ��ا�� ��ار��، �� �� ا�� ����� ���. 

۲۴۵۷ -:＀����ي أ��ی ����ه ��� �� ا����� ا���ام إ�� ا����� ا�
ّ
！����ن ا�

ک ا�� ��� �� ���ه اش را ����� از ���� ا���ام �� ��ی ���� ا���� ���� داد. �� (۱
۲) ��ّ�ه ا�� آن �� ���ه اش در �� �� از ���� ا���ام �� ��ی ���� ا���� ���� ��د.

ک و ���ه ا��. ۳) ��� �� ���ه را از ���� ا���ام �� ��� ���� ا���� در �� ���� داد، ��
ک ا�� ��� �� �� ���ه� ��د ����� از ���� ا���ام �� ��ی ���� ا���� ���� ��د. �� (۴

۲۴۵۸ -:＀ن����� ����� �� �� ���
ّ
！�� أ��� ا������ن ا�

۲) ���� �� ا�����ن ر����ر ��ه ا��، ����� �� در ���ز��ن ��و�� �����. ۱) �����ن �� را��� ر����ر��، ���ن ����� �� در ���ز ��د ��و�� �����. 
۴) �� ���� �����ن ر����ر ��ه ا��، �����ن �� ����م ���ز ��و�� ا��. ۳) �� ��د�� �����ن ر����ر ����ن ا��، آ���� �� در ���ز��ن ��و��� دار��. 

� إذا َ��� ���� ا���ء!»:- ۲۴۵۹ «� ُ�����ا ا����ب ����ة ا�ّ���م و ا�ّ��اب، ��نّ ا���� ���ت ���ّ�ر
۱) دل �� را �� ��اوا�� ��ا�� و ������� ����ا���، ز��ا ��� �� ���د ���ن �� ِ��� و��� آب �� آن ز��د ��د!

۲) ز��دی ��ا و ������� ��� �� را ����اَ��، �� ��� ����� ِ���� ا�� �� و��� آب �� آن ا��ون ��د، �� ���د!
�� آب را �� آن ����ا�� �� ���د! ک و ������� ��� �����ن را ����ا��، ز��ا ��� ����� ِ��� ا�� �� ا ۳) ��اوا�� ��را

�� آب �� آن ز��د ��د، �� ���د! ۴) دل �� را �� ز��دی ��ا و ������� ����ا���، ��ن ��� ����ن ِ��� ا�� �� ا
۲۴۶۰ -:«!��� 

َ
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ُّ
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۲) �� ��ا �� ��م ا� را �� آن ذ�� ����� ... ��� ����� در آن ����! ۱) �� ��ا�� �� ��م ��او�� �� آن ��د ���د ... ��� ����� در آن ����! 
�� �� ا�� ��او�� �� آن ��د ��� ��د ... ��� ����� ��ا�� ����! ۴) �� ��را ۳) ���� ��ا���� �� ��م ��ا �� آن ذ�� ���ه ���� ... ��� ����� ��ارد! 



۲۳۵

(�ِ�ْ�ِ
ْ

ا�ّ���َ�ِ� ِ��
َ

ِ�ْ�ِ� وَ �
ْ

���ِ �ِ�َ َ�ّ
َ

��ُ
ْ

ُ��وفِ ا�
ْ

��مِ َ��ً�ّ ⒔ (َ���ِ�� ا�
ْ

� ا�
َ

َ����َ�ِ� إ�
ْ

���رِ ا�
َ ْ
   ِ�َ� ا�

ُ
ل وَّ

َ ْ
رْسُ ا�

َ
�ّ�

َ
ا

۲۴۶۱ -:��� � ا�ّ�َ ِ�ّ�

��� ا�ّ��س � ����ون＀: �� ���ن ��ا دارای ���� �� ��دم ا��، و�� ����� ��دم ���س ��� ��ار��!
َ
！إنَّ ا� َ��و ��� ��� ا�ّ��س و��ّ�َ أ (۱

！� ��َ� ��� إّ� �� �ّ�����＀: �� را ��� دا��� ����، �� آن �� �� �� �� آ��زی! (۲
！إّ�� �����هُ ُ��آ�� ���ّ�� ��ّ��� َ�����ن＀َ: �� ���ن  �� ��آن را ���� ��ار داد��، ا��� ا�� ���ّ�� ����! (۳

نَّ ا� ��� ُ�ّ�ِ ��ءٍ ���ٌ�＀: ���: [��] دا����م �� ��ا �� �� ���ی ��ا����!
َ
��� أ

َ
！��ل أ (۴

۲۴۶۲ -:��� � ا�ّ�َ ِ�ّ�

！ذ�� ا����ب � ر�� ��� ��یً ���ّ����＀: آن ���ب، �ّ�� در آن ����، ��ا���� �������ران ا��! (۱
！رّ��� � ��ّ�ْ��� �� � ���� ��� ��＀: ��ورد��ر �� آن �� �� ��ا���� اش را ��ار��، �� �� ����� ��� ���! (۲

۳) � ���� �� ���م � ُ���� ا�� ا� ����!: در ��ا�� �� ا�� ��او�� �� آن ��ده ���د، ��� ����� ����!
！����ا � ��� ��� إّ�� أ�� �ّ�م ا����ب＀: �����: �� ��� دا���؛ ���� �� دا��ی ���ن �� ����!  (۴

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۴۶۳   :＀ا ��م ا���� و��ّ��� ���� � �����ن��！
۲) ا�� روز، ����� ا��، ���� ��� ��� دا�����. ��ه ���د��.  ۱) روز ر������ ا�� ���� ا��، و�� ��� آ

۴) ا��، روز ����� ا��، و�� ��� ��� دا�����. ۳) ا��، روز ر������ ا��، ا�� ��� ��د�� �� ��� دا�����. 
(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۴۶۴  :＀ن ����ا��� �� ��� �� ������ و ا� أ��ُ� ��� �����ن�����！

۱) �� د��ن ��ی ��د ���ی را �� ����� �� در ��� �����ن و��د ��ارد، ���� ��ا �� آن �� �� ����ن �� ����، دا���� ا��. 
��ه ا��.  ۲) �� د��ن ��ی ���� آن �� را �� در ��� �����ن ���� �� ����� و ��ا �� ���ی �� ����ن ����ه� آن  �����، آ

۳) �� د��ن �����ن ���ی را �� ����� �� در دل �����ن ���� و ��ا �� آن �� ����ن �� ����، دا���� ا��. 
��ه �� ا��. ۴) �� د��ن ��د ���ی را �� ����� �� در دل ��ی ا���ن ���� و ا� �� ���ی �� آن را ����ن �� ����، آ

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۴۶۵   :＀
ً
！و � َ���ْ�� ����� إنَّ ا��ّ�ةَ � �����

۲) ����� ����ر��ن �� را ا��و���� ���، ز��ا ار����ی، ��� از آنِ ��ا��. ۱) ����ر آ��ن ����� ���� ا��وه �� ��د، �� ��د�� ار����ی از آنِ ��ا��. 
۴) و ����ر آ��ن �� را ����� ��� ���، ز��ا ار����ی ��� از آنِ ��ا��. ۳) و �� ����ر آ��ن ����� ا��و���� ��ی، ز��ا �� �ّ�ت ���اره از آنِ ��ا��. 

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۴۶۶  :＀��ّرَِ�َ� ر �� 
ّ

ّ��رة ���ّ��ء إ�
َ
� ��

َ
ئُ ���� إنّ ا�ّ� ِ�ّ�

ُ
！و �� أ

۱) �� ���� را �� ���ه ��� ���رم؛ ز��ا ���، ����ر د���رد���ه �� ��ی ا�� ��� ا�� �� ��ورد��رم ر�� ���.
۲) �� ���� ��د را ����� ��� ���؛ �� ���ن، ��� ����ر �� ��ی �� ا�� �� ��� ��� آن �� را ��او�� ر�� ���.

�� ���، آد�� را �� ��ی ����ن �� د�� ��� ��� را �� ��ا�� ر�� ���. ۳) �� ��� ���� را �� ���ه ��� دا��؛ ��ا
��، ��ورد��رم �� �� ر�� ����. ۴) �� ������ را �� ����� ��� ���ارم؛ ���� ���، ��ای ا����دن �� ��ی ا�� ا���� ا

��� �� ���� c

۲۴۶۷ -:«! «دواؤك ��� و �� ُ���ُ� و داؤك ��� و � ���ُ�

۱) داروی �� در ��د ���� و �� ��� ���� و دردت از ��دت ا��، و�� ا���س ��� ���؟!
۲) دوا�� در ����، ���� د��ه ��� ��د و دردت ��دت ���� و ا���س ��� ���؟!

۳) داروی �� در ���� و ��� ���� و ����ری ات در ��دت ا�� و ا���س ��� ���؟!
۴) دوا�� در ����، و�� آن را ��� ���� و ����ری از ��دت ا��، ���� ا���س ��� ���؟!

۲۴۶۸ -:«! �ُ�� «أ ���ُ� أّ�� ��مٌ ���� و ��� ا���ی ا����� ا�

۱) آ�� ���ن ��ده ای �� �� ��م ����� ����، در ���� �� در �� ����� ��رگ �� در �� ����ه ��ه ا��!
۲) آ�� ���ل �� ��� �� ��م �� ���� ا��، در ���� �� در �� ���� ��رگ �� را در �� ����ه ا��!

۳) آ�� ���ن �� ��� �� �� ���� ��م ����� ����، در ��ر�� �� در �� ���� ��ر�� در �� ����ه ��ه ا��!
۴) آ�� �� ���اری �� �� ���� ���� ����، در ��ر�� �� ���� ��رگ �� در �� در �� ����ه ��ه ا��!

 ا��ئ �� ��ن ُ�����!»:- ۲۴۶۹
ّ

«��ر ��

۲) ارزش �� ��دی �� ���ی ا�� �� آن را ���� ا���م �� د��! ۱) ارزش �� ���� �� ���� ���� ا�� �� �� ��ده ا��! 
۴) ارزش �� ��� در ا��ر ���� ا�� �� ا���م �� د��! ۳) ارزش آد�� در ������� ا�� �� در�� ا������ن داده ا��! 

ْ� ������ و � ���� �� ���، ا�ّ��س ���� و أ�� ا���� أ���ء!»:- ۲۴۷۰
ُ

��»

۱) �� ��� ر����ر �� و ��ای آن ��� �������� ���اه، [ز��ا] ��دم ��ده ا�� و ا�� دا�� ز��ه ا��!
۲) ��� را �� د�� ���ور و ��ای آن �������� ���اه، [��ن] ��دم ��ده ا�� و ا�� دا�� ز��ه ا��!

۳) �� دا�� ر����ر �� و ��ا�� ������� ���، [��] ��دم ��د��ن ا�� و ا�� دا�� ز��ه �� �����!
۴) دا�� را �� د�� ���ور و ��ا�� ���� �������� ���، [��] ��دم ��ده ا�� و دا�����ان ز��ه!



ا�����  ����� دوازد�� ���� ����

۲۳۶

�� أو ���� أو ُ���س!»:- ۲۴۷۱
َ

�� ��ی أنَّ ا�ّ��سَ ُ����ا �� ذ
َ
�ي َ���� َ��� ���ّ�

ّ
«إنّ ا�

۱) ���� آن �� از روی ��دا�� �� ��اد ا����ر �� ���، �� ���ارد �� ��دم از �� �� آ�� �� �� آ����ه ��ه ا��!
۲) ��� �� ���ن دارد ��دم از �� �� آ�� �� ���ه ��� ��ه ا��، ���� از روی ��دا�� �� ��اد ا����ر ��ا�� ��د!

۳) ��� �� �� ���� ��دا�� �� ا�� و ��� �� ��زد، ���� ���ن �� ��� �� ��دم را از �� �� ���ه �� �� آ����ه ا��!
۴) ����� ��� �� �� ��دا�� اش �� ا��  و ��� ا����ر �� ���، ��دم را �� ���� �� از �� �� آ�� �� �� آ����ه ��ه ا��!

�ّ�� ا�ّ����:- ۲۴۷۲
۱) إّ��� ا�ّ��س ُ�مٍّ و �بٍ: ��دم ���� از �� ��در و ��ر �����!

۲) ��نّ إر��ء ا�ّ��س ���ٌ� � ُ��رَك: را�� ��ن ��دم ���� ���� ا�� �� �� د�� ��� آوری!
�� �� ���ب ������، ��� ز�� ��ا�� ��! ۳) إن َ��ُ�� ِ����� ���ف ُ���� َ�ّ�� �����: ا

ُ�: ��َ� ا���َ� ���ل �����: ���ورز آرزو دارد: ��ش ��ران ����ری ���رد! ۴) َ��ّ�� ا���ار
�� ����� إ�� ا�ّ���غ!»:- ۲۴۷۳

ّ
 ا����، َ���ي ���� ا��ّ�ُ و ��

ّ
«ا����ب ���ط ����ء ���� �� ��

۱) ��� �� ��ار��ی ���� ر��� ����� �� در ���م ��ن و��د دار�� و �� در آن �� ����ن دارد و ���� ا�������ن در ��� ا��!
۲) �� �� �� ��ی ����ی ����� �� در ��ا�� ��ن و��د دار�� و �� در آن �� ��ری ا�� و ���� ��ن �� ��� ��� �� ����!

۳) ��� �� ر��� ��ی ����ی ا�� �� در �� ��� و��د دارد �� �� در آن �� ��ری ��د و ���� �� ��� ����� �� ����!
۴) �� �� �� ���� �� ر�� ���� ����� �� در �� ���� و��د دار�� و �� را در آن ��ری �� ���� و ���� �� ��� ��� �� ����!

۲۴۷۴ -:«!
ً
��َ� ��ر��ا �� ار���ب ا������ �� ��م ا����، �� ����� �ّ�� ��ا��

َّ
«����ل ا�

ک �� ����!» ۱) آ���� �� در ار���ب ���ه ز��ده روی ��ده ا�� در روز ����� ��ا��� ���: «ای ��ش �� ��
ک ��د��!» ۲) ����� �� در ا���م �����ن ���ب ورز��ه ا��، در روز ر������ ��ا��� ���: «ای ��ش، ��

ک ����!» ۳) آ���� �� در ا���م �����ن ���ب �� ورز��، در روز ر������ �� �����: «ای ��ش �� ��
ک ��د��!» ۴) ����� �� در ار���ب �����ن ز��ده روی �� ����، در روز وا���� ��ا��� ���: «��ش �� از ��

���ن!»:- ۲۴۷۵ �� � ��ّ� ��� ��� ُ�����ن ا����
ّ

«� إ���ن ��
۲) ��� ا����� ��ار�� آ��ن �� از ������� �� ��د ���رده ا�� �� در������ن �� د���! ۱) ا����� ��ار�� آ��ن �� �� در������ن از آن �� ����� ���ر��، ��ا �� د���! 

۴) ��ای آ��ن �� از آن �� ��� ��ر�� �� در������ن ��ا ��� د���، ��� ا����� و��د ��ارد! ۳) ����� �� �� در������ن از آن �� ��� ��ر��، ��ا �� د���، ��� ا����� ��ار��! 
۲۴۷۶ -:��� � ا�ّ�َ ِ�ّ�

۱) ��وا ا��ّ� �ّ�� ����� و ����ا �ّ��د ا���م!: �� را از آن �� �� ���� ������� و ��� ����ه� ��� �����!
۲) � ��ّ��ا ا�ّ��س �������ا ا���اوة �����!: �� ��دم د���م ����� �� د���� ��ن را �� د�� ���ور��!

�، ��� ا���� ���ل �����!: ���ورز آرزو دارد �� ��ران ز��دی ���رد! ۳) ��ّ�� ا���ار
۴) ��� ا��ّ��ح �� ا����� و��ّ� ا����� �� ����!: ��د���ان ���� ����، ا�� را���� در ���� ���� ���ه ��د!

۲۴۷۷ -:��� � ا�ّ�َ ِ�ّ�
مّ و �ب!: ��دم ���� از �� ��ر و ��در �����!

ُ
�� ا�ّ��س �

َ
۱) إِّ�

�� ا���� ���� ����!: ����� ا����ر ���� ��ای ��د��� ���� ��م ا��!
َ
۲) إّ�

۳) ��ا ���م �� ُ��َ�� ا�� ا� ����!: ا�� ��ا�� ا�� �� ��م ��ا �� آن ذ�� ���ه ا��!
� داءٌ � ���� ���!: آن ����� �� ����ری ا�� و ����� در آن ����!

َ
�ّ��َ  (۴

� ا����:- ۲۴۷۸ ِ�ّ�
！و ����� ا����ءَ ���� ������＀: آ���ن را ���� ��� دار��ه ��ار داد��! (۱

���ب أ���!: �� ��� �� از راه ��ورد��رش ���اه ��ه، �� ���ه ای ������ ��� ��!
ُ
۲) ��دِل �� �ّ� �� ���� رّ�� ��

！�� أ��� ا������ن اّ���� �� �� ����� �����ن＀: �� را��� �� �����ن ر����ر ��ه ا��؛ �����ن �� در ���ز��ن ��و�� ا��! (۳
�ّ�ئ ���� ��ّ��� ������ إ�� أ��أ ا����ل!: ���� را �� ���ه ���ا�� ���د؛ ز��ا آن ��ا �� ������ ��ر�� د���ر �� د��! 

ُ
۴) �� أ

۲۴۷۹ -:��� � ا�ّ�َ ِ�ّ�
۱) � ���س أ��� �� ا������!: ���� ����� �� ز����� ����� و��د ��ارد!

۲) � ��ّ��ا ا���س �������ا ا���اوة �����!: �� ��دم د���م �����، ��ن د���� ��ن را �� د�� �� آور��!
۳) � ���� أو�� �� ا����ب �������ه!: ��� دو���، ��و���� از ���ب و��د ��ارد، �� آن را ����� ���ر��!

۴) � �����ا ���� ��ّ�� ا���اوة ��� أ�������!: ����� ���� را �� ���� د���� �� دو������ن �� ��د، ������!

c ��ا���

��� ��ري �� أّ��م درا��� و أ��ل �� ����: ��َ� �� ��� ����!»:- ۲۴۸۰
ُ
«��ُ� أ

۱) ��� ���� از روز��ی ������ را ���ه �� ��دم و �� ��دم �� ����: «��ش آن �� ����� ا��، ��ز ��دد!»
۲) ��� ��ی دوران ������ را ���ه ��دم و �� ��دم ����: «ای ��ش آن �� ����� ا��، ���� ���!»

۳) ��� ���� از روز��ی ������ را ���ه �� ��� و �� ��دم �� ����: «��ش �� �� آن �� ����� ا��، ����دد!»
۴) ��� ���� در دوران ����� را ���ه �� ��دم و �� ��دم �� ����: «��ش �����، ���� ���!»



۲۳۷

(�ِ�ْ�ِ
ْ

ا�ّ���َ�ِ� ِ��
َ

ِ�ْ�ِ� وَ �
ْ

���ِ �ِ�َ َ�ّ
َ

��ُ
ْ

ُ��وفِ ا�
ْ

��مِ َ��ً�ّ ⒔ (َ���ِ�� ا�
ْ

� ا�
َ

َ����َ�ِ� إ�
ْ

���رِ ا�
َ ْ
   ِ�َ� ا�

ُ
ل وَّ

َ ْ
رْسُ ا�

َ
�ّ�

َ
ا

۲۴۸۱ -:«!��َ��ُ ��
ّ

� �� ا���د�� ��� أن ���� �� ��وّ�� ��� ا���رة ���
َ
�ّ��ُ»

��� �� ��دد �� در ز��ن ��رت ����� ���� از د��� ��د در��ر�� �� �����ه ����! ۱) در ا��د�� ��
��� �� ��د �� د��� را �� ز��ن ��رت �������� و ا��� دا��� ����� �� �� را ��������! ۲) در ا��د�� ��

��� ��ه ا�� �� در ز��ن ��ر���ن از د��� در ��ر��، ���� �� �� ��رد ر��� ��ار ������! ۳) در ا��د�� ��
��� �� ��د �� در ز��ن ��رت از د�����ن در ��ر��، ا��� ا�� �� ��رد ر��� ��ار �����! ۴) در ا��د�� ��

۲۴۸۲ -:«!�� ����� � ��� �ي ُ��� �� ا�ّ��� و �� ��م ����، ا���ي ��� ���� أ
َّ
«إنّ اِ����ن ا�

۱) �� ���ن ا����� �� از �� آ����ه ��ه و ����ی ���� دارد، در او ����� ��رگ �� �� �� �����ه ��ه �� ��� ������ ��ارد!
۲) ����� ا����� را �� از �� آ����ه ا�� و ���� ���� دارد، در او ����� ��رگ �� ����� ا�� �� ������ ��ای آن و��د ��ارد!

ک ��ده و ����ی ���� دارد، ����� ��رگ �� در او �� �� �����ه ��ه �� ��� ������ ��ای آن و��د ��ارد! ۳) �� ��د�� ا�� ا����� �� آ������ از ��
ک آ����ه ��ه و دارای ���� ���� ا��، ����� ��رگ را در ��د �� �� �����ه �� ��� ������ ��ا�� ����! ۴) �� �� ا����� �� از ��

«� ��� �� ودّ ��� ��ّ�ك ������� ا������ إ�� ���� ��دّي إ�� ا�ّ���وة!»:- ۲۴۸۳
۱) در دو��� �� ��� �� �� ا���ل ز�� ��د، �� را �� را�� �����ه �� ���� �� ������ �� �� ��د، ���ی ����!

۲) در دو��� �� ���� �� �� ��ر��ی ز��� �� را �� را�� �� ����� �� ���� �� ������ �� ��د، ��� ���ی ����!
۳) ��� �� �� ��ر ز��� �� را �� را�� �� ����� �� ���� �� ������ �� ��د، دو��� اش ��� ���ی ��ای �� ��ارد!

۴) در دو��� �� ���� �� �� وا���� ا���ل ز��� �� را�� �����ه �� ��ی �� ��� ������ �� ��دد، ���ی و��د ��ارد!
 �� ���م ا����ا��ت ا�ُ������!»:- ۲۴۸۴

ً
���� 

ً
��ّ���� ���� ���� ��

َّ
�� ������ا��ت ا�

ّ
«��نّ ��ه ا����م ����

۱) ���� ا�� ا����ان �� ����� �� ���ا���� ا�� �� از ��س ����� ���ا��ت در��ه �� ��ر ��و�� ز���� �� ��د��!
۲) ���� ا�� ا����ان �� �� ���ا���� ���� دارد �� �� ��س از ���م ���ا��ت در��ه �� ��� ��و�� ز���� ��ده ا��!

۳) ���� ا�� ا����ان �� �� ���ا���� ����� ���� �� ��ن از ���م ���ا��ت در��ه ��س دا����، �� ��ر ��و�� ز���� �� ��د��!
۴) ا���ر ا�� ا����ان ����� �� ���ا���� ��ده ا�� �� از ����� ���ا��ت در��ه �� ������� و �� ��� ��و�� ز���� �� ��د��!

«�� ���وا �� ا���� �� ُ��ّ�� ������؛ �ِ�ّ�� � ���ح ��� � ُ���ول ���ا��!»:- ۲۴۸۵
۱) در ����� آن �� را �� ��� ��������ن ��د، ���ا��� ����، ز��ا ��ای ��� �� ��ای ا��ا�� ��ش ��� ���، ��� ������� و��د ��ارد!

۲) آن �� را �� ���� ������ ��� ��د، در ����� ���� ��� �����، �� ��� �� ��ای ا��اف ��د ��ش ����، ���� ���ا�� ��!
۳) ���� در ����� ���ی �� ���� ������ ��د، ���� ���ا�� ��، ز��ا ��� ������� ��ای ��� �� ��ش ���ده ا��، و��د ��ارد!

۴) در ����� ���ی را �� د��� ��������ن ����، ��� �����؛ ��، ��� �� ��ای ��ف ��ی ��د ��ش ��� ���، ���� ��� ��د!
� ا���� �� ا������:- ۲۴۸۶ ِ�ّ�

۱) �� ��ه ا������ � ���� ����� ا�����!: در ا�� ���، ��� ����� ����ران را ������ ��� ���!
وا���!: �� ���� �� ������ی �� �� آن رو�� رو ��م، ��را�� ��� ��م!

ُ
۲) � أ��ن ��� �ّ� ���وه أ

۳) � أ�� ��أي ا���اء �� ��د��!: ��� د����ن در ���ر �� ��� �����ی ��ارد!
��َ� ����ون �������!: ����� �� �����و�� �� ����، ����� ��� ����!

َ
ِ� اّ� َ�ّ��ُ � (۴

� ا����:- ۲۴۸۷ ِ�ّ�
۱) �� �ّ��� ��� ا����� ��� إ�� أ��ا��!: �� �� از �ّ�� ��ی ���ن ���وی ���، �� ��ف ���� �� ر��!

۲) � ���� ���� �� ����ن ������!: ��� ���� �� �� ��� ���اه ���ه ا��، ارز�� ��ارد!
۳) � ��ّ�ِمْ ��� أ����� �� أ�ّ�� ا�!: ����� آن �� را �� ��او�� ��ل ��ده ا��، �� ��د��ن ��ام ����!

۴) � ���� اُ� �� � ���� ا�ّ��س!: ��او�� �� ��� �� �� ��دم ر�� ����، ر�� ��� ���!
� ا����:- ۲۴۸۸ ِ�ّ�

۱) إّ��� ُ���� �� ا����� �� ُ���� ا�!: ��� ��� در د��� ر����ر �� ��د �� از ��او�� ا���� ���!
����!: ا���وار�� ا�� د����ه ��ی ������� �� �� در �ّ� ����ت ��� ����! ۲) ��ّ� ��ه ا����ة ا����ّ��� ������� ��� �ّ� ���

۳) ��نّ وا��ك ��ن ���دّد� �� ��اء ��� ا�ّ�ّ��رة!: ���� ��ر �� در ����ن آن �����، ��دّد ��د!
���ن!: از ���ی �� ��� ��ر��، �� ����ر��ن ��ا �����! �� � ��ّ� ��� ۴) � ُ�����ا ا����

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۴۸۹  ا��ئٍ ُ���� ������ و ��ٍ� ُ��ِ��� ��  ا����ة!»:  
َّ

�� ��نّ ��
َ
«� َ���ِ� ا����ن ��� ���ّ�

�� �� ا����� �� دا�� و ��ری �� آن را �� ���� در ز���� ا���م �� د��، ر����ر �� ��د!  ۱) ا���ن از روی ��دا�� �� دود��ن ا����ر ��� ���، ��ا
۲) ����� ا���ن ���� �� ����ان ��د �����، ز��ا �� ا����� �� و����� ��� و ���� �� آن را در ز���� �� ���� ا���م �� د��، ر����ر �� ��دد! 

۳) آد�� ����� �����دا�� �� ����ان ا����ر ���، ��ای ا�� �� در ز���� ��� ��� �� ��� و ��� را �� ���� �� ��ر ���د، ر����ر �� ��دد! 
�� �� ا����� �� و����� ��� و ��ری �� آن را در ز���� ���� ا���م �� د��، ر����ر �� ��د!  ۴) ا���ن ����� �����دا�� �� دود��ن ا����ر ���، ��ا

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۴۹۰  �� أ���ل ُ�������� ������ أن ���ز ���ه ا����رة!»: 
ّ

 ��� إ�
ّ

���ء �� �� «���� أن ���ن ا�ّ��س أ
۱) ���� ا�� �� ��دم از �� ��� �� �� ��ا�� ����� ��� در ��ر���� �� آن �� را �� ���� ا���م �� د���، �� �� ���� ا�� ���رت را �� د�� ���ور��! 

۲) ا���ن دارد �� ��دم از �� ����� �� ��ر��ی ���� �� ا���م �� د��� �� �� ��ا�� �����، �� �� ���� �� ا�� ���رت را �� د�� ���ور��! 
۳) ��دم ���� از �� ���� �� �� ��ا�� �����، ا�� در ��ر���� �� در آن �� ���� �� ���� ا�� ���� ����؛ �����ا�� ���� �� و���� ا�� ���رت ���وز ����!

۴) ا���ن دارد �� ��دم از �� ��� ���� �� ����� ��� در ��ر���� �� �� ���� ا���م �� د���؛ �����ا�� �� ���� از ا�� ���رت ا����ده ����!



ا�����  ����� دوازد�� ���� ����

۲۳۸

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۴۹۱  و َ���� أن َ���ك ا����ن!»: 
ً
«ِ�� ا���� أن � ُ��ّ� ا����� ��� َ��� ������ �� ا�َ���� ����� ���ن ا�ُ����ي �� ��ا��� ���دّدا

۱) ���� ا�� �� ��و���ه �� ��وش ���ی ���زه اش �����ری ����، ������ �� ����ار در ���� ��د دودل �� ���� و ��� دارد �� ��� را ��ک ���!
۲) ��و���ه ����� ��ای ��وش �����ی ��د در ���زه ا��ار ���، ������ �� ����ی ��ای ���� آن �� ��د�� دارد و ��� ��ک ��� را دارد!

۳) ���� ا�� �� ��و���ه �� ��وش �����ی ��د در ���زه ا��ار ��رزد، و��� �� ����ار در ���� آن �� دودل �� ���� و ��� دارد ��� را ��ک ���!
۴) ������ ��و���ه ��� ا�� �� ��ای ��وش ���ی ��د در ���زه �����ری ����، و��� �� ����ی در ����ش دودل ا�� و ��� دارد آن �� را ��ک ���!

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۴۹۲  داء!»: 
ّ

 ����ٍ� َ��� دواء ��
ُ

 ا�����
َ

«إذا ����ي ا���ب و ا�ّ��ق ��ّ��� ������ أن ُ���� ا������
�� درو� و را�� در �� �����ه ��د، ��� ���� �� ��ا�� ����� را �����، ����ن ����� �� داروی �� دردی را �� ����! ۱) ا

�� را�� و درو� در �� �����، ���� ��� �� ��ا�� ����� را �����، ����ن ����� �� ��ای �� دردی دوا�� �� ����! ۲) ا
�� درو� و را�� در �� �����ه ��د، ���� ���� �� ��ا�� ����� را �����، ����ن ����� �� داروی �� دردی را �� ����! ۳) ا

�� درو� و را�� �� �� �����، ���� ���� �� ��ا�� ����� را �����، ����� ����� �� دوای ���� درد�� را ���ا �� ���! ۴) ا
(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۴۹۳  ������� ���أ �����ار ��� �ُ�����!»: 

ً
 ��ّ� �� ���� ا����� إ�� �����ه و�� ��َ�� ��ا�ّ��

ّ
«��� ����� أ�

۱) �� ����� �� ��� �� د���ان را �� ����ه ��ی ��دش د��ت �� ��� د���م د���، �� ��� ��ا�� ����؛ �� ا���ن ���� ��و� �� ��� و�� �� او �� ��� �� او را ���� ���!  
�� ��ا�� �����، �� ���� ��ای ���� ��د��، ��و� �� ��� و�� �� او �� ���!  ۲) �� ���� �� �� ��� �� د���ان �� �����ش د��ت ��  ���� ����ا ������، ��� ا

۳) �� ����� آن ��� را ����ا ������ �� د���ان را �� ����ه ��ی ���� ��ا�� ��ا��، �� ��� ��ا�� ���� و ا���ن ��د��� ��� و���� را �� او آ��ز �� ��� �� ���� ��د! 
۴) �� ���� د���م ��ادن �� ��� �� د���ان را �� ����ه ��ی ��دش �� ��ا�� ��د��، د��ت �� ���؛ �� ا���ن ���� ��� و��ی �� او را آ��ز �� ��� �� وی را ���� ���! 

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۴۹۴  و ���� ��ّ��� ُ����� �� ����!»: 
َ

 أ������ ا�ّ�ّ��� ����ي ������� أن ���� ����� ا����ة ا������
ّ

�� 
ّ

��� ���»
۱) ��ش ��و��ه�  ����� ��ر��ی ����ن ���� �� �� و ��در ��د�� ����� ��ی ز���ی ز���� را ������ و �� �� ��د�� �� �� از �� �� د��� آ��ه ا��!

۲) ����� �� �����ه  ��ن ���� ا���ل ز����ن ���ا��� وا���� ��ی ز���� ز��� را رؤ�� ���� و �� ���� �� ��ّ�د�  ��� ��ه ا��!
۳) ��ش ��و��ه�  ���م ا���ل ����ن �� �� �����ه ��د �� ���ا��� ����� ��ی ز���ی ز���� را �����ه ���� و ا���س ���� �� �� دو��ره آ����ه ��ه ا��!

۴) ���� ����  ��و��ه ��ی ��ر��ی ز����ن در �� �����ه ��دد �� ��در ����� ����� ز���ی ز���� را �� ����ت ������ و �� ���� �� �� از �� ��� ��ه ا��!
(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۴۹۵ ����� و��ّ� ا�����ء � �����ن ��� أ��ی ���� ���ّ��� ����نٌ ����صٌ �������!»: در�� ا�� �� ��دم ...  

ُ
«���� أنّ ا�ّ��س � َ������ن أ

�� آن ����� ������ن ����� ��ای ا����� �� ��د! ۱) ��� ��ا��� ����اده� ��د را ا����ب ����، و�� ُ����ء ����� �� ��ت آن ��� ������، ��ا
۲) ����ادۀ ��د را ا����ب ��� ����، و�� دا�����ان ر������ ���� �� از آن ��� ������ و ���� آن �� ������ن ا���ار ��ای ا���ی ���� ا��!

۳) ا������ در ��رد ����اده�  ��د ��ار��، و�� ا�������ان ����� ���� �� از آن ������� ا��، ز��ا آن ���� ای ������ ��ای ا����� ا��!
۴) ����اده�  ��د را ����� ������، و�� دا�����ان ر������ ��ی �� از آن را ��� ������، ��ن ����اده ����� �������� ا���ار ��ای ا��ادش ا��!

��ا�ت ����ر ��ا��ی
(سراسری خارج ۱۴۰۴)- ۲۴۹۶ � ا����: ِ�ّ�

، �� �� و��د ا�� �� ����ل ���� ��ا���� ����ه� ���� ��� را �� د�� آوری! ق َ������ أن َ���� ��� ����ة ذ���� �� ا�ّ�����: آ���� ��ادر ۱) أ���� �� أ��، �� أّ�َ� ُ��ّ�َ
�� �ــ�� ���ن �� ���� �� �� ��ردن ��ای ز��د �� ��ا��� �� در ��ا�� ����ری ��  ۲) إن ��ّ��ا أّ��� ����ول ا����م ا����� ���رونَ أن ���و��ا ا���اض �����ا �� ا����: ا

���وم ���� در ا����ه �� �����!
� �� ��� أ���ر ������ أ�����، اُ�ّ�ره ����� ��� ������: ������ �� از ا�� ���ورز ���ا��ن ��� در���ن ���� �����م، �� �� ����  ۳) ����� ���ُ� ��ا ا�ُ��ار

داد، آن را ������ �� ۳۰ ��ل ��آورد �� ���!
۴) � ��َ�� �� ��ا ا����ق أ��ُ� �� ������ �نَّ َ��ا�َ��� ُ��َ�� ��� ���� ا����: ��� ا���� در ا�� ��� ز����� از ا��ق �� ����، ز��ا ����ه ��ی آن �� ���� در�� ���ده �� ��د!

(سراسری خارج ۱۴۰۴)- ۲۴۹۷  :＀... ��ّرَِ�� ر �� 
ّ

ّ��رةٌ ���ّ��ء إ�
َ

� ��
َ
！وَ �� أ�ّ�ئُ ����، إنّ ا�ّ�

۱) و ���� را �� ���ه ��� ���رم، ز��ا ���، ����ر د���رد���ه �� ��ی ا��، ��� ا�� �� ��ورد��رم ر�� ���!
۲) و ��دم را ����� ��� ���، ز��ا ��� أّ��ره �� در ��ا��� �� ��ا ر�� ���، دا��� �� ��ی د���ر �� د��!

۳) ���� �� ���ه �� ���ر ��� آ��، ز��ا �� در ��اردی �� ��ورد��رم ر�� ���، ����ر �� ��ی ������ �� د��!
۴) ���� �� ���ه ����، ز��ا ا�� ��� ���اره �� ��ی �� ����ن داده، ��� ا�� �� ��ا�� �� �� ر�� ���!

(سراسری نوبت اول ۱۴۰۳)- ۲۴۹۸ :＀�� ��� 
َ

���� � �� ��� �� و � ُ��ّ�ِ ！رّ�َ
۲) ��را���، ��� ���ی را �� ���� ��ار�� �� �� ���ار ���!  ۱) ��او��ا، �� �� ���ار ��� آن �� را ���� ��� آور��! 

۴) ای ��ا، ���ی را �� ���  ��ا��� ���� ���ور�� �� �� ����� ���! ۳) ��ورد��را، آن �� را ��� ����� �� آن ��ار�� �� �� ����� ���! 
(انسانی ۱۴۰۲)- ۲۴۹۹ �ّ�� ا�����: 

۱) � �ّ��دَ ���ك َ������ أن َ������ ا����� �� ���ه ��ٍ� ����: ��� ���دی ���� �� ���ا�� از آب ��ی رودی ���� ��وار�� ا����اج ���!
��َ� �� ا����� و أر���� �ّ��: ���اد د��ان ��ی �� ��� از ���� و ���ر د��ان ����! ۲) إنّ ��د أ���ن ا���� َ��� أ

۳) ����� ��ُ� أ��ر إر��ءَ ���� ا�ّ��س �� ��ه ا�����: ���� ���ا�� ���� ��دم د��� را را�� ���!
۴) إنّ ا���ِ�َ� َ���� أن َ���� ��ُ�� ��َ��: ���� ��� �� ��� �� �� ��� ��د �� ��� ���ه ��د!



۲۳۹
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(عمومی انسانی خارج ۱۴۰۱)- ۲۵۰۰  :«!  أن ���ن ��د�
ّ

، � ���� �� إ�
ً
«إن ����� َ�� َ���� �����ل دا���

�� ������ ������ ��� ���� �� �� ��ل ر���ر �� ���، ��ره ای ��اری ��� ا�� �� ��دل ����! ۱) ا
�� �� ��� ������� ��دی �� ������ �� ��ل ��� �� ���، ��ره ای �� ا�� �� ��دل ���ی ����! ۲) ا

�� ������ �� ��� ������ ��ی �� �� ��ا�� ر���ر �� ���، ��� ��ره ای �� ا�� �� ��دل ���ی ����! ۳) ا
�� �� ��� ������� ��� �� ����� �� ��ا�� ��� �� ���، ��� ��ره ای ��اری ��� ا�� �� ��دل ����! ۴) ا

(عمومی انسانی ۱۴۰۱)- ۲۵۰۱ �ّ�� ا����: 

۱) ا���ء ا���يّ َ���� و ا�ّ���� ���ّ��: ا���ن ���و��� ��� �� ��� و ا���ن ���� آرزو �� ���!
۲) ا����ة �� ��� ���ٍ� ُ��ّ��ُ� ا����نُ ��� ����: ز���� ��ون ��� ��ن ��ر ������ ا�� �� ا���ن آن را �� ��د ����� �� ���!

۳) ����� أن ���ن َ�ّ��د�� ����م �ّ�� ���� ���� ا��ّ� �� أيّ ��ٍ�: �� ���� از ���������ن ��� ����� �� ��� �� را از ا��اد ����� �����!
۴) ا������ ���ّ���ة � َ���� ���� ��� ��م �� ���� �ّ� ��مٍ: ����� ��ن در�� ا�� �� روز �� روز ���� ��� ��د، ���� �� روز ر�� �� ���!

(عمومی انسانی ۱۴۰۱)- ۲۵۰۲  و ���م ����؛ �� �ّ� أن َ����!»: 
َ

�� «� َ��� �� � ��َ� �� ��، رُّ��� ُ��ّ�� �� ���

�� ��ی! ۱) آن �� را �� �� آن ��� ���� ��اری ���، �� ��� ���� ������ ��ا�� ��د و از آن �����ن ��ی؛ �� ����ر ���� ��
۲) از آن �� �� ��ان ���� ��اری ��ف ��ن، �� ����ر ��� ����ت ��ای �� �� ��د و از آن �����ن ��ه، ����ر �� ���ت ��ی!

���� ���ت ��ا�� ��د! ۳) را�� �� ���ی �� ��� ���� ��ان ��اری ��ف ��ن، ����ر ����ت ��ا�� �� آورد و از آن ��دم ��ه، ��
۴) ���ی را �� ���� �� آن ���� ��اری ���، ����ت ����ری را ��� �� ��د؛ �� �����ن ��ا�� �� و ��ره ای �� ���ت ���ا�� دا��!

(اختصاصی انسانی ۱۴۰۱)- ۲۵۰۳  ����دٍ أن َ���م �����لٍ ُ��� ���!»: 
ّ

 و �� ���ٌ� و��� �� دواءٌ، و ا�ّ�واءُ �� أّ��� َ���� ���
ّ

«� داءَ �� ا�ّ����� إ�

ک ����، ��� ��ا�� دارو�� ا�� و آن ا�� ا�� �� ا��زه د��� ����دات ���� ا��ام �� ��ر���� ���� �� ��ای آن آ����ه ��ه ا��! ۱) ���� در ����� و��د ��ارد �� ا�� �� درد��
ک ا��، و�� در���� دارد و آن در��ن ا�� ا�� �� �� �� �� ����دی ا��زه �� د��� �� ��ر���� ���دازد �� ��ا�� ��� ��ه! ۲) ��� ����ری ای در ����� ���� ��� ا�� �� درد��

۳) در ����� ����ری ای ���� �� درد ��ا��� ����، و�� آن دوا�� دارد و دوای آن ا�� ا�� �� �� ���� ����دات ا��زه� ��ر���� را د��� �� ��ا�� آ����ه ��ه ا��!
 ا�� �� در���� دارد و آن در��ن ا��زه دادن �� �� و��دی ا�� �� ���ا�� �� ��ر���� ���دازد �� ��ای او ��� ��ه!

ّ
۴) ��� ���� در ����� ��ون درد ����، ا�

(اختصاصی انسانی خارج ۱۴۰۱)- ۲۵۰۴  إذا ُ���� أن � َ����� إ���� و � ���� ��وا����!»: 
ّ

، إ�
ً
«� ُ��ّ�ئ ��َ��، �نّ ا���َ� ���ُ�ك �����ء دا���

۱) ��� ��د را ����� ���، ز��ا ��� ����� �� را �� ��ی ا�� �� ���، ��� ا�� �� �� ���ا�� �� آن ��ش ���� و �� اوا��ش ��� ����!
۲) ������ �� از ���ه ��ی ����، ز��ا �� ا�� ��� ���اره �� را ا�� �� ��ی �� ���، ��� ز���� �� ���ا�� �� ��ی ��ش ���� و �� آن ��� ���!

۳) ��د را �� ���ه ��ان و ����� ���، ز��ا ��� �� ���اره �� را �� ��ی د���ر �� د��، ��� ا�� �� ���ا�� �� او ��ش ���� و �� اوا��ش ��� ����!
۴) �� ��� ��ه از ���ه دور �����، ز��ا ��� �� ����� �� �� د���ر �� د�� �� ��ی ��دن، �� ��� �� ���ا�� �� او ��ش د�� و �� ��ا��� ���� ��� ���!

(عمومی انسانی ۱۴۰۰)- ۲۵۰۵  :��� � ا�ّ�َ ِ�ّ�

� َ�ّ�َ ا�ّ���� �� ا�ُ��� و ��� �� ����: ��ل ��ی ��� �� ���� �� ��رد و �� در ���� �����! ۱) �� أ��
ض ����: ����ه ��ر ��ی را ا���م دادی ��ر ���� ا���م ��ه �� آن را ���ان ���! ۲) إذا ���َ� َ�ّ��ً� ����� ���ً� �ّ�� ُ��ّ�ِ

ل ا���مَ إ�� ا�ّ��ء: ا���ن �� ����� ا����� ��ر��� را �� رو����� ����� ��ده ا��! ۳) َ���� ا����ن أ���ءَ ُ��ّ�ِ
ک ����ه از ز���� ���ان ��ّ�� ��ه ا��!  �� ���� ��ّ�� �� ���� :� � �� ���ن ا��ّ� ���� ���اً�� ��ّ�ً ۴) إ��از ا�ّ���� ا���ّ�َ

(هنر ۱۴۰۰)- ۲۵۰۶ � إ�� ��رسٍ َ���ُ��!»: 
َ
� 

َ
«إّ��� ا���ُ� ��وةٌ � َ������ ا�ّ�����ن أن َ�������، و � ����

۱) ���� ��� ��وت ا��، �����ران ��� ��ا��� ��ر�� ����، و ��� ���زی ���� �� ������� از آن ��ا�� ���!
۲) ��وت وا��� ��� ا��، �����ن ��� ��ا��� ��� را ��رت ����، و ���زی ��ارد �� ������� از آن ������� ���!

۳) ��� ��� ��و�� ا�� �� �����ن ��ا���� ��ار�� ��ر�� ����، و ���زی �� ������� �� از آن ����اری ��� و��د ��ارد!
۴) ��� ���� ��و�� ا�� �� �����ران ��� ��ا��� آن را �� ���� ����، و ��� ���زی �� ������� �� از آن ������ ��� ��ارد! 

(اختصاصی انسانی ۹۹)- ۲۵۰۷ � ا����:  ِ�ّ�

�َ�ه ا�ُ��مَ و � َ���ه ا�ُ���مَ،: ��م را ز�� ��ار و ���م را ������ ����ر، ۱) اِ
۲) � ��س �� أن َ��رس ا���لَ و��� اِ���مِ ا����َ�،: ��� ا����� ���� در ا�� �� ����ر را ��ر�� ���، و�� �����ه را ا���ام ��،

۳) ���� أن َ���� ا����َ� و��� ُ����� ا�����ُ�،: �� ���� �� ������� ر�� ���، و�� از ����� ������ �� ��ی،
۴) ��نّ ��ّ��� أن ���ّ�� ��� ا���ض � ��� ا�����!: ز��ا ����ر�� �� ا�� ا�� �� �� ����ری ���� ��� �� �� ����ر!

(تجربی ۹۹)- ۲۵۰۸ � ا����:  ِ�ّ�

۱) ����� ���ف ��� ����� ���� ��� �����!: �� ز��ن ��ا��� ����� ���� ��رد��، �� ����� ����� ��ّ�� ��ا��� ��!
۲) � �ّ� أّ�� � ���� إّ� إذا ا����َ� �� ا����و��!: �ّ�� ���� �� �� ��� ز���� �� از ��ش ��دداری ���، ز��ن �� ����!

۳) إنّ ا����ح � ����ج إ�� ا���ام ���، �� إ�� ا����رة أ���!: ���وز��ن ��� �� ��م �� ا����ج ��ارد، ���� �� ���رت ��� ���ز��� ا��!
۴) �� ���ب، � َ��� دَ��� ُ����� ����ت ���� أ���!: ��� �� درو� �� ����، ���� ��ای ���� ��دن ����� ��د د���� ���� ����ه ��� ����!



ا�����  ����� دوازد�� ���� ����

۲۴۰

(زبان ۹۹)- ۲۵۰۹  ��ء!»: 
ّ

�� 
ُ

 َ���ف
ً
«���ك � إ���نَ ��ون ���، و��ّ�� ���� ����� َ��ّ� ��َ�� �����

۱) ��� ا����� ���� �� ��� ����، و�� ������ �� ��د را دا��ی ��� ��� �� ���ر آورد، ���� ��ا�� ��رد!
۲) ا���ن ��ون ا����ه، ��� ��ه و��د ��ارد، ا�� او �� ��زد ����ه ��د را دا���� ��ض ��� �� �� ���ی را �� دا���� ا��!

۳) ��� ا����� ��ون ��� و��د ��ارد، و�� ز���� �� ��دش را ����� �� ���ر آورد �� ��� ��� را �� دا��، ���� �� ��رد!
��ه ا��! ۴) ا���ن ��� ��ه ��ون ا����ه ����، ا�� ز���� �� ��زد �� ��� ��د را ����� �� ���ب آورد �� �� �� ���ی آ

(عمومی انسانی ۹۸)- ۲۵۱۰  ��� ���، �� ا����ن ���!»: 
َ

��ر � ����
ُ
«�� َ���� ��َ��� �� أ

۱) آن �� ��� �� را در ا��ری �� ��� ��ا�� ��ای آن �� ��ار��، �� ا��ا��، ���ن ا���ن �� ا� ا��!
۲) ��� �� در ��ر���� �� ����� در �� ���� ز��د ��� ��د، ���� آن در ا���ن �� ا� ا��!

۳) ��� در ��ر���� �� ��ان آن �� در �� ���� ��رت �� را ز��د ��� ���، ���� آن ا���ن �� ��ا��!
۴) ���ی �� ��� �� را �� ا��ا��، ا��ری ا�� �� ��� ���� آن را ��ار�� �� ���ن ا���ن �� ��ا��!

(انسانی خارج ۹۸)- ۲۵۱۱  �� َ���� أ��� ���ابٍ، َ��ی ���� �� � و��دَ ��!»: 
ً
«� َ��َ�ّ� ������� أ��ا

۱) ���� د��� را ��� ��� ��رد �� دا���� ا�� آن ��� ��ا�� ا�� �� ���� در آن ���ی و��د ��ارد!
�� ��ا�� �� آن ��� ��اب ا�� و در آن ��� ���ی و��د ��ارد! ۲) ��� ���� ���� د��� را ���رده ا��، ا

۳) ��� �� �� دا�� د��� ��ن ��ا�� ا�� �� در آن آن �� و��د ��ارد د��ه �� ��د، ���� د��� را ���� ��� ��رد!
۴) ���� ���� د��� را ��� ��رد ��� �� �� دا�� �� آن ��ن ��ا�� ا�� �� در آن ���ی را �� ���� �� ا�� و��د ��ارد!

(عمومی غیرانسانی خارج ۹۸)- ۲۵۱۲ ��� ا�����):  ��� (������ إ�� �� � ا�ّ�َ ِ�ّ�
۱) إنّ ا���� �����ن اّ��ي �� ��ٌ� ����!: ��� ��ای ا����� ا�� �� �� ���ن دارای ���� ���� ا��!

۲) إنّ و��ء ا���� � ���� ��ّ� �� ُ��� ���!: �� ��ر ���، ��ف ��� �� �� آن �� در آن ��ار داده ��د، ��� ��� ��د!
۳) إنّ ا�ّ��س ��ّ�ون ���ار ا����ر اّ��� ������ن ���!: ��دم از ���ر در����� �� از آن �� ��د �� ����، ���� ���ر �� ����!

۴) إنّ ���ن ��� ا����ر ����� �� ��� وزن ���ر��!: ���� ��ی ���� در���ن از ������ وزن ���ه ���� ��ون �� ����� �� ��د! 
(سراسری ریاضی ۹۸)- ۲۵۱۳  :��� � ا�ّ�َ ِ�ّ�

۲) ��ّ� ا���� �� ��ل �����!: ���� ��� �� �� ��زل ��د! ۱) ����� رأ�� ���� ا����!: ��ش ���� ���ب �� را �����! 
۴) ��ّ� ا�ّ��� ُ������!: ���� ����اری ������ن د��!  ۳) ��� اِ�����ن �� ا����!: ��ش ا����ن ���م ��د! 

(اختصاصی انسانی خارج ۹۸)- ۲۵۱۴ � ا����اده �������د!»: 
ّ

ض �� ب �����ن أنّ ا����� ا������ ���ر أن ُ��ّ�ِ
ّ

«��� ا���
۱) ���� دا������ن ��ا��� �� دا����ی ���� �� ��ا�� �� ��دن ا����ادش را �� ��ش ���ان �����!
۲) ای ��ش دا�� آ��زان ��ا��� �� دا�� آ��ز ���� �� ��ا�� ��� ا����ادش را �� ��ش ���ان ���!

۳) ���� دا�� آ��زان ������ �� دا�� آ��ز ����� ��ا���� دارد �� �� ��دن ا����اد را �� ��ش ���ان �����!
۴) ای ��ش دا������ن �� ������� �� دا����ی ����� ��ا���� ا�� �� ��� ا����ادش را �� ��ش ���ان ���! 

(اختصاصی انسانی ۹۸)- ۲۵۱۵ مّ و �ب، و ا��ّ��ل �����ون ������!»: 
ُ
 ا�ّ��س ��اءٌ و �� �� ��ی ��� و ��� و ��� �

ُّ
��»

۱) ���� ��دم ��ا���� و �� ���� و ا����ان و �� از �� ��ر و ��در ������، در ���� �� ��دا��ن �� ��� ��د ا����ر �� ����!
۲) ���� ��دم �� �� ��ا���� و ���ی �� ���� و ا����ان و �� از ��ر و ��در��ن ������، ��ل آن �� ��دان ����� �� ��اد ��د ا��!

۳) ��دم ���� �� �� ��ا���� و �� ���� و ا����ان و ���� از ��ر و ��در��ن ������، ا�� ��دان �� ��� ��د ��� �� ��و��!
، ا�� ��دا��ن �� ��اد ��د ا����ر �� ����!  ۴) ��دم ���� ��� ����� از ���� و ا����ان و ��� و از �� ��ر و ��در

(زبان ۹۸)- ۲۵۱۶ � ا����:  ِ�ّ�
�� از ا��ا���ن ��دا�� ����، �� ��ور ز��ن �� �� ��د، م،: ا ۱) إن ���� �� أ��ا��� َ���� ���ور ا���ّ

���،: و�� ������ �� �� د���ان از �����ن �� د��� و �� آن �� آ��زش �� د���، ۲) و��� ����� ُ���� ا����� ِ�� ����� و ُ��ّ�ِ
۳) ���� ��ُ���، �نّ �� ا�ّ����� ���ارَ ا�ّ�رس ������،: �����ن ز��د �� ��د، ز��ا در آ��زش دادن ���ار درس ا�� ��ای ��د��ن،

۴) �����ُ� أ��ُ� �� ا���ل �ّ�� � زوالَ ��!: �� ��� ���� از ��ل ���� ا�� و ��� از ��� ��� رود!
(عمومی غیرانسانی خارج ۹۷)- ۲۵۱۷ ��ان ����� ���ك!»:   ا�

ّ
��� �� ����� ���، �نّ �� «� ��نَ �� ��ٍ� أ

۱) ��� ر��� در ��� ��ود دو��� ��� ����، �� ���� ر�� �� ���ن �� ���� �� ����!
۲) ��� ر��� در ���� ��� از دو��� ��� و��د ��ارد ز��ا آن �� ���� ر�� �� ����ن �� ����!

۳) در ��� ��� از دو��� ��� ��� ر��� ����، ��ای ا�� �� آن ���ن ���� ر�� �� را ����ن �� ���!
۴) در ���� ����� از دو��� ��� ر��� ���� از آن �� �� ���� ر�� ���� �� و��د دار�� ���� ��ه ا��!

�� ���
«���  ��ری ���� از ��ّ�� ���� ��ی زود��ر در د��� ����!»:- ۲۵۱۸

�� ا�����ة �� ا�ّ����! ۲) ��� ��ٌ� أ��� �� ��ّ�� ا���� ۱) � ��� أ��� �� ��ّ�� ا���ّ��ت ا����ّ��ة �� ا�ّ����! 
۴) � ��َ� أ��� �� ��ّ�� ا������ ا���ر�� �� ا�ّ����! ۳) � ���� ��ٌ� أ��� �� ����� ا������ ا���ر�� ا�����ّ��! 
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«��� ���ی ����� ��دا�� و ��� ���ا�� ����� ادب ����!»:- ۲۵۱۹
۲) � ��� ������ و � ���اث ���دب! ۱) � ���� ������� و � ���اث ���دب!  

۴) ��� ��� ������ و ��� ���اث ���دب! ۳) � ���� ������ و � إر�� ���دب!  
«ا��� ا�� ������ ��ی �� در ��س �� �� ����� �� درس را ������!»:- ۲۵۲۰

رس!
َ

۲) ��� ز����� � ������� �� ا�ّ�ّ� �ّ�� �����ا ا�ّ� رسَ! 
َ

۱) ��ّ� ز���� � �������ا �� ا�ّ�ّ� َ�ّ�� َ�ْ�َ�ُ��ا ا�ّ�
رس!

َ
۴) ��ّ� ز���� �� ا�ّ�ّ� � �������ن �ّ�� �����ن ا�ّ� رسَ! 

َ
۳) ��ّ� ز����� � ������� �� ا�ّ�ّ� �ّ�� َ�ْ�َ�ْ�� ا�ّ�

��� �� ا������:- ۲۵۲۱ � ا�ّ�َ ِ�ّ�
۱) ���� از ����� ���ش �� �� ��� ��ی ��د ا����ر �� ����!: � ���� أ��� ��� �����ون ��������!

۲) ���� آن ���ان از ��ا���� ����� ���ه �� ��د!: ��ن ذاك ا����ان ����� ��ّ�ة �����!
۳) ��� ��ری ��د ��او�� ���� از ا������ن ����!: ��� ��� ��� ا� أ��� �� ا���ّ��!
! ِ�ّ ۴) دا�� آ��زان ��و� �� �� �� ��دن در ��س ��د��!: ��أ ا�ّ����� �������ن �� ا�ّ�َ

� ا����:- ۲۵۲۲ ِ�ّ�
۱) ��� �����ی ����ه �� از �� ����!: ��� ��� أ��� �� ا��ّ�!

��ی!
ُ
۲) ای ��ش دو��ره ���ا�� ��رم را �����!: �� ����� أ����� أن أری أ�� �ّ�ة أ

۳) ا��� ا�� �������ن در ��� �� ���ز���ان ���ب ورز��!: ��ّ� ا������� ���ر��ن �� �����ة ا����اء!
۴) ���� را�� ��دن ���� ��دم، ���� ا�� �� �� د�� ��� آ��!: ��نَّ إر��ء ���� ا�ّ��س ���� � ُ��رك!

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۵۲۳ � ا�ّ����:  «��� ��ش ��ون ����� ای و��د ��ارد، ز��ا ��رت اراده ��ی �� از ��رت ��ی د��� ا��!»، �ّ�ِ
۲) � ا����د دون ����� �نّ ��رة ا�رادة �� أ��ی ا���رات ا���ی! ۱) ���ك � ا����د� دون ����� �نّ ��رة ا�رادة أ��ی ا���رات ا���ی! 
۴) � ا����و�� دون ����� �نّ ��ة ا�رادة �� أ��ی ا��ّ�ات ا���ی! ۳) ���ك � ���و�� دون ����� �نّ ��رة ا�رادة أ��ی �� ا���رات ا���ی! 

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۵۲۴ «دل �����ن را �� ��اوا�� ��ا و ������� َ����ا���!»: 
۲) � َ�����ا ������ ������م ا����� و ا���اب!  ۱) � ُ�����ا ������ ����ة ا����م و ا���اب!  

۴) � ُ���ُ� ������ �����اء ا����� و ا���ء!  ۳) � ُ�����ا ا����ب ��� ����ة ا���اء و ا���ء!  
(عمومی انسانی خارج ۱۴۰۱)- ۲۵۲۵ «از آن �� ��� ��ر��، �� ������ن ���را���!»: 

��� �ّ�� � �����ن! ���ا ����� �� � (۲ ���ن!   �� � ��ّ� �َ�� ۱) � �����ا ا����
!��� ���ن � ُ����ا ����� �� � ��ّ� (۴  !��� ���ن � ُ����ا ا���� ۳) ِ�� اّ��ي � ��

(عمومی غیرانسانی خارج ۹۸)- ۲۵۲۶ «��ش ���� �����ی ���رم را �� د��م!»: 
۲) ����� أ��� �ّ� ا���ن �� ��دي! ���� ��ن ��دي �����!  

ُ
۱) ��ّ��� أ

���� ���َ� ��ن ��دي! 
ُ
۴) ����� ��� أ ۳) ��ّ�� ��� أ��� ��ن ��دي �ّ���!  

����م
� ا���� �� ا�����م:- ۲۵۲۷ ِ�ّ�

۲) � ��ء أ�ّ� ������ �� ا����ن!: ا������ ��� ا����ت! ��� �����ن و اّ���� � �����ن＀: ا������ ��� ��� ا����! 
َ
۱)！�� ����ي اّ�

۴) � د�� ��� � ��� ��!: ا������ ��� ا����ء ������د! ۳) � ��� أ�ّ� �� ا����!: ا������ ��� ��� ا���ل! 
� ا���� �� ����م ا����رة:- ۲۵۲۸ «� ���� ا� �� � ���� ا�ّ��س!» �ّ�ِ

۲) إِنَّ ر��� ا� و��� �ّ� ��ء! رض ����� �� �� ا����ء! 
َ
۱) ار�� �� �� ا�

۴) ���� ا� �� ���� �� أ���ء ا�����! ۳) ار�� ُ���� ��نَّ ا�����ء ������ ا�����! 
� ا���� �� ا�����م:- ۲۵۲۹ ِ�ّ�

َ�ْ�َ� أ��� �� ا������!: ای ��� ���ه �� ���� ���ز / �� ���� ��� �� ���� دو ��  � (۱
۲) ��نّ إر��ء ���� ا�ّ��س ���� � ُ��رك!: � ���� ا����ل ��� ر��ء ا�ّ��س �ّ���!

۳) � ���س أ��� �� ا������!: �� آد�� ���� ا�� �� ��ن آد��� / �� ���� ���س ز����� ���ن آد���
۴) � ��ء أ�ّ� ������ �� ا����ن!: ا����ن ِ���� ���� و ُ���� ����!

��� �� ا�����م:- ۲۵۳۰ � ا�ّ�َ ِ�ّ�
���� ���ي و ����� أ��ي!: ��زه �� از ��زه ����� آب �� ��رد! ۲) أ ۱) � ��� �� ��ل إِّ� �� ا����!: ��� ا���م �� �ّ� و دلّ! 

۴) َ��نَّ إر��ء ���� ا�ّ��س ���� � ��رك!: ز������ �� ��اد ��� �� ���ان ��د!   ＀ذا��� ا���ت ��� �ّ�！ :＀ًأ ���� اِ����ن أن ���ك ��ی！ (۳
(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۵۳۱  �� ا����!» 

ّ
�ّ�� �� � ����� �����م ا����رة: «� ��� �� ��ل إ�

۱) ����ر �� ��دار، ���� ����!
���ـــ�ده �ـــ��  �ـــ�  ��ـــ�د  �ـــ�  ۲) ���ـــ� 

۳) دو �� ���� ��ن ��� ��دار ����!
�ـــ��ر در  �ـــ�د  ��ـــ�   ، ��ر �ـــ�  ����ـــ�  ۴) �ـــ�ل 

�ـــ� آ�ـــ���  ��ُ�ـــ�ه،  �ـــ��  از  ���ـــ�  �ـــ� 

�ـــ�ش �ـــ�دار  اّ�ـــ�  �ـــ�،  ���ـــ�ر  ���ـــ� 



ا�����  ����� دوازد�� ���� ����

۲۴۲

۲۵۳۲ -＀
ً
�ّ�� ا���ب �� ا�����م: ！���ل ا����� �� ����� ��� ��ا��

�ـــ� ����ـ�ــــ�  �ــــ�ام  د�ــــ�  در  �ـــ�  ا�ــــ�وز   (۱
�ــــ�ن �ـ�ا�ــــ�  ک  �ـــ� ز�ــــ�ن  �ــــ�  �ــــ�  �ــــ�   (۲
ا�ــــ� �ــ�ــــ�ت  و  �ـ��ـ�ــ��ــــ�  �ـ��ـــــ��   (۳
ک و��ـــ� ��ـــ����� ��ـــ� ���ـــ� ۴) �ـــ�� �ـــ� از �ـــ�

ک �ـــ� �ــــ�د ا�ـــ� ��ا�ـــ�! �ـــ� �ــــ�م �ـــ� �ـــ�دا 
ا�ـــــ�ن! در  �ـــــ�  ز�ـــــ�  �ــ�ـــــ�  �ـ�ـ��ــــ� 
ا�ــــ�! ر�ـ�ــــ�  از  دور  �ـ��ــــ�ران  �ـ�ــــ� 
ـــ� آن �ـــ� �ـــ� ���ـــ� �� ��ـــ�؟! �ـــ�ی �ـــ� ا�� ���ـــ� �

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۵۳۳ � ا���ب ِ�� ا�����م: «دَواؤك ��� و �� ُ����/ وَ داؤك ��� و � َ��ُ��»  ِ�ّ�

�� �ـــ�د �ـــ�  از  �ـ�م �ــــ�  ��ـــ�  دل  ۱) �ــــ�ل �� 
د�ـــــ�ار و  در  از  �� �ـــــ�ده  ۲) �ـــــ�ر 
�ــــ� ��ــــ�  در�ــــ�ن  و  ا�ــــ�  �ـــــ�ر  از  ۳) دردم 
����ـــ� دوا  را  ��ن  �ـــ�دن  ��ـــ�  ا�ـــ�  ۴) دردی 

�� �ـــ�د ��ّ�ـــ�  ��ــــ����  ز  دا�ــــ�  �ـــ�د  آن �ـــ� 
أو�� ا���ـــــ�ر �ـــــ�  ا�ـــــ�  ���ـــــ�  در 
�ـــــ� ��ـــــ�  �ـــــ�ن  و  �ـــــ�  او  �ـــــ�ای  دل 
�ـــ� دوا  را  درد  ���ـــ�  ���ــــ�  ����ـــ�  �ــــ�  �ـــ� 

(انسانی خارج ۱۴۰۲)- ۲۵۳۴  �� ا����»!: 
ّ

�ّ�� �� � ُ����� ����م ا����رة: «� َ��� �� ��لٍ إ�

���ـــ� �ـــ�دار  ��ـــ�   �ـــ�ن  ���ـــ�  �ـــ�  ۱) دو 
آ�ـــ�وی �ـــ�  دو  �ـــ�  از  ���ا�ـــ�  �ـــ�  ۲) ا
���ـــ�ر از  ��ـــ�ر  ��ر  �ـــ�  ۳) ��ر 
�ـــ�د ��ا��ـــ�  دا�ـــ�  �ـــ�  �ـــ�  ۴) ��ـــ� 

���ـــ�! ���ـــ�ر  �ـــ�  ��ا�ـــ�  ��ر�ـــ� 
�ـــ�ی! را�ـــ�  ��ـــ�  �ـــ�  را�ـــ��  ��ـــ� 
��ر! دارد  ��ر  راه  ����ر�ـــ� 
�ـــ�د! ���ـــ�  �ـــ�دار  و  ���ـــ�ر  ز 

(انسانی اختصاصی خارج ۱۴۰۱)- ۲۵۳۵ �ّ�� ��� ا������ (�� ا�����م): 
！إنّ ا���وبَ �� َ���ق＀ َ�� ُ��ف �����ب �� ُ��َ�� ��ُ��! (۲ ��اهَ �� ا�ّ���＀ د�� �� د��� ���زد!  ！� إ (۱

۴) «إنّ ا����لَ ���لُ ا���� و ا�دب»  �� ���� ���س ز�����، ���ن آد���!  ا� َ������＀ ِ�� ���ةِ ا�َ�ّ���� َ���ِ� ا�ّ����ُ�! 
ّ

۳)！�� ��ن ����� آ��� إ�

��ا��
 ����� ��وف ����� ������

� �� ��� ��� �� ا���وف ا���ّ��� ������:- ۲۵۳۶ ِ�ّ�

＀�� ����� ���� ���� ��ِّربّ إ！ (۲ ����� � �����ن!  ۱) آ��ت ا� �� ا�رض ����ة و��ّ� أ
!��� �� ��� ۴) ����� أن ���و��ا ����ء و���� أ ۳) ����� �� ���� �� ا���اءَة ا����ا��� ������! 

� �� ��� �� ا���وف ا���ّ��� ������:- ۲۵۳۷ ِ�ّ�
!�� ��ن ��ّ�� ���ا أ��م ا���� ۲) �� ��� أ�ّ� أن أ ۱) � ��� �� ��ل إّ� �� ا����!  

۴) إن ُ���وا ���� أو ����ه ����� رّ���! �� ���� �� ���� ا�ّ��سَ!   ۳) اِ��� أن رّ�َ
� ���رة ��ء ���� �� ا���وف ا���ّ��� ������:- ۲۵۳۸ ِ�ّ�

۲) ُ�ِ� ا��ّ� و إن ��نَ ُ�ّ��!   ＀���� �� �ا �� ��� ��ن ا����� ��！ (۱
＀������ ��� ���� �إن �ّ���ا ا！ (۴ ۳) ��� ا����ّ�� أن � ���ّ�� �� �� ��� �� �� ���! 

ا��اع «ان»
��� ا�ّ��س �����ون ان اِ���م ��� ا���أة ان ���� �� ا������!»- ۲۵۳۹ ��� �� ��اءة «ان» �� ا����رة ا������ ��� ا������ و ا���ا��: «ان أ � ا�ّ�َ ِ�ّ�

۴) إنْ، إنْ، أنّ ۳) إنّ، أنّ، أنْ  ۲) أنّ، أنّ، إنْ  ۱) إنْ، إنّ، إنّ 
� ا���� �� ��� ا�����ت ���ف «ان»:- ۲۵۴۰ ِ�ّ�

۲) إنّ ����ول ا����م �� وا���� ُ����� ر�����! ��ء!  ۱) إنَّ ��� ا�����ء �� ا�رض ���� ا�ّ���م �� ا�ّ�َ
ُ�ْ� �� َ�����ا أ��� �� ������!

َ
۴) � أُ�ّ� أّ� � ����� ا� �� ���� ا���ال!  ۳) ����� أنْ ��ّ�ِ

� ا���� ������ ا���ا��ت:- ۲۵۴۱ ِ�ّ�
............... ُ�ْ�ِ�� إ�� وا���� ����� ............... أ��ك ��� ا�!: إنْ ـ أنّ (۲ ！�� ............... ا� ��در ��� ............... ��ّ�ل آ��＀: إنّ ـ أنّ  (۱

۴) �� ��ّ�ق ............... ا������ ������ ............... ������ إ�� ���ن ��ق ا����؟: أنّ ـ أنْ ��َ� آ���ا ��� ����� ............... ��ّ��ا ��� �ّ�ات �� ا���م!: إنّ ـ أنْ 
َ
............... اّ� (۳

� ا���� �� ��اءة «ان» �� ا����رات ا������:- ۲۵۴۲ ِ�ّ�
۲) ان ���� ���م ا���� �� ����� ��� ا�������!: إنّ ۱) ���� ان ����� إ�� ����ةِ ��� �������ة!: أن 

۴) �� ��� إ�� ا� ���� ����� ��ن ا� ���ر ر���!: إنّ ۳) � ���� ان ا����ح ���ل �� ا����ء �����!: أنّ 
� «ان» ����� ���� �� ا�����:- ۲۵۴۳ ِ�ّ�

۲) ان أ��� ا�ّ��س �� ����� ���ّ�را�� و �� أ��� ا����ل! ۱) ان ����� ا����ن أ�� ��ر��ّ� ����ج إ�� ا������ و ا�ّ�����! 
۴) �ّ�ر �ّ�ب ا������ أّ� ���� أ���� �� ا�����ن �ّ�� � ��ّ��� ا����ذ! ۳) ا����م ����� ��ل ��ر��� �ن ا����ب ���ق �������! 

��� ����ا��ت �� ��اءة «ان»:- ۲۵۴۴ � ا�ّ�َ ِ�ّ�
............... ا����� �� إذا ��ر ���!: أنّ (۲ ۱) �� أراد ............... ���ن أ��ی ا�ّ��س �����ّ�� ��� ا�!: أنّ 

۴) ����� ............... ���� أنّ ���دل ا����دات ��� ا�ّ���ت أ�� ����ّ�!: إنْ ............... �����ا �� ��� ���� ��� أ�����!: إنْ  (۳
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c ����م ������ ��وف ����� ������

 ��� «ا���ّ��»:- ۲۵۴۵
ُّ

� ���رة ��ل ِ�ّ�
۲) ��نَّ إر��ء ���� ا�ّ��س ���� � ��رك!    ＀��لُ ا����� �� ����� ��� ��ا���！ (۱

＀��� ��� �� أن �����ا ���� و �ٰ��！ (۴ ۳) ��ّ� ا���دّة ����ّ� ��� ���� ا�ّ��س �� ا�����! 
！إنّ اَ� � ُ���ُ� أ�َ� ا������َ�＀ ��ف «إنّ» ��ّ�� ��� ...............- ۲۵۴۶

۴) ا����رة ������� ۳) � ُ���� أ�� ا�������  ۲) أ�� ا�������  ۱) ا� 
��� �� ا���وف �� ا����رات:- ۲۵۴۷ � ا�ّ�َ ِ�ّ�

و��ا ������ إنَّ ا���� ��نَ ���و�＀ ���� ا�������
َ
！و أ (۱

！�� ��َ� ���� �����ن * ��� ��� �� رّ��＀ ُ�����م ����ّ�� (۲
وّل ���� ا����م �� ���� و ا����� «�» ا������

َ
！���ا ��م ا���� و��ّ��� ���� � �����ن＀ ا� (۳

！� َ���نْ إنَّ ا� ����＀ «�» ا������ (۴
 ��� «ا�ّ���ء»:- ۲۵۴۸

ّ
 ��ل

ً
���� � ِ�ّ�

＀إذا ُ��ئ ا���آن �������ا �� و أ����ا ��ّ��� �����ن！ (۲ ＀���� ���� م �� ��م ��� أن �����ا�� ����َ �！ (۱
۴) �� ��� ���ءِ ا��ّ�� �� ������� �� �����ت �����! ۳) �� ����ا��، أر�� ��ّ� ا������ و ا�ّ���ح �� ���� �����ّ�! 

 ��� ا����ء:- ۲۵۴۹
ّ

� �� ��ل ِ�ّ�
۲) ����ل ا����� �� ��م ا���� �� ����� ��� ��ا��! ۱) ار���ا ا�ّ��س �� ������ ��ّ��� �����ن! 

�� ���ّ�م �� أ��ره �� � ���س ��� ��ا��� ا������ت!
َ
۴) إّ� ۳) ��نَّ ��ا ا�����ل �� ��� �� ا���� و ا��ّ��! 

� «ان» ��ّ�� ��� ا����� �������:- ۲۵۵۰ ِ�ّ�
۲) ان ا������ أ��� ���س �� ا�����! ۱) ���� ا��ّ�ب ��ن �����وا �� ا������! 

۴) �� ��� انّ ا����ك ���ّ��� ���ا ا����؟! ۳) � �ّ� ان ����� ���ز �� ا�������! 
۲۵۵۱ -:�

ّ
 ��� ���ة ا�����

ّ
� �� ��ل ِ�ّ�

۲) ��� أّ��م ا����ب ����! ＀ا ��م ا���� و��ّ��� ���� � �����ن���！ (۱
۴) اِر���ا ا���س �� ������ ��ّ��� ُ�����ن! ۳) ��نّ ��ا ا����ان إ���ن ����!  

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۵۵۲ �ّ�� ا�ّ���� �� ا����ام ا���وف ا���ّ��� ������: 
۲) �� ��أتُ ا��رس ��م أ�� و��ّ��� �� ���ُ� �� ا����ن ا���م! ۱) �� ��أتُ ا��رس ��م أ�� إّ��� أ��ُ� �� ا����ن ا���م! 

۴) أ��ّ�� إّ�� أ��� �� ا�����ن، ��� ا����� � ���ن ����! ۳) إّ�� ����ُ� �� ا�����ن ��� �ّ��� ��أتُ ا��رس �����! 
(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۵۵۳  ��� «ا�ّ���ء»: 

ّ
�ّ�� ���رة ��ل

����؛ ��ّ�َ ُ���ّ�َ ا����رك �� َ��ُ��! ۲) ����� �� ���� ا�ّ�َ ＀����َ���ن ��� َ��� �� رّ�� وَ َ����� �� ا����� ���� ��� ��！ (۱
＀ن�� َ�ّ� ��

َ
！����ا َ���رَةً إ�� رّ�ِ�� وَ ��ّ� (۴  !«�� ��ء ���� أ��� ۳) ��ل أ���� ا�ُ���وراس: «��نَّ ا�ّ�َ

 �����د ��وف ����� ������ در ����
��� ����اغ:- ۲۵۵۴ � ا�ّ�َ ��� ا�ّ��س �� ����ا �����ن!» �ّ�ِ «��ول ا�����ء أن ُ�����ا أ��ا��� �� ����ت ا���� و ............... أ

�ّ�� (۴ ۳) أنّ   �ّ�� (۲  �َ�� (۱
��� ����ا���:- ۲۵۵۵ � ا�ّ�َ «............... َ���� ا��� �� ���رة ���ه و ............... ُ��ِ�� ا��ّ� ����!» �ّ�ِ

۴) ��ّ� ـ ��نّ ۳) إنّ ـ ��ّ�  ۲) إنّ ـ أنّ  ۱) ��ّ� ـ ��َ� 
� ا���� �� ا����ام ا���وف:- ۲۵۵۶ ِ�ّ�َ

............... إ���ن �� ��ء ا��ّ�: ��ّ� (۲  َ�ّ�� :＀ا ��م ا���� و ............... �� ���� � �����ن��！ (۱
�ْ�ِ� :＀�����ا���ابِ آ�ّ�� �� �� �����ا و ............... ����ا أ �ِ�َ��！ (۴ ！أو �� �����ا ............... ا� َ���ُ� ا�ّ�زق ��� ���ء＀: أنَّ  (۳

��� ������ ا���ا��ت:- ۲۵۵۷ � ا�ّ�َ �َ� �� ���� ��� ا�ّ��س!» �ّ�ِ
َ
ُ� ............... أ � ِ�� ��ٍ�؛ ���� ............... ���� ............... ـ

ّ
���� ��»

۴) إنْ ـ إنّ ـ � ۳) أنْ ـ إنّ ـ ���  ۲) أنْ ـ أنّ ـ �  ۱) إنْ ـ أنّ ـ ��� 
۲۵۵۸ -«!

ً
� ا���� ����اغ (��� ا������ و ا���ا��): «............... ا����� ����� �� ��اءة درو�� ����ا ِ�ّ�

۴) أنّ  �ّ�� (۳  ��� (۲ ۱) إنّ 
� ا���� ����ا��ت ��� ا����ام ا���وف ا���ّ��� ������:- ۲۵۵۹ ِ�ّ�

۲) ��ا ا���ء ُ���� �ّ�� ............... ه ����!: ��ّ� ۱) �ّ� �� ����� ���� ............... ا����ح ��� ������!: أنّ 
��ی!: إنّ

ُ
............... ا����� �� � ��ّ�ب ��ّ��� �ّ�ة أ (۴ ۳) ���د�� ��ا���ن �� ا���� ������ ............... �� ����ن ����ص!: ��� 

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۵۶۰ �ّ�� ا���� ����اغ �� ا����ام ا���وف ا������ ������ �ّ�� ��� ا������:  
��� �� ������ ............... ور�� ا�����ن ر�ُ� ا���م؟! (إنّ) 

ُ
۱) وَ�� ا����� إ�� ا���ر�� ���ّ��� ............... ا���ب �� ����ا �� ����ا ا��ّ�! (��ّ�)  ۲) �� أ

 ( ��نَّ ............... ����� �� َ��� �� ا����راة ا�����ّ�� ���ة ا�����ة! ( (۴ ��نّ)   ............... إ���� ُ����� ���ٍ� �� ��ارس ��� ا�ُ�َ�ی ���� �����! ( (۳



ا�����  ����� دوازد�� ���� ����

۲۴۴

�ّ�� ا���� �� ا�����ل ا���وف ا���ّ��� ������:- ۲۵۶۱
َ�َ�� َ�� َ����وا �� َ���� ا�����ن! ۲) �َ�َ� ا���ّ�� إنّ ���ً� �� ا�ّ�َ ۱) ا��ّ�ب َ�� �����ا �� ا�����ن ��ّ� ����� َ��� ���! 

ْ�ُ� ِ�� ا�����ت ِ���� ا����� ����!
َ
۴) إّ�� َ�َ�ّ� � َ���َ� ������ ���ك! 

َ
�� ِ�َ�َ��ل َ�ّ��� َ�َ�ّ�

َ
۳) اِّ�

��� ��ا��ی ��وف ����� ������ ��
� ا���� �� ا����ام ا���وف ا���ّ��� ������:- ۲۵۶۲ ِ�ّ�

۱) �� ��ه ا���ر�� ���� ����ّ�!  إنَّ �� ��ه ا���ر�ِ� ����� ����ّ��!
��نَ ���ّ��� ا����ّ��!

َ
��ن ���ّ��� ا����ّ��!  َ��نَّ أ��� ���ّ�

َ
۲) أ��� ��َ�ّ�

ُ� ا����م ا����ن ���ّ���! � ا����م ا����ن ���ّ���!  إنّ ا���رَ ا�����َ� ُ��ّ�ِ ۳) ا���ر ا������ ُ��ّ�ِ
۴) ا����ُ� ��رك ���� ا���ِ�!  ��� ا����َ� ��رك ���� ا���ِ�!

��� ������ ا���ا��ت (��� ا���اب):- ۲۵۶۳ � ا�ّ�َ ِ�ّ�
۲) ا����ا أنّ ��ا ا���� ............... ���ول ............... ا���ف �����!: ����� ـ َ��َ� ۱) إنَّ ............... ���� ............... أّ� ��ّ��ا ����دات ا�������!: ا���آنُ ـ ا������نَ 

۴) ��نّ ��ا ا����ان ............... ���� ���ل ...............!: ����� ـ ا�����ِ� ۳) إنّ ����رّ��� ............... ��� ............... ���������!: �ّ�� ـ ا�ّ��بِ 
��� ����اغ (��� إ��اب ا����رة): «............... ا������ن �ّ����� أ��م ا���اء!»- ۲۵۶۴ � ا�ّ�َ ِ�ّ�

�ّ�� (۴ ۳) إنّ   ��� (۲ ۱) إّ��� 
��� ������ ا���ا��ت:- ۲۵۶۵ � ا�ّ�َ ِ�ّ�

۲) � ��� ............... �� ا���ب إ�� ا�!: أ��َ� ۱) ��نّ ............... ���� ����� ����� ا���م!: ا�ّ���ءَ 
۴) ����� ��� �ّ� ا����� أنّ ا������ ............... �� ا���ج!: أ��َ� ۳) ��ن ............... ���� ����� ����� أ��!: ا�ّ���ءَ 

� ا���� ������ ا���ا��ت:- ۲۵۶۶ ِ�ّ�
۲) ��ا ............... ا���� اّ��ي �� ���� �����ون ��!: ��مُ ۱) � ���س ............... �� ا������ �����ن!: أ��َ� 

۴) إّ��� ا������ن ............... ������ا ��� أ�����!: إ��ةٌ ۳) إنّ ا� ............... ��� ُ������ �� ������!: �ّ�مٌ 
«� ��ءَ أ��ُ� �� ا���� ��� ا���رة!» �ّ�ل ا����رة �� «إنّ»:- ۲۵۶۷

۴) إنّ ا���َ� ��� ا���رة ����!  ۳) إنّ ا���ُ� ��� ا���رة ����!  ۲) إنّ ا���َ� ��� ا���رة ��ٌ�!  ۱) إنّ ا���ُ� ��� ا���رة َ��ٌ�! 
��� (��� إ��اب ا�����ت):- ۲۵۶۸ � ا�ّ�َ ِ�ّ�

۲) �ّ��� ��ري �ّ��� أّ�� ��� ا���ب ���ٌ� ��� �� ا����ة! ۱) ��ّ� ا������ن ���و�ن ������ة ز������! 

��ر��!
ُ
۴) إنّ �ّ���� ������� ����� أن ���ّ�م �� أ ۳) أ�� آ���� �� أن أ��� ������ زرا�ّ��! 

!» �ّ�� ا����ء �� ا����رة:- ۲۵۶۹
ً
 و ��ّ��� ������� �����

ٌ
�� و إنْ ���� �����

َ
«إنّ ا������ن ُ�ْ�ِ���نَ أ��ا�

۴) أ��الُ ـ ����ً� ۳) ا������َ� ـ ����ً� ـ ������ن  ۲) ا������َ� ـ ُ�ْ�َ���نَ ـ أ��الُ  ۱) ُ�ْ�َ���نَ ـ ������ن 
(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۵۷۰ �ّ�� ا�ّ����:  

۲) ��ّ� ا�ُ����ةَ ُ������ ��ب ا�َ��ر�� ��� ا��ّ�� ا����ة!   ۱) إنّ ُ�ّ�َ��� ����ونَ �� ��ه ا�ُ���راة �ّ��� �����ن �����!   
۴) ��نّ ا�ّ���اء ا���ا�ّ��نَ ���مٌ �� ���ء ا���� و ا�دب!     !�� ۳) ��نّ ��ا ا����ان ا����� ����� ���� ا�����َ� �ّ�ِ

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۵۷۱  :
ً
 ����ا

ً
� ا�� ا���وف ا������ ������ ��� ���را ِ�ّ�

۲) ��أت �� ����� ا���م أنّ �د���ن ا���ا��ت ����ة! ۱) ��نّ ا�������ت ا�����ّ�� ���ة ا���م ����� �� ��� «آذر»! 
۴) إنّ إ��ال آ��ت ا���آن �ّ��� ��ن �� ���� ا���ر!  !��� ۳) ��ّ� أ���ر ��ه ا�ّ���ة ُ���� ����ا��� ا����

�ّ�� ا�ّ���� �� ��� ا���وف ا������ ������ و ا����ل ا������:- ۲۵۷۲
۲) إنّ ������ ���لٌ ���ّ�� ��� ��� ا����� �� ا������! ۱) �� ���� ����ون �� ���� �� ا����ت ��� �����! 

۴) ���� أنّ اَ� ���ل ��ءً و ���� ا�رضُ ُ���ّ�ةً! ۳) ��ّ� ا��ّ�ب �����ن �����ن �� ��ا ا�����ر! 

��� ��وف ����� ������ در ����� �� 
���ا�ّ� �� ا�����:- ۲۵۷۳ � ا� � �� ��� ��� ا����ر ِ�ّ�

＀����� � إنّ ا��ّ�ة ����� ��ْ��� �！ (۲ ۱) � ���ْ� ��نّ ا���� ����ة!  
��� ا�����ة ���� �� ا���������!

ُ
۴) ��ّ� أ ۳) ��� ا������ ��� ���ّ�م ا������ ا�����ّ�! 

���ا�ّ� ا���ر�ّ�:- ۲۵۷۴ � ���دل ا� � �� ��� ��� ���ر ِ�ّ�
۲) ���� ���� �� �ّ� ���ه ا������ �����! ۱) إن ����� ���ه ا������ ���� ������! 

＀�������أ�ِ���ا إنّ ا� ُ��ّ� ا！ (۴ ＀���� ！اِ���وا �ّ�� ���� ا� ����� و �� ��� ا��� (۳
��� �� ز��ن ا����ل:- ۲۵۷۵ � ا�ّ�َ ِ�ّ�

۲) ��نَّ ا���� ُ���� أ��اء�� �ّ�� ُ���� ا�����  ا����� ا�����اريّ � ا����ا�ّ�  ���ذ  ا����ر
ُ
��ا ��� ا����ع ��م ا� ۱) ��� ز���� ��ّ�َ

� ا����ا�ّ� ۴) � أ�� َ���� ���� ��قَ ��ت وا����  ا����ر � ا����ا�ّ�  ِ� ا����� ا��ّ�َ و �� ��ن ُ�ّ��  ا����ر ۳) � ُ���رِ



۲۴۵

(�ِ�ْ�ِ
ْ
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َ
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ْ

���ِ �ِ�َ َ�ّ
َ

��ُ
ْ

ُ��وفِ ا�
ْ

��مِ َ��ً�ّ ⒔ (َ���ِ�� ا�
ْ

� ا�
َ

َ����َ�ِ� إ�
ْ

���رِ ا�
َ ْ
   ِ�َ� ا�

ُ
ل وَّ

َ ْ
رْسُ ا�

َ
�ّ�

َ
ا

��� �� ����� ا����ل:- ۲۵۷۶ � ا�ّ�َ ِ�ّ�
۲) �� ��� رّ�� َ�َ���� �� ا��������  ��ار ���� � َ���ْ� �� ا���� �����آن �����  ���� ��� ���د  (۱

۴) ��ّ� رّ�� ا����� �� ��� ذ���� ا������  آ��ز��ه ���� ۳) � ���بَ �� ��� ا����� ُ����� �� ا�ّ�����  �� ���ز �� ��� 

��ا�ت ����ر ��ا��ی

(سراسری ۱۴۰۳)- ۲۵۷۷ � �� � ���� و��َ��: ِ�ّ�
� �� ا����لَ إ�� ا����� ا�����! ۲) ��ّ� ��َ�� ا��ا�� �ّ�َ ۱) ُ��ّ� أ��ك أّ�� ُ���� أ�� ر�� ��د�� �� ا�������! 

!�����ّ��� 
ّ

۴) ُ���� �ّ� ��� �� ا�ّ���� ا��ا�� و ��ّ��� � ���ّ�� إ�  !��� ۳) ��� ا�ّ��ب ��� ا�����ن �����ن: ����� ُ�ّ�� َ���� أ
(انسانی خارج ۱۴۰۲)- ۲۵۷۸ ��� ���ن ������ �������:  �ّ�� ا���

��هَ ا����ل �� أن َ���� ا�ّ��س إ�� ا�ّ�����! ۲) إنّ أ �� ا�ّ��رُ ا���َ�!   ا�����ت َ��� ��
ّ

�� ا���ُ� إ� �� � (۱
۴) إّ��� ا����ن ���ٌ� ��ذا ��ت ا�َ���! ۳) َ�ّ�� ا����ّ�ِ��ن ���َ��� ا����� ������! 

(انسانی ۱۴۰۲)- ۲۵۷۹  ُ���� ا����م �� ���� �� �����: 
ٌ

���� ��� �� ��ّ�
، ��ّ��� ُ�����ون «��ر ��اء»! ۲) أراد ا�ُ�ّ��ج ���دَ ��� ا���ر ۱) َ���� ا��ّ�ُ� أن ُ���� ����� �ّ��، و��ّ��� �� ���� ���� أّ��� ��ی ذ����! 

۴) ُ��ّ� ا��ا��ان أو�د��� �� أّ��� � ُ�����و����! ۳) �� ����� َ������ أن َ��ی ��� ا�ّ����ة ا������ «أ���ر ا����»! 
(عمومی انسانی ۱۴۰۱)- ۲۵۸۰  ��ا ا��ّ�!» 

ُ
�ي َ����ّ�

ّ
�� ............... َ��َ� ا��ّ��َ� ا� �� ............... ُ��ّ� ����� �ّ��ً ............... ِ�� ا�ّ�َ �ّ�� ا����� ����ا��ت: «............... ِ�� ا�ّ�َ

۴) ��� ـ أن ـ و ��� ـ أن ۳) ��� ـ إن ـ ��� ـ إن  ۲) إنّ ـ أن ـ ��� ـ أن  ۱) أنّ ـ أن ـ و ��ن ـ أنّ 
(اختصاصی انسانی ۱۴۰۰)- ۲۵۸۱ � ��� ا���وف ا���ّ��� ������ ���:  ِ�ّ�

۲) � َ�����ا �� ر��� ا�، إّ��� ����� �� ا�������! ۱) ��ّ� ا����َ� اّ��ي أ����ه و ��ّ��ُ� ���، ����بٌ �� أ���! 
!�� ����� َ���ن ِ�ّ�� ��� �� ۴) ��� إ���مَ ��� �ِ�م أ����ءك، ��ّ��� ���ُ�� اّ��ي �� َ����!  ۳) أ

(عمومی انسانی خارج ۹۹)- ۲۵۸۲ � ُ����ه �� ا����ة!»  ���ذ ............... ـ
ُ
� ا������ ����ا��� �� ا���وف ا���ّ��� ������: «............... ����� ������ ا� ِ�ّ�

۴) أنّ ـ ��ّ� ۳) ��� ـ ��ّ�  ۲) ��ّ� ـ ���   ۱) أن ـ ��ّ� 
(عمومی انسانی ۹۹)- ۲۵۸۳ ��� �� ��� ا���وف ا���ّ��� ������ و ا����ل ا������:  � ا�ّ�َ ِ�ّ�

���� أّ� ���ن ������تٍ!
ُ
۲) �ّ�� �����تٌ ��� أ ۱) إنّ �� ا���ق ���ةٌ �ّ�� را���� ����!  

۴) ���� ������ �� ا����ة �ّ��� ����ن �� �����! ۳) إنّ ا����� �� ا���� ��ن ��ّ�مٌ ��� ا���س! 
(زبان ۹۹)- ۲۵۸۴ � ا���ف ا���ّ�� ������ ����� (�� ا�����):  ِ�ّ�

۲) أّ��� ا����ن � ���ن ��� �� ����، انّ ا���س ُ����ك �� ا�! ۱) �� ��ء �� ا���ر�� انّ إ��ا��� ⒔ أ��� ���� �� ���دة ا����م! 
۴) إ���� و رّ��� ���� اّ�� �� ���دك دا���! ۳) أ ��ّ� ا����نُ انّ ا� ����� �ً�ی و و����؟ 

(زبان ۹۸)- ۲۵۸۵ � �� � ���� و��َ��:  ِ�ّ�
۲) ��نّ ا���� ���ل ���� �����! ۱) ��ّ� ا���ز ����� �� ا�ّ����!  

۴) َ�ّ��� أّ�� ���� ��ّ� ا��ا�� � ��ّ�� ذ��! ۳) ��� ا�ّ���ح ���ّ�� �� �����!  
(تجربی ۹۸)- ۲۵۸۶  :����� �� 

َ
���� ��ّ��ُ ��

ّ
� ا����� ا� ِ�ّ�

۴) ��ا �� ا���ق ��� ا���� و ا���ل! ۳) و��ّ� ����� ا���ل أ��اء ������، ۲) ���� أنّ ������ أ����ء ������،  ۱) إنّ ا���� أ��ُ� �� ا���ل، 
(ریاضی ۹۸)- ۲۵۸۷  ��� ���د� �����ا�ّ� ا���ر�ّ�: 

ً
� ���ر�� ِ�ّ�

۲) ��ّ� ا����ن ���ف ا����رات ِ�� ��ل ا������ت و ا�������! ۱) اُ���� ��ن � ����، و��ّ��� ����، و ��ا ا��� ���� �����! 
۴) ����� ���أ آراء �ّ�ة ُ�ّ��ب ��ل ��ا ا������ ����� ����� �����!  ۳) ��نّ ��ا ا���� أ��� �� ��ّ�� ا����ل، ����� أ��� إ�� رأ��! 

(زبان ۹۴)- ۲۵۸۸ � ا���� ����ا���:  �� ��د��� ا� �� ا������!» �ّ�ِ
ّ
«��� ............... ، ............... �� ���� ا�ّ��� ا�

۴) ا������� ـ ������ن ۳) ا������ت ـ ������  ۲) �ّ� ـ �����  ۱) كِ  ـ  ������� 

�ی ��� ���
� «�» ا������ �����:- ۲۵۸۹ ِ�ّ�

۲) � ��� ������ ���ّ���ا و � �����ا ُ�ّ���! ۱) ��ف ا���ء ������ و ا�دب � ����� و ا����! 
۴) ��� أّ� ��ّ� ����دات ا��ّ��ر ���ّ��ا ا�! درّس! 

ُ
۳) � �� ���� أ�� ��ّ��� ��� ��� أ

� ���رة ا���� ���� أ�ّ�:- ۲۵۹۰ ِ�ّ�
۲) � ���� ���س أ��� �� ا������! ۱) ��� ���س أ��� �� ا������!  
۴) � ���ن ���س أ��� �� ا������! ۳) � ���س أ��� �� ا������!  

۲۵۹۱ -:«�» ��� �� ��� � ا�ّ�َ ِ�ّ�
(����� �����) ＀أ� ���ِ� ا� ����ّ� ا����ب！ (۲ � ������ �� ا����ذ! (�����)  

ُ
�ّ�� � (۱

۴) � د�َ� ��� � ��� ��! (����� �����) ۳) ���� ��� � ���ّ� ����رف ا�ّ����! (�����) 



ا�����  ����� دوازد�� ���� ����

۲۴۶

��� �� ����� ��� «�» �� ا����رات ا������:- ۲۵۹۲ � ا�ّ�َ ِ�ّ�
۲) � ���ّ�ُ� ����� �� ���ب ا����� أ���!: ����� ���ا �ّ�� �� ���� ا�� ا� ����!: �����  �� � (۱

۴) ا����� ����� ���� ���� �� � ا�����!: ا������ ����� ！� ��� ��� إّ� �� �ّ�����＀: ا������ �����  (۳
۲۵۹۳ -:���� ����� «�» ���

۲) � ���� ا� �� � ���� ا���س! ���ن!   �� � ��ّ� �َ�� ۱) � ُ�����ا ا����
＀ي اّ���َ� �����ن و اّ���� � َ�����ن���� ��！ (۴ ۳) ُ�ّ� ���م � ���� ا�� ا� ���� ���� ��� ���! 

��� �� ��� «�» �� ا����رات:- ۲۵۹۴ � ا�ّ�َ ِ�ّ�
۲) � ُ��ّ���ا ا���ا��� ���� ا�  ����� م �� ا����  �����   �����  

ُ
�ّ��َ � (۱

۴) � ا����د ��� ��� �� ����� ا���ذب.  �����  ۳) � ُ��ّ�ِ� ا���س �ّ�� ���ف ������.  ����� 
���ا�ّ� �� ا���ر�ّ��:- ۲۵۹۵ � ا� �ّ�� «�» ُ��ِ�� ا����ر

＀����� � و � ���ْ�� ����� إنّ ا��ّ�ة！ (۲ ۱) � ��ّ��ا ا�ّ��س �������ا ا���اوة �����! 
۴) � ��� �� ���ب ا�رض إّ� و �� د�ٌ�!    ＀�� ��� ���� � �� ����ّ�� � ���ّر！ (۳

� «�» ا������:- ۲۵۹۶ ِ�ّ�
۲) ����� أن ����� �� ا���� و أّ� ���� ���ب ا�����! ＀... آَ���ا � ���ْ� ��مٌ �� ��م ���

َ
！�� أّ��� اّ� (۱

۴) �� ��� ��� ا���ة ا�ر�ّ�� ���� � ��� ���! ۳) ������ ا���ت ا������ و ���ل: � ��ّ����� �����ب ��������! 
�ّ�� ���رة ����� �� ا�����م:- ۲۵۹۷

۲) �� �� ����� ����� �� ا���ر�� ا���م! ۱) � ����َ� ُ���َ�� ا���م �� ا���ر��!  
۴) � ُ����� أيّ ����� �� ا���ر�� ا���م!  ۳) إّ��� � ُ����� ����� �� ا���ر�� ا���م! 

�ّ�� ���رة ��� ���� «�» �� ����� �������:- ۲۵۹۸

＀�� ��� ���� � �� ����ّ��ُ � ���َّر！ (۲   ＀���ّ�ّ�ي ا�َ�َ��� و � ا���� �！ (۱
۴) � ��َ� �� ��ل � ���� ����� ��!  ����ت!  ۳) � را�� ��� � ��ّ�� َ�� أ��م ا�ّ�ُ

� ���رة ا���� ���� أ�ّ�:- ۲۵۹۹ ِ�ّ�
۴) � ���� ��� أ��� �� ا������! ۳) � ��� أ��� �� ا������!  ۲) ��� ��� أ��� �� ا������!  ۱) � ���ن ��� أ��� �� ا������! 

� �� ��� «�» ا������ �����:- ۲۶۰۰ ِ�ّ�
۲) �� ��ا���� �� ��ه ا����ة ا����ّ��  أم �؟!   ＀أ� ���� ا� ����ّ� ا����ب！ (۱

۴) �� ��� أ�� �� ��ٍ� ��� �� أخٍ! ۳) � ر�� �� ا����ب اّ��ي ُ�ّ�ل ��� ا���ّ� ④ ! 
� �� ��� ��� «�» ا������ �����:- ۲۶۰۱ ِ�ّ�

�ي ����� ��� ����!
َ
۲) � ����َ� ��درة ��� ����� ا���� اّ� ۱) � ر��ءَ ����ح �� ����� ��� ا����َ� دا���! 

���� ��� ا���م! ۴) � أ�َ� ���م ����� ��ّ� ا�ّ��س ��ّ��ون �� ��� ＀أ� إنّ أو���ء ا� � ��فٌ ����� و � �� �����ن！ (۳
۲۶۰۲ -:

ً
� ��� «�» ا������ ����� ��� ���و�� ِ�ّ�

۲) � ر�� �� ا����ب اّ��ي ��ل ����ّ� ��� ا�ّ��� ④ ! ��ة! 
ُ
۱) � ��س، أ��� ا����د ا���ا�ّ�� ���� ��

۴) � ����د إّ� اّ��ي ����� �� ا�����!  ۳) � إ�� إّ� ا� ������!  
«ا���ّ�� ���دة ���� إ�� ا�!» �ّ�ل ا����رة �� «�» ا������ �����:- ۲۶۰۳

۲) � ���دةَ أ��ُ� �� ا���ّ�� إ�� ا�! ۱) � ���دةُ أ��ُ� �� ا���ّ�� إ�� ا�!  
۴) � ���دةَ أ��َ� �� ا���ّ�� إ�� ا�!  ۳) � ���دةً أ��َ� �� ا���ّ�� إ�� ا�!  

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۶۰۴ �ّ�� ا�ّ���� �� ����� ��� «�»: 
۲) َ����م �� � َ��ّ�� �� ���� و ���ّ�� �����!  (�����)  ُ��ّ���ا ا���ص اّ��� ����ٌ� ��� �ّ��� ��ّ� �����!  (�����) 

ّ
۱) ����� أ�

 ���� �� ا����دات ا���ّ���!  (�����)
ّ

۴) � ��ّ� ��ا ا����� إ� �ّ� � ���� ����� �����ء �ّ��� ����� إ�� ���� ����!  (�����) 
ُ
۳) أ
(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۶۰۵ �ّ�� �� ��� ��� «�» ا�ّ����� �����:  

۲) � ا����ب �� ر�َ��� ����رُ أن ���َ� ���� ���!   ۱) � ا����ت �� ���� ��ه ا�ّ�����ة إ�� ا�ّ�رس!  
��� �� ��ا!   ۴) أ��؛ ��ا ا���لُ ��ّ�د ا����ل � أ ۳) ����ْ� أنّ �� ���� ا�َ����ت � ��ّ�� ���ّ����!  

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۶۰۶ �ّ�� ا�ّ���� �� ��� «�»: 
۲) � ���ِ� ا����ن ا����� أنّ ����� ����� ����! (�����) ۱) ��� ����� أن � ُ�����ا ��ّ��� ا�ّ���� ����! (�����) 

۴) ��ه ا�ّ��مَ � ��� ���� إ�� �����! (����� �����) � �� �����ت ا�ّ���! (����� �����)  ۳) أّ��� ا�ّ����، � ُ��ّ�ِ
(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۶۰۷ �� أيّ ���رة � ���� «�» ا������ �����؟ 

۲) أ��� أّ�� � ��� �� ُ���د�� ا��ّ�اب! ۱) � ���ّ�م �� � ��ف �� �� ���� �����! 
۴) ����� أن ���� �� ��� أن ���� ��م � ��ٌ� ��� و � ����ٌ�! ۳) ����� ذ���� إ�� ا���� رأ��� � أ�� ���ك! 



۲۴۷

(�ِ�ْ�ِ
ْ

ا�ّ���َ�ِ� ِ��
َ

ِ�ْ�ِ� وَ �
ْ

���ِ �ِ�َ َ�ّ
َ

��ُ
ْ

ُ��وفِ ا�
ْ

��مِ َ��ً�ّ ⒔ (َ���ِ�� ا�
ْ

� ا�
َ

َ����َ�ِ� إ�
ْ

���رِ ا�
َ ْ
   ِ�َ� ا�

ُ
ل وَّ

َ ْ
رْسُ ا�

َ
�ّ�

َ
ا

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۶۰۸  ��� ا���� أ�ّ� �� ا�����: 
ّ

� �� ��ل ِ�ّ�
۲) ���ك ��قٌ ���� �� ����� � ���� ���! ۱) إنّ أ�� � ���� �� ا�����، �� �� ا�����! 
۴) � ���ّ�� �� � ����� �� ا���ر ا���ّ��! ۳) ���� أنّ ا������ � ��� ��� �� ��ّ�م ا����ب! 

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۶۰۹  :����� ���� ���� �� �
ّ
���ُ � «�» ��ّ�

۲) �� ����، ���� أن � ���نَ �نَّ ا� �� أو�����! ۱) أ�َ� ���َ� ا����َ� دا��� �� ���� ���� ��! 
＀����� � إنّ ا��ّ�ة ����� �����َ �！ (۴ ۳) إ���، ��ِ�� ���دَك ����� و � ُ���ِ���� �����! 

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۶۱۰ �ّ�� ا���� �� ����� ��� «�»: 
� ���� �� ��� ����� ا����� ����� أ��� �� ا�ّ����!  «����� �����» (۲   «�����»  !�� ۱) أ���، � ���ّ��� �� ����� ُ��ّ��� �����

� ����ِ� ا�ّ���ء أ���ذ�� �ّ�� ��� ��در� ��� إ������!  «�����»  (۴   «�����» ＀���ي ا����� و � ا�ّ���� اد�� ��ّ��� �� أ���� �！ (۳
��� �� ا����رات:- ۲۶۱۱ � ا�ّ�َ ِ�ّ�

۱) �� �����ت، أ��ّ� �����ات و�ُ�ّ�َ ����� ر���� �����.  ��ء ���� ��ف ���� ا����م �ّ�� ����!
۲) ��ه ا��أة ����ة � ��ٌ� ��� و � و�ٌ�.  ��ء ���� ��ف ��لّ ��� ا���� ا�����!

۳) ��� ��ه ا����� ���� ��� ا�����ة ا����ّ��.  � ر��ء ِ�َ��زِ ��ه ا�����!
۴) ��نّ ز���� ���� و �� ��ء إ�� ا������.  ��ء ���� ��ف ��ّ�����! 

 ا���ا�ّ�:- ۲۶۱۲
ّ

� ا���� �� ا���� ِ�ّ�
» و ����� ！و � ���ْ�� ����� إنّ ا��ّ�ة � �����＀: ����ل و ����ب ـ ا�� ِ�ـ «إنَّ (۱

！ذ�� ا����ب � ر�� ��� ��یً ���ّ����＀: ا�� «�» ا������ ����� ـ ���ور ���ف ا��ّ� (۲
۳) �� ���� أنّ ا������ ���� و ���� ��� ����ل؟!: ا�� ِ�ـ «أنّ» و ����ب ـ ���ور ���ف ا��ّ�

۴) إّ��� ا���� ���� ����!: ����أ و ����� ـ ��� و ���ور ������ّ��
 ا���ا�ّ�:- ۲۶۱۳

ّ
��� �� ا���� � ا�ّ�َ ِ�ّ�

！و ���ل ا����� �� ����� ��� ��ا��＀: ��� ِ�ـ «���» ـ ��� ِ�ـ «���» و ����ب (۲ ！إنّ ا� � ُ���� أ�� ا�������＀: ��� ِ�ـ «إنّ» ـ ����ل  (۱
۴) ��نّ ا����د ����ن ����ص أ��م ا���اء!: ا�� ِ�ـ «��نّ» و ����ب ـ ��� و ����� ������ّ�� ！� ��� ��� إّ� �� �ّ�����＀: ا�� ِ�ـ «�» ا������ ����� و ����� ـ ����ل  (۳

��� إ��� ��ّ� ���ّ�����:- ۲۶۱۴
ُ
� ا���� �ّ�� أ ِ�ّ�

� ذ�� أ��� �� ا����ع ا�ّ���ء �� ا�!: ����� ـ ������ (۲ ��ر ��� ا�!: ��ز�� ـ �� ا���وف ا���ّ��� ������ 
ُ
����ِ� اِ����ن أنّ �ّ� ا� (۱

إن ُ��د أن ���ن أ��ی ا�ّ��س �����ّ�� ��� ا�!: �� أدوات ا���ط ـ ��ز�� (۴ ��ره!: ����� ـ ������ 
ُ
� �����ُ� ���� أ��ا�� �� ���دّد �� أداء أ (۳

��ا�ت ����ر ��ا��ی
(سراسری خارج ۱۴۰۳)- ۲۶۱۵ :��� � ا�ّ�َ ِ�ّ�

 أ�����!
ّ

۴) � ���� ُ��ّ�ق ����� إ� ۳) � ا���َ� ُ�ْ��� �� ا������!  ۲) � ��ّ�َ ��� ���ب!  ۱) � أ�ٌ� ���ّ� �������� ���ك! 
(تجربی ۱۴۰۰)- ۲۶۱۶ �ّ�� «�» ���� ا����: 

!�� ۲) إن ��َ� َ�� ا� �� َ���ن أ�ً�ا و � َ��ّ� �� ��ا�� و � َ���� ��ّ�َ ��ِ��� ���� ا���م!
َ
۱) َ����� ��مٌ � ������ ��لٌ و َ���ن ������ أن َ���� ا����اتِ �

۴) �� َ���� أن ���� ���� ر��؟ � أ�� ��� �� ا�������!  ۳) اِ���مَ إ��رُ �ّ��ر�� ���ءٍ ��دٍّ �����َ� و � إ��ر ا�����ّ� ���ي! 
(عمومی انسانی خارج ۹۹)- ۲۶۱۷ � ��ف «�» ����� �� ا���� و ا�����:  ِ�ّ�

۲) � ���و�� ���ك دون ����� و ���ی ا����نُ ������! ۱) إّ��� � ُ��ّ� أن ����� إ�� ��م ��� �� ����ة! 
ّ�� ����� �� ا���� ���� �� ����� �� ���!

ُ
۴) ا���م � ���� أ ۳) � ����� ا����د ا������ن �� ا�ّ��اط ا������� إن ��ء ا�! 

(عمومی غیرانسانی خارج ۹۹)- ۲۶۱۸  :���� 
ً
 ��� ��� ا���ء ����

ّ
� �� ��ل ِ�ّ�

۴) � ا���بُ أر�� ��� و � ا����ُ�! ر�� و � ���ٌ�! 
ُ
۳) � �ّ�ٌ أ ۲) �، أ�َ� � ���ب!  ۱) � ��َ� �� ا���ب! 

(ریاضی ۹۸)- ۲۶۱۹ ��� �� «�» ا������ �����:  � ا�ّ�َ ِ�ّ�
۲) � ا��ّ�ة إّ� ��ّ��� ا����� اّ��ي �� �ّ� ��ء! ۱) � ���ءٌ و ���فٌ و أدبٌ إّ� ���ٍ� ����!  

۴) � ��َ� �� ���ب ا����� إّ� و �� ����ٌ� �����دة!  ۳) � أ��ّ�� ز��نَ ذ����� إ�� ��� ا����� ا����ّ��! 
(اختصاصی انسانی خارج ۹۸)- ۲۶۲۰ ��� �� «�» ا������ �����:  � ا�ّ�َ ِ�ّ�

 �� ا����، ���� �����!
َ
۲) � ��� أ��أ ۱) � ا���م ���م ا����، � ���� أ��اره!  

 !���� ۴) � ��رة أ��ی �� ا���� ��ّ� ��� ۳) � ��ُ� ���ّ����، ا����ر ��� ���ة!  
(عمومی غیرانسانی خارج ۹۵ ـ با اندکی تغيير)- ۲۶۲۱ � ا���� �� ���ّ�� «�»:  ِ�ّ�

۲) � ���ّ�� ا���� إّ� �� �ّ� ������ و ��� رّ���!: ����� ۱) ��ه �ّ�� �� ����� ا� ��ّ�� � ��ّ�م �� ا����!: ����� ����� 
۴) � ����ا ا���� �ّ�� �ّ�� ���� و أ�����!: ����� ّ�� ا�������� ا���ّ�م و ا�ّ���ح!: ����� 

ُ
۳) � ���� ا�

(انسانی ۹۲)- ۲۶۲۲ � «�» ا������ �����:  ِ�ّ�
۲) اِ��� �� و��ي، � ����ة �� ��� � �����د ���! ۱) � ���� أ�� �� ا����ة إّ� �� �� �ّ�� �����! 
��م ④ � ��ع اِ���ام ا����ل! ۴) ��ن ا�ّ���ل ا� ۳) � ���� ����س أن ���ّ�ب �� ����! 



ا�����  ����� دوازد�� ���� ����

۲۴۸

(انسانی ۹۱)- ۲۶۲۳ ��� �� «�» ا������ �����:  � ا�ّ�َ ِ�ّ�

۲) � ا����ب ��� ا�����ة ��� ذ�����! ۱) � ����ر ��� ����ن ا����ر ��ب �����! 
۴) ��ا ا���م � ������ �� ا����! ۳) ����� ذ��� إ�� ا������ رأ�� � ���ك أ��! 

(ریاضی ۸۶)- ۲۶۲۴ ��� �� «�» ا������ �����:  � ا�ّ�َ ِ�ّ�

۲) ��� �������: � �ّ� �� ا����ر ا��ّ�! ۱) ��ا ���ٌ� ���� � ���� ����!  
۴) أّ��� ا���ّ�! � إ���ق ا���ال إّ� �� ���� ا�! ۳) � ���� ا����� إ�� ����� ا���ء!  

���� �����
� ا����:- ۲۶۲۵  ���م � ُ���� ا�� ا� ���� ... � ���� ���!» �ّ�ِ

ّ
��»

۱) ����: ا�� ـ ���د ��ّ�� ـ ���ة/ ا�� «�» ا������ ����� و ����ب
 ـ ��� ا����� ـ ��ّ�ف ������ّ��/ ���ف إ��� و ا����ف «ا��» ۲) ا�: ���د ��ّ��

� ـ ������ ـ ��و�� �ّ��� أ��ّ�� (= ��ّ�د ����) ـ ����ل/ ��� و �� ���� ����� ���� ���ّ�� و ا����� ��� ۳) � ُ��َ��: ��� ���ر
 ـ ���ة/ ��� و ����� ۴) ���م: ا�� ـ ���د (����: أ����) ـ ��ّ��

� ا����:- ۲۶۲۶  ا��ئ �� ��ن ُ�����/ و ��ّ�ِ��ل ��� ا����ل أ���ء» �ّ�ِ
ّ

«و ��ر ��

 ـ  ���ة ـ ���ب/ ����أ و ����� ����ّ�� و ا����� ا��ّ�� ۱) ��ر: ا�� ـ ���د ��ّ��
 ـ ����م/ ��� و ا����� ���ّ�� � ـ ���� ���� (�����: أ��َ�) ـ ���ّ�ٍ ۲) ُ����: ���ر

 ـ ����/ ����ل (أو ����لٌ ��) ۳) ه : ا�� ـ ���� �ّ��� ـ �����د ا���ّ��
ُ��) ـ ��ّ�ف ��ل ـ ���ب/ ����أ و ����� و ا����� ا��ّ�� ۴) ا�ّ�ِ��ل: ا�� ـ ��� ����� (���ده: ا�ّ�َ

� ا����:- ۲۶۲۷ ْ� ���� و � ���� �� ���/ �����س َ���ٰ� و أ�� ا���� أ���ء» �ّ�ِ
ُ

��»

/ ��� و �� ����� ���� ���ّ�� � ����� ـ ������� ـ ��ّ�د ���� ـ ���ّ�ٍ ۱) � َ���ْ�: ��� ���ر
) ـ ���ة/ ��� و ����� و ا����� ا��ّ�� ۲) َ���ٰ�: ا�� ـ ��� ����� أو ��ّ�� (���ده ��ّ��

 ـ ���ب ـ ��ّ�ف ������ّ��/ ���فٌ إ��� و ���ور ������ة  ۳) ا����: ا�� ـ ���د ��ّ�� 
۴) أ���ء: ا�� ـ ��� ��ّ�� (���ده: �ّ�) ـ ���ة ـ ���ب/ ��� و ����� و ا����� ا��ّ��

۲۶۲۸ -:��� � ا�ّ�َ ِ�ّ� :＀�������إنّ ا� � ُ���� أ�� ا！
 ـ ����� ـ ���ب/ ����أ و ����� ۱) ا�: ا�� ـ ���د ��ّ��

/ ��� و ا����� ���ّ�� � ـ ������ ـ ����م ـ ���ّ�ٍ ۲) � ُ���ُ�: ��� ���ر
) ـ ���ب/ ��� «إنّ» و ����ب ��ر

ُ
۳) أ��: ا�� ـ ���د (����: أ

 ـ ����� ـ ا�� ���� (�� ��ّ�د ����)/ ���ف إ��� و ���ور �����ء ۴) ا�ُ������: ا�� ـ ��� ���� ����ّ��
� ا����:- ۲۶۲۹ ِ�ّ� ＀ن ����ص���� ���ّ�� 

ً
�

ّ
��� ������ن �� ����� ��

ّ
！إنّ ا� ��ّ� ا�

« ���»، و ا����� ��� ِ�ـ «إنَّ
َ
۲) ��ّ�: ������ ـ ���� ���� ـ �زم/ ��� و ����� «اّ� ۱) ا�: ��� ا����� ـ  ا�� ـ ���د ��ّ�� ـ ���ب/ ا�� «إنّ» و ����ب 

۴) ����ص: ا�� ـ ���د ��ّ�� ـ ا�� ����ل/ ��� و ����� ������ّ�� ������ف «����ن»  «  ـ ����� ـ ����/ ا�� «��نَّ ۳) ��: ���� ����� ����� أو ���ّ�
(اختصاصی انسانی ۱۴۰۰)- ۲۶۳۰ � ا����:  ِ�ّ� ＀ا���س � َ����ون ��� �و ��ٍ� ��� ا�ّ��س و��ّ� أ

َ
！إنّ اَ� �

۱) ا�: ��� ا����� ـ ا�� ـ ����� (���)/ ا�� «إنّ» ا������ ������، و ���ه «��� ا���س»
 ـ ا�� ����� (���ر ����: ���ة)/ ا�� «��ّ�» و ����ب ���: ا�� ـ ���د ��ّ�� ۲) أ

، و ا����ف: ذو  ـ ���ة ـ ���ب/ ���ف إ��� و ���ور ۳) ���: ا�� ـ ���د ��ّ��
 ـ ����م/ ��� و ����، و ا����� ���ّ�� و ��� «��ّ�» � ـ ���ّ�ٍ ۴) ����ون: ��� ���ر

(انسانی خارج ۹۸)- ۲۶۳۱  :��� � ا�ّ�َ ِ�ّ� ＀ن����� � �����  و��� أ
ً

ل آ�� � إنّ ا� ��در ��� أن ُ��ّ�ِ
ُ
�！

۱) آ��: ا�� ـ ���د ��ّ�� ـ ا�� ����� ـ ���ة ـ ���ب/ ����ل (= ����لٌ  ��) و ����ب
/ ��� و �� �����، ���ٌ� ����� � ـ ������ ـ ���� ���� (�� ��ب «��ّ��») ـ ���ّ�ٍ ل: ���ر ِ�ّ��ُ (۲

 ـ ���ة ـ ���ب/ ا�� «إنّ» ا���ّ�� ������ و ����ب، و ا����� ا���� ۳) ا�: ��� ا����� ـ ا�� ـ ���د ��ّ��
 ـ ا�� ���� (�� ا���� ا���ّ�د ا�����) ـ ���ة/ ��� «إنّ» ا���ّ�� ������، و �����  ۴) ��در: ا�� ـ ���د ��ّ��

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۶۳۲ � ا����:  د �� ��اءِ ا������!»: �ّ�ِ «إنَّ ا�ُ����ي ُ���دِّ

� ������ اّ��� ��ءت ���ه ـ ا��ُ� ����بٌ و ���ه ����ٌ� : ��ف �� ا���وف ا������ ������ ـ ُ��ّ�ِ ۱) إنَّ
 ـ ��� وزن «ُ��َ�ِ��» ـ ���ب ـ ����� / ا�� إنَّ و ����ب  ������� ۲) ا�ُ����ي: ا�� ـ ���د ��ّ��

دَ») ـ ���ة ـ ���ب / ��� إنَّ  و �����
َ

د: ا�� ـ ���د ��ّ�� ـ ��و�� ا���ّ��: «ر د  د» ـ ا�� ����ل (����ذٌ �� ��� «َ��دّ ۳) ُ���دِّ
:  َ����� ـ ���ب ـ ��ّ�ف ��ل / ���ف إ��� و ���ورٌ ۴) ا������: ���د ��ّ�� ـ ���� ا���ّ��



۲۴۹

(�ِ�ْ�ِ
ْ

ا�ّ���َ�ِ� ِ��
َ

ِ�ْ�ِ� وَ �
ْ

���ِ �ِ�َ َ�ّ
َ

��ُ
ْ

ُ��وفِ ا�
ْ

��مِ َ��ً�ّ ⒔ (َ���ِ�� ا�
ْ

� ا�
َ

َ����َ�ِ� إ�
ْ

���رِ ا�
َ ْ
   ِ�َ� ا�

ُ
ل وَّ

َ ْ
رْسُ ا�

َ
�ّ�

َ
ا

��� ا�����ت
در ����م ��ر�� ���� ��ی ����ت ���� ��ا���ن �� ���� ��ف «ان» ����، ��ن ا�� ��ف �� ���ر ��رت و��د دارد:

إنْ �� �� فعل ها �� آ�� و آن �� را ���وم �� ���. ا�� ��ف در ا���ای ���ت ���ّ�� �� آ��.

� را ����ب �� ���. أنْ �� �� فعل مضارع �� آ�� و ����ی «��» �� د��. ا�� ��ف ��� ���ر

إنَّ در ا���ای جملات اسميّه �� آ��؛ ���� ���� ���اه ��� ��� آ��.

أنَّ ���اه جملات اسميّه �� آ�� و ���ر ��� �� ��ر ��� رود. ا�� ��ف و�� ���رات �� آ��.

» ���� و دو�� �� �� ��� آ��ه و ����  » ��� �����. ��ن او�� ا���ای ���� آ��ه، �� ���� «إنَّ  «أنَّ اللّٰهَ لا یحُبُّ أنَّ ییأس عبدُه.»  در ا�� ���رت �� دو «أنَّ
«أنْ» ����.

����ت �����

نعَِممُزارعِغُیوبخَصلةَجِهادکُرةَتفَاخُرعَفافجِهةجِرمکلمه (شکل صحيح)

��ا�����ف��ممعنی ���� �����ورز���ن ��و�������رزه ��دن��پ��� ��و�����

غَیوبخِصلةَجَهادکُرَّةتفَاخَرعِفافجَهةجُرم ( ���ه)شکل غلط يا متفاوت
مَزارعِ 

نعََم (���)(��ر�� ��)

� ا���� �� ��� ����ت ا���وف:- ۲۶۳۳ ِ�ّ�

د �� ِ��اء ا�ِ���َ��! ۲) َ��نّ ا�ُ�ْ�َ��ي ُ�َ�َ�دِّ ۱) َ�ْ�َ� َ���ّ�� ��ِ�� �� ُ���َ�َ�� ُ�َ�ة ا�ِ�ْ�َ�َ�ة! 

�ا ا�ّ��س َ�َ�ْ�َ�ِ���ا ا�َ��اوَة َ�ْ�َ�ُ�ْ�! ُ�ّ�ُ�َ � (۴ ۳) � َ�ْ�َ�َ�ُ� ِ�ْ�َ���نِ �� ُ��ِ��: ا�ُ��� و ا�ِ��ب! 

� ا���� �� ��� ����ت ا���وف:- ۲۶۳۴ ِ�ّ�

۲) ��لَ ُ���ُ� ا�َ��رَِ�ِ�: � ��ِ�َ� راِ�ٌ� �� اِ��َ�����ت! ۱) أْ�ِ�ْ� إ�� ا�ّ��س ��ُ� ُ�ِ�ّ�ُ ا�ُ�ْ�ِ���َ�! 

ْ�� ُ�ْ�َ� �� ا�ُ�َ���ت! ۴) و إنْ َ���تُ إ�� ا�ّ�َ ۳) ��رَ ا�َ�ْ�َ�� ِ��َ�ْ�ِ� و َ����َ� أ�َ� ����ن! 

� ا���� �� ��� ����ت ا���وف:- ۲۶۳۵ ِ�ّ�

ّ��ن ِ���ا ا�ْ��؟! َ� ا�ّ��ِ�� ا�ّ�َ ۲) ِ���ذا ُ�ّ�ِ ْ��اق!  ��ر ِ��ْ�ِ� ا�ّ�َ ۱) َ�ْ�َ�ِ�بُ ِ�ْ�ُ� َ��� ِ�َ� ا�ّ�ُ

بّ! َ�ُ�ْ� ا�ّ�َ
َ
۴) � ِ�ْ�َ� َ�ُ�ْ� إّ� �� َ�ّ�  !��ّ�َ �ْ�ُ ۳) ُ���َ�ُ� ا�ُ���ِ��ونَ �� َ���� رَّ�ِ

� ا���� �� ��� ����ت ا���وف:- ۲۶۳۶ ِ�ّ�

ة ِ�� ِ��� ا�َ�َ��ان ُ�ْ�َ�ُ� ِ�ْ��� أْ�ِ�َ��!
َ

۲) ��دّ ۱) وَ ��َ� اْ�َ�َ�ی ا���َ�� ا� ْ�َ��!  

ُ���نَ! ��َ � ��ّ�ِ �َ�� ۴) � ُ�ْ�َ���ا ا�َ��� �اب! 
َ

��م و ا�ّ� ۳) � ُ�����ا ا�ُ���ب ِ�َ�ْ�َ�ة ا�ّ�َ

�����
���!»: �� ا����� ...- ۲۶۳۷ ���؛ ا�وّل �� ُ����ه ������ و ا�ّ���� �� ا���ی �� ���� و �� ُ��ّ� ا����� ا�

َ
 إ���ن أنّ ���ك �� ا�َ��� ���

ُّ
«����ف ��

۱) ���� ��ا�� �� در آ����� دو ���ن و��د دارد؛ ���� آن �� �� ������ آن را �� ���� و دوم آن �� در درو�� در �� ����ه ��ه ا�� و آن ���ن ��رگ �� ���ده �� ��د! 
۲) ���� دو ����� را �� در آ����� و��د دارد ������؛ اول آن �� �� ������ �����ه �� ��� و دوم ���ی �� در درو�� در �� ����ه ��ه و آن را ���ن ��رگ �� �� ���ر ���ورد!
۳) �� دا�� �� در آ����� دو ���ن و��د دارد، ������ آن �� �� �� ��� ��د آن را �� ���� و دوم ���ی �� در درو�� در �� ����ه ��ه ا�� و آن ���ن ��رگ �� �� ���ر �� آ��!
۴) ���� ��ا�� �� در آ����� دو ���ن و��د دارد، او�� ���ی �� �� ������ آن را �� ���� و دوم آن �� �� در درو�� در �� ����ه ا�� و آن ����� ا�� �� ��رگ �� �� ���ب �� آ��!

 ����� َ������ أن َ�����!»:- ۲۶۳۸
ّ

��ُ �ٌ��� �ٌ��� 
ٌ

 و � أزُ�ُ� أّ�� ���
ُ

�ِ�� �� َ��� �ّ�� ا����ذ
ُ
«����� ��ُ� ا

۱) ای ��ش آن �� را �� ا���د از �� ��ا��، ��ب ا���م داده ��دم و ���ل ��� ��دم �� آن، ��ر ��� ���� ا�� و �� دا�� آ��زی �� ��ا�� آن را ا���م ����!
۲) ��ش ���ن ��ر �� ا���د از �� در��ا�� ��ده ��د، ���� �� ��دم و ���ن ��� ��دم �� آن، ��ر ������� ����� ا�� �� �� �� از دا�� آ��زان �� ��ا��� آن را ا���م �����!

۳) ��ش ���ی را �� ا���د از �� ��ا��� ��د، در�� ا���م �� دادم و ���ل ��� ��دم �� آن، ��ر ������� ����� ا�� �� �� دا�� آ��زی �� ��ا�� آن را ا���م ����!
۴) ��ش �� آن �� را �� ا���د از �� ��ا�� �� در��� ا���م �� دادم و ���ل ��� ��دم آن ��� �� ��ر ��� ���� ا�� �� �� دا�� آ��زی ��در �� ا���م آن ا��!

��ق!»:- ۲۶۳۹
َ
�� و ا�����، و إّ��� ا�ّ��س �������ن ������ و ا���� و ا�

َ
�� �ّ�اء، و � ��قَ ��� ر�� و ا��أة �� ا� ُ�ّ

ُ
«أ�� ا�ّ��س آدم و أ

۱) ��ر ��دم آدم و ��در��ن ��ا��، و در ا�� و آ����� ��� ���و�� ���ن ��د و زن ���� و ��دم ���� �� و����� ���، ��� و ا��ق �� ������ ����ی �� �����!
۲) ��ر ��دم آدم و ��در��ن ��ا��، �����ا�� ���و�� در ا�� و آ����� ���ن ��د و زن ��� ���� و ����� ��دم �� ���، ��� و ا��ق ��د ����ی �� �����!

۳) ��دم ��ر��ن آدم و ��در��ن ��ا��، و ��� ���و�� در ا�� و آ����� ���ن ��د و زن ���� و ����� �� ���، ��� و ا��ق �� ������ ����ی ��ا��� ����!
۴) ��ر ��دم آدم و ��در��ن ��ا��، �����ا�� در ا�� و آ����� آن �� ���و�� ���ن ��د و زن ���� و ��دم ���� �� دا�� و ��� و ا��ق ����ی �� �����!



ا�����  ����� دوازد�� ���� ����

۲۵۰

�ت ا�������ّ��!»:- ۲۶۴۰ ��س أو ا����� ���� ا�ّ�ّ��رَ ا�������ّ� ������ ��� ا���َ��ِ� و ���ِ�� ��� ����� ا�
ُ
�ي ُ��َ�� �� ���ٍ� ��ّ�يٍّ ���ّ�

ّ
 ا�

َ
� «إنّ ا���ّ�ِ

۱) ����� ر������ �� از ���� ���ی ����� �� �� آ�� �� ��ز��، ����ن ��ق را �� آ���� ��� ��� �� ����� ��ده و �� راه ا��ازی د����ه ��ی ���� ��� �� ���!
۲) ر������ �� از ���� ���ی ����� �� �� آ�� ����� �� ��د، ا����ل ����ن ��ق را ��� دو ��� آ��ن ���ده و �� راه ا��ازی د����ه ��ی ���� ��� �� �����!

۳) ر������ �� از ����ی ���ی ����� �� �� آ�� ����� �� ��د، ����ن ��ق را �� آ���� ��� دو ��� ����� �� ��� و �� راه ا��ازی د����ه ��ی ا������� ��� �� �����!
۴) ر���� را از ����ی ���ی ����� �� �� آ�� �� ��ز��، و ����ن ��ق �� آ���� ��� دو ��� ����� �� ��د و �� راه ا��ازی د����ه ��ی ا������� ��� �� ��دد!

«����� أن � ���� ا������ ���� أ��� �� ��ا �نّ ا�ّ��� ا�ر�� �� ا�ّ��� ا�����ّ� �� ���ح ا����رة و ُ��ّ�� أن ُ������ ا�ّ��س!»:- ۲۶۴۱
۱) �� ����� ����� را �� ����� ��ان �� از ا�� ���و���، ز��ا ���� ارزان �� ���ن د��� ا��� در ������ ���رت ا�� و ���� �� ��د �� ��دم �� را ا��� ��ا���!

۲) �� ����� ������ن را �� ����� ��ان �� از ا�� �� ��وش �������، ��ا �� ���� ارزان ��� ا��� ������ در ���رت ا�� و ���� �� ��د �� ��دم �� �� ا���ن ���ور��!
۳) �� ����� ����� را �� ����� �� ا�� ��ا�� ���و���، ��ن �� ���� ارزان �� ��� ���� د��� در ������ ���رت ا�� و ��� �� ��د �� ��دم �� را ا��� ��ا���!
۴) ����� ����� �� ����� ��ان �� از ا�� �� ��وش �����، ز��ا ارزان ���� ���� د��� ا��� ������ در ���رت ا�� و ���� �� ��د �� ��دم �� �� ا���ن ���ور��!

 إ�� ��د�� ِ��� ���ّ�َ� ��ا����� ������ و ���را���!» ��ش - ۲۶۴۲
ً
��َ� َ����ون و���� �����َ� �� ا���� �� �����ت ا�ُ���ان ا����ّ�� �����نَ ����

ّ
بَ ا�

ّ
«��َ� ا���

دا�������� �� ...
۱) از ���� ��د �����ت �� ���� �� در دا����ه ��ی ���ر��ی ���� دا�� را ��� و �� ����، روزی �� ���ر��ی ��د ��ز��د�� �� ������ن ��د را از ��� و ���رت 

��د ���ه ��� ����!
۲) ���ر ��د را در ��� و ��ی دا�� در دا����ه ��ی ���ر��ی ���� ��ک �� ����، روزی �� ���ر ��د ����د�� �� ���������ن از دا�� و ���رت �����ن ���ه ��� ����!
۳) ���� ��د را ر�� �� ���� �� �� د���ل دا�� در دا����ه ��ی ���ر��ی ���� ��و��، روزی �� ���� ��د ��ز �� ����� �� ���������ن را از دا�� و ���رت ��ی ��د ���ه ��� ����!
۴) ���ر��ن را در ���� �� در ��� و ��ی دا�� در دا����ه ��ی ���ر��ی ���� �����، ��ک ��ده ا��، روزی �� ������ن ��ا��� ���� �� �� ��������ن از دا�� و 

��� آ��ن ���ه ��� ����!
�� َ���� �� ��� ا�ّ����!»: را���ه ای �� ...- ۲۶۴۳

ّ
� �� َ���� ���اتٍ ����� و ���ّ��رات ا� ����ّ�� ا�َ������ �� ��َ��� ا�ّ��ر

َ
���تِ ا�ّ�

ّ
�ي � َ����� إ�� ا��

ّ
«ا����� ا�

۱) �� �������ی ���اری ��ار داده ��ه در دو ��� �����ن، ���� ��� ���، ���� ا�� ��ای ��دش و ����� ���� �� در ���ن ���� ���� �� ����، ���ا�� را ��������!
۲) �� �������ی ���ارد���ه� ��ار داده ��ه در ا��اف �����ن، ا������ ��� ���، ���� ��ای ��دش و ����� ���� �� در آن ���� در ��ل ���� ا��، ���آ���� ا��!

۳) ����� �� �������ی ���اری �� در ���ر �����ن ��ار ����� ا��، ��ارد، ���� ��ای ��دش و ��درو��ی د���ی �� در ���ن ���� ���� �� ���� ���ا�� را �� آ�����!
ک ����! ۴) �� �� �������ی ���اری ��ار داده ��ه در دو ��� �����ن ��� ا������ ��� ���، ���� ��ای ��دش و ����� ���� �� در ���ن ���� ���� �� ����، �����

��� إ��ا�� ���ف ُ���ب ���ّ��� �� ��� ا����!»: ��� �� ...- ۲۶۴۴
ُ
«ا����ب ���ط ����ء ُ��ّ�� ���� أ���ء ا���� إ�� ا��ّ� و ���ي ���� ا��ّ�ُ و إن �

۱) �� ���� ���� ����� �� از ���م ا���ی ��ن �� ��� �� ر��� و در آن �� �� ����ن دارد و ���ن �� ��� از آن �� ��� ��د در ���ن ��� د��ر ��� ��ا��� ��!
۲) �� ��ی ����ی ����� �� ���م ا���ی ��ن را �� ��� و�� �� ���� و در آن �� �� ��ری �� ��د و ���ن �� ��� ��ن ����ه ��د در ���ن ��� د��ر ��� ��ا��� ��!

�� ��� از آن �� ��� ��د در ���ن ��� ��� ��ا��� ��! ۳) ر��� ��ی رو��� ����� �� ��� را �� ���م ا���ی ��ن �� ر����� و در آن �� �� ��ری ا�� و ا
۴) �� ���� ��را�� ����� �� از ���� �����ی ��ن �� ��� �� ر��� و در آن �� �� ����ن دارد و ���ن �� ��� از آن �� ����ه ��د ���ن ��� د��ر ��� ��ا�� ��!

ُ� ا���ّ�ر ���!»:- ۲۶۴۵
ّ

 ا����ص ��� �����ن ��ا������ و ���� ����
ّ

«إنّ ا������ ا�ّ���� ��ّ�� ��م ���ٌ� ����ي ا���� و ا���� و ا����، أي ��
۱) ���� ������ �ــ��� آن ا�ــ� �� ����� ����ی ��رگ دارای ا�ــ���ان و ���ــ� و �� ���ــ�، ���� ���� ا��اد در آن �� و����� ���� ��� ���� و ا�� ���� ���ــ��� 

��ای آ��ن ���� �� ����!
۲) �� را��� �� ������ ���� ���� ���� ��ر�� ا�� �� دارای ا����ان و ���� و �� ا��، ���� ���� ا���ص در آن �� و������ن ��� �� ���� و ا�� ��ر ������ 

��ا���ن ���� �� ��د!
۳) ���� ������ ���� ����ن ���� ��ر�� ا�� �� در��دار��ه� ا����ان و ���� و ��� ا��، �� ا�� ���� �� �� ا���ص �� و���� ���� ��� ��ده و ������ 

��د را ���� �� ��ز��!
۴) �� را�ــ�� �� آن ����� ای �ــ��� ا�ــ� �� ����ن ��ــ�� ��رگ در��دار��ه� ا�ــ���ان و ���� و �� ���ــ�، �� ا�� ���� �� ���� ا��اد در آن �� و���� ��ی ��د 

��� �� ���� و ا�� ���� ������ ��ای ا���ن ���� �� ��د!
���ءُ و ا���� ��� ُ�������!»:- ۲۶۴۶ �� �� ��� ا���ء أ

َّ
«إنّ ��� ا���س �����ن أ����� أ��� �� ا����� ��ّ��� � �����ن أنّ ا�ّ��سَ ��

��ن) ���ــ�ن ا�� و ����ی �� ���ی ا�ــ� �� آن را  ۱) ���ــ� از �ــ�دم �ــ�د را ���ــ� از د��ــ�ان �� ���ار��، ���� آ��ن ��� دا��� �� ��دم ���� �ــ�ن از ��� ��ران (���
در�� ا���م �� د���!

��ن) ��ا���� و ���� ����ی �� ���� ���� ا�� �� ا���م �� د���! ۲) ����ری از ��دم ��د��ن را ����� از ���� �� دا���، و�� ��� دا��� �� ���� ��دم از ��� ��ران (���
��ن) ����ن ا�� و ����ی �� ���ی ا�� �� در�� ا���م �����! �� آ��ن ��� دا��� �� ���� ��دم از ��� ��ران (��� ۳) ��دم ���� ��د را ���� از د���ان �� دا���، ��ا

��ن) ��ا���� و ���� ����ی �� ���ی ا�� �� �� در��� ا���م ��د! ۴) ���� ��دم ��د��ن را ����� از د���ان �� ���ار��، ���� آن �� ��� دا��� �� ��دم از ��� ��ران (���
�ّ�� ا����:- ۲۶۴۷

۱) أ رأ�� ا����ن أّ�� �� ُ��� �� ���ٍ� و � ��رة �� أ��م ا�؟!: آ�� ا���ن را د��ه ای �� او از ���� ��� آ����ه ��ه و ��� ��ر�� در ��ا�� ��ا ��ارد؟!
۲) � َ��ُ�ْ�َ� أ��ال اّ���� � �����ن �� ُ���د���!: از ����ن ����� �� �� �� را�� ��� �����، ��را�� ���؛ �� �� آ��ن ��� ���!

� ا��ّ� �����: �� از ����ن ز�� ����� ������ ��ی آزاد، ��س �� ���� ���� ��! ۳) ��� ا����ء �ّ�� ُ���ر�� ا�ّ�����ت ا�ُ�ّ�ة َ��
ّ�� أ��� ا����ز: ای د���ان ��، ��ش ��� را در ز���� ��ن �� د�� ���ور��، ز��ا آن �� ���ز����ه ���� ��� ����!

َ
۴) �� �����، ���ُ�ّ� َ�ُ��ن ������ �� ����ُ�ّ� �



۲۵۱
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ا

�ّ�� ا����:- ۲۶۴۸

۱) ���ك أ���صٌ َ�����ن أّ��� َ������ن �� ا�َ���� �� ا�َ���: ا��ادی و��د دار�� �� �� ���ار�� در آ����� �� د���ان ���وت دار��،
���ء �� ا�َ���: �� ا�� �� ��او�� ��دم را از �� �� آ����ه و آ��ن در آ����� �� ��از �����، ۲) �� أنّ ا� �� َ��� ا�ّ��س �� ���ٍ� وا��ةٍ و �� أ

���� در ر�� و ز��ن ����وت �����، ��: و در ��د او ��� ���� ��ار�� ا
ُ
�ن و ا�ّ�

َ
۳) � ��قَ ����� ���ه و ��ّ��� ُ������ن �� ا�ّ�

۴) ��ّ��� ا�ّ��سُ �ّ��� �� اُمٍّ و أبٍ َ�� ���ْ� أ�ٌ� ِ�َ����: ��دم ���� ��ن ���� از �� ��ر و ��در ����� و ��� ����� �� ��اد ��د ا����ر ���!
۲۶۴۹ -:��� �ّ�� ا�ّ�َ

۱) � َ���ِ� ا����ل و ا����� �� ������ ����� ���� ا��ّ� ُ���ّ��: �� و��� ��ا ���رآ��د ا�� ��� �� و ����ران ����� از ���� �����ن ���ون ������!
�� دو�� داری �� ��ف ��ی ����ت ���� و���� ����� را در�� ا���م ��ه! ���ة: ا ۲) إن ُ��ّ� ا����ل إ�� ������ ا������ ���ِ�� وا����� ا�ّ�َ

۳) � ��ُ�� أنّ ا���ز ������ ُ����ك �� ا��ّ� ��� ا���� ��: ���ل ��� �� �� دا�� ر����ر �� ��ی و ���ت �� ���� ���� ��� �� از آن، ��� ��دن �� آن ا��!
��� �نّ ���� ا����ل ���ّ�ّ��ت: ����� د���ان را �� ��ا دادن �� در������ن ����ر ����، ز��ا ارزش ��ر�� �� �ّ�� �� ا��! ۴) � ُ�����ا ا����� �����م ا����

۲۶۵۰ -:��� � ا�ّ�َ ِ�ّ�

۱) �ّ�اتُ ا�ّ���� َ���� و �� ���� �� ا���ة: ��ت ��ی د���ی ����د �� ���� و ���� آ��ت ا�� �� ���� �� ����!
۲) أ�ِ��وا ������ ���� ا� و � ُ������� ���ّ���ب: دل ��ی ��د را �� ��د ��او�� آ��د ��ز�� و آن �� را �� �����ن ����ا���!

۳) إّ��� َ���زُ ������ �� ��فَ أّ�� ��ٌ� ��� �� ��لٌ: ��� �� ��ا�� ��� ���� ا�� �� �������� ��ارد،  ���� آن را �� د�� �� آورد!
�� ��� ������ه ����ر ��ی ا��! د ���� �� ��� ا�ّ���� ��نّ ا�ّ��َ� �ّ��رةٌ ���ّ��ء: ���� را در ��� و ��ی د��� ���ود ��، ��ا ِ�ّ�َ (۴

«و��� ����ار�� در ����ن ����� ��د�� �� ���� ��و���ه �� ��ا�� آن �� را را������ ���!»:- ۲۶۵۱

۲) ا�����ون ����� ��دّدوا �� ��اء ����� ا����� ������ أن ُ������! ۱) إذا ��دّدَ ا�����ون �� ��اء ا������ ���ر ا����� ��� إر��د��! 
۴) ����� ���دّد ا�����ون �� ��اء ����� ������ ا����� أن ������! ۳) إنّ ا�����ون ���دّدون ��� ��اء ا������ ������� ���ر ��� أن ������! 

«��ش از ��ا���� �� ��� ��ر�� �� ���ز���ان ��ا �����، ز��ا ��� ��دا�� ��ارد!»:- ۲۶۵۲

���ن �ّ�� � أ�َ� ��! ۲) ����� � ُ�����ا ا����اء �� أ���� � �� ���ن ��ّ�� � أ�َ� ���!  ۱) �� ��َ� � �����ن ا�������� �� أ���� � ��
���ن �ّ�� ��� أ�ٌ� ��! ��� �� ���م � �� ۴) ����� � ُ�����ا ا���� ���ن ��ّ�� � أ�َ� ��!  ۳) ����� ������ن ا�������� �� أ���� � ��

��ا��
���ا�ّ�:- ۲۶۵۳ � ا�  � ���دل ا����ر

ً
�ّ�� ��� ���ر��

۲) � ُ���ولِ ا����نُ ��� ��� ر��ء ���� ا�ّ��س ��ّ�� � ُ��رَك! ۱) ��و�� أن � أ��� ا�ّ�روس اّ��� �� ��ّ����� �� أّ��م درا���! 
۴) ��� ������ اّ���� ��ر��ا �� ���راة ��ة ا�����ة ا�����ّ�� �����ن ��� ا�����ة ا�ّ���ّ��! ۳) ��ّ��� َ�����نَ أنّ ا����ل إ�� ا����� أ�� ��� و ��ّ�� ��ٌ� أ�����! 

�ّ�� ا����رة ا�ّ����� (��� ���� ا���اب):- ۲۶۵۴

۲) إنّ ا��ّ��ءَ ا������ن ُ������ن ا����� دون أن ُ��ّ����� ����ت ����ة! ۱) � ����َ� �� ���� ا���ر�� ����� ��� أن ا���� ا�����ن! 
۴) ����� َ���ُ� أنّ ا����انَ ُ����ونَ أن ُ�����و�� �� ����� ا����ء ���ُ� �����! ۳) ��نّ ����ن اُ����ن �������ن ���� ���م ا����ء ��� أن ��� ا�ّ���ف! 

��� �� ا����ام ا���وف ا���ّ��� ������:- ۲۶۵۵ � ا�ّ�َ ِ�ّ�

��ح! ۲) � َ��ُ��وا �����س �� ��ٍ� ُ��ا����� ��نّ ا���� ُ������ إ�� ���� ا�ّ�َ ۱) � أ�ّ�ُ أنّ ��ا ا�ّ���� ����� و ��ّ�� ��� ������ ��ّ��ا�� ���! 
۴) إّ��� ��ا ا���� ��ن ُ���� أنّ ُ��ّ�� أ���ل ا����ن �����ا�� ا�َ�ِ��! ۳) إنّ ا�ّ��� ُ����َ�� �� ���� ا�رض و ��ّ� ��ا ا�����اج ����� �� ��مٍ! 

�ّ�� �� ��� ��� «�» ا������ ��ّ���:- ۲۶۵۶

��� اّ���� � ��� ���! ۱) ��ف ا���ء ������ و ا�دب �ِ����� و ا�ّ��� و �� ا��� �� أ
!����� � ۲) ����ر ������ أ��ان ����� ��لّ ��� ��رة ا� و � ������ ا����ن أن ����

 ا�����ت ُ��َ�� ��� ا�ّ����!
َ

۳) � �����ا �� ا�ّ��ا�� أ��� ��ّ�� � ُ��نَ ُ����ّ�ٌ و ��ّ�
۴) �ّ�� ���تُ أّ�� ���� ا�ّ���م ا�ّ���� ���� ��: � ��� ��� ا��ا�� �� و��ي!

�ّ�� ا���� ��َ� ا�ّ������ت:- ۲۶۵۷

�ة ���ف ��ّ�� ������.
َ
��ه ا����� ُ��ّ�  . ۲) إنّ ���دل ا����دات أ�ٌ� ����ّ�ٌ ���ّ�� ا�ُ���ّ�� أ��� �����.  ۱) ��� ا�ّ���ب ���د �ّ�ةً اُ��ی. 

��ء ���� ا������. ��� ا�ّ��س ����ا � ُ��ّ���ن ��م ا�����ء.  ۴) ��نّ أ ���� ��ف ��ّ�� ���� ا����رة.  ۳) ا�����ي ���دّدٌ ��ّ� ا����� ��زمٌ �����. 
 َ���ُ� ا�ّ�� �� ���ٍ�:- ۲۶۵۸

ً
���� ��ّ�

۲) ��نّ ��ر ��ّ�� َ���ِ�ُ� ������� و ��ّ��� ُ��َ�� ������ن! ۱) ��ّ� اّ��ي َ���� ِ����� َ���� أنّ ا���َ� ������ ا�ّ����! 
۴) ا���ُ� ����ٌ� ����ٌ� و ��ّ��� ا��َ�ُ� ���� ا����! ۳) إنّ ا�ّ��َ� و ا����ن �����ن ُ������� إ�� ا�ّ���دة! 

��� ا�ّ��س � َ����ّ�ُ ���ُ��� �� �َ�������ن ��� ............... ��رةَ ���!» �ّ�� �� ����� ����ا��ت:- ۲۶۵۹ ٌ ............... أ
«............... و�� ا� �ّ�

۴) إّ��� ـ و��ّ� ـ ���� ۳) إنّ ـ و��ّ�َ ـ �  ۲) إنّ ـ �نّ ـ ����   ـ ��نّ ـ � 
َ

�ّ�� (۱



ا�����  ����� دوازد�� ���� ����

۲۵۲

�ّ�� «��نّ» ������ �� ا�����م:- ۲۶۶۰

 إذا ��ض!
ّ

۲) ا������ ��ّ��� أ��ُ� ��وة �����ن � ُ��رك ��رَ�� إ� ۱) ��نّ أ�� ا���� ����ن و ��ّ� ا��ّ��ل � ُ����ون ��� �����! 
۴) ا��� �����ك ��ّ�� ���� أ��� ����� ����� ��ّ�� ���تُ ���!  ! ۳) ��نّ ا����ب �� ا���� ���ط ����ء ���ي ���� ا��ّ�ُ

�ّ�� «�» ���� أن ���ن ��ّ���:- ۲۶۶۱

ر أن � َ��ّ��� ا�ّ����! ��� ��َ� ا�ّ���� ا�����ة ��ّ�ِ
ُ
۲) إن ��َ� �� أ  !��� ۱) � ��ّ� أنّ ���� ���� ���� ��نّ ا� �� ��� ��� ����� أ

۴) أ � ���� أنّ �� ���ُ� ���� و ����� �� ��ٌ� أ����� و ��ل أ�����! ۳) �� � َ���� ��ا�َ� ُ��ّ���� �� ا���ّ�ُ� ���ف ُ��ّ��� ا�ّ��� ا���ا��! 
�ّ�� ا���� �� ا����ام ا���وف ا������ ������ ����اغ:- ۲۶۶۲

( ۱) �� أنّ ا�ّ����َ� أو�َ� ر�� إ�� ا����� و ............... ا���� ��� ����� �� َ�ّ�ق ��ا ا�����َ�. (��ّ�َ
�وا �� ا���ت  ��� َ��َ���ا ............... ا���آن ��ّ�� �َ�� ُ�ّ��� ا�����ة. (أنّ) َ�ّ��َ (۲

۳) ��ا���ا أ��م أ�������، ............... ا����ّ���� ����ا ������َ� ��� ا���س. (��ّ�)
��� ا���س �� أّ��م ِ�َ���� ............... أّ��م ِ�َ���� ���د ����. (���) ۴) ���ّ�� أ

�ّ�� «�» ����� �� ا�����:- ۲۶۶۳

۲) � ��ّ�� ������ ا�����ة ا����� ا����! ۱) �� � ��ّ�� �� �� ����� �� ���� أ���! 
!������ ��ِ ��� ۴) رّ��� � ��ّ�� ��� �� أ ۳) � ��ّ�� ���� �� �����ون ا���� ا��ّ��! 

(آزمون های آزمایشی خیلی سبز)- ۲۶۶۴  :
ً
 ����ا

ً
� ا�� ا���وف ا������ ������ ��� ���را ِ�ّ�

۲) ��أت �� ����� ا���م أنّ �د���ن ا���ا��ت ����ة! ۱) ��نّ ا�������ت ا�����ّ�� ���ة ا���م ����� �� ��� «آذر»! 
۴) إنّ إ��ال آ��ت ا���آن �ّ��� ��ن �� ���� ا���ر!  !��� ۳) ��ّ� أ���ر ��ه ا�ّ���ة ُ���� ����ا��� ا����

۲۶۶۵ -＀م ا����ب
ّ

� ا���� �� ا���اب و ا������ ا����ّ�: ！����ا � ��َ� ��� إّ�� أ�َ� �� ِ�ّ�

۱) ��َ�: ���د ��ّ�� (����: ���م) ـ ���ة ـ ���ّ�/ ا�� � ا�ّ����� ����� و ����� و ���ه «َ���»
��� ۲) أ�َ�: �� ا������ ا������� ـ �����د ا������ ـ ����� ـ ���� ـ ��ء ��ّ��

۳) �ّ�م: ���د �ّ��� (��ّ���: �ّ���) ـ ا�� ������ (��ّ���� ��� ا��ّ��) ـ ���ب/ ��ٌ� و ����ؤه: أ�َ�
) ـ ��ّ�ف ��ل ـ ���ب/ ���ف إ��� و ���ور ������ة ۴) ا����ب: ��� ����� (���ده «���» و �� ��ّ��



���� ا����� ����

۴۷۰

»: دو�ــ� دارد ـ «ُ������نَ»: �� ����� ـ  «�ّ��»:  کلمات مهم: «ُ�ِ�ّ�ُ ۲۴۵۰
»: ���� ـ «����نٌ ����صٌ»: �������� ا���ار �� در �� ـ «��نَّ

 ��ــ�� �� �ــ��� («ُ�����ــ�نَ» ���ــ� «�� ����ــ�»)/
) ـ ����ن ���   ������ (������ در��� ��ای «َ�ّ��» ����.)/ �� ُ���� (����� 

(«����ن» ا���� ا�� و ���د�� در ���رت ���� ��ارد.) ـ دار�� (���د�� در ���رت ��ارد.)

 ـ «���� � �����ن»  کلمات مهم: «��ا»: ا�� ـ «��م  ا����»: روز ر������ ۲۴۵۱
� ا����اری ����): ��� دا����� ���ر  � ��ن + � + ���ر )

 ا�ــ�وز («�ــ�ا» ���� «ا�ــ�»)/ روز (ا���� ا�ــ�.) ـ
�: ���� ا����اری»)/ ��د�� �� (ا���� ا��.) ��� دا��� (��� دا�����؛ «��ن+ ���ر

کلمات مهم: «َ��ــ��ي»: ��ا���� ـ «َ�����نَ»: �� دا��� ـ «� َ�����نَ»: ۲۴۵۲
��� دا���

 �  ��ا��ــ�، ��ا��ــ� («����ــ�ن» و «� ����ــ�ن» ��ــ�ر
ا��ــ�ری ��ــ���.)/ ��� دار�� (در «َ����ــ�ن» ����ی ���ّ��� و��د �ــ�ارد.) ـ �� (در 

���رت ���� «و» آ��ه ا��.) ـ ��� ��ار�� (در «� َ�����ن» ����ی ���ّ��� و��د ��ارد.) /
 (��ا�� �� ���� (������ در��� ��ای «����ي» ����.)

� ا��.) ـ «�ّ� ��ء»:  کلمات مهم: «أ���»: �� دا�� (در ا�� �� ��� ���ر ۲۴۵۳
�� ���ی

� ا��، �� ا�� �����.) /  دا����م («أ���» ��� ���ر
) ـ  ���� («أنّ: ��») ـ ����� («�ــ�ء» ���د ا�ــ�، �� ���.)/ دا����م (����� 

��رت دارد (����ی د���� ��ای «����» ����.)

��� ا�ّ��س»: ���ــ�� ��دم ـ کلمات مهم: «ذو ���»: دارای ���ــ��� ـ «أ ۲۴۵۴
«� ����ون»: ��� ��� ����.

 ���ــ��ه ا�ــ� («ذو» در ����� ���ظ ���ه ا��.) ـ
� ا�� و ����� �� ��رت ا�� و ا���دی �����  ���س ��ار ������ («� ����ون» ��� ���ر
��� آن �� ��  �ــ�د.)/ �ــ�ون ��د�� (����ــ�� «إنّ» ���� ا���ای ���� آورده �ــ�د، ز��ا ��

���» ا�� ����� ا�� و ����ی «�����» دارد.) ���� ا��.)/ ����ری از ��د��ن («أ

�َ���»: �� �� �� آ�����
َ
کلمات مهم: «� ��َ�»: ��� دا��� ـ «�ّ� ۲۴۵۵

 از �ــ� آ�����ــ� (��ــ� «�ّ��ــَ�» ����ــ� ا�ــ� و 
���ــ�ی «�ــ�د دادی» �� د�ــ� و در وا�ــ� «��» ����ل ا�ــ�.)/ دا��ــ� («�»ی ��� 
��� در ����� ���ظ ���ه ا��.) ـ ��د دادی (���� «��» در «�ّ��َ���» ����� ���ه 
» آ��ه، ����ی «آن ��» �� د�� �� ����� 

ّ
ا��.)/ ��� ا�� �� («��» �� ��� از «إ�

���ه ا��.) ـ ��د ���� («�ّ��َ�» ��� ���� ا��.)

���»: �� �� ����� ��� ـ «� ���� ...»: ��� ����� ... کلمات مهم: «� ُ��ّ�ِ ۲۴۵۶
 آن را (��ــ�دل ����ــ�� �ــ�ای «�ــ�» ���ــ�.) ـ �ــ�ن 
(���د�� در ���رت ���� ��ارد.)/ ����� («�»ی ��� ��� در ����� ���ظ ���ه 
ا�ــ�.) ـ ا�ــ� (ا���ــ� ا�ــ�.)/ ����� («�ــ�» ���� �� �ــ�رت ��ّ�ا ����� �ــ�د و 

���� در آن را �� «����» ��������.)

ک ا�ــ� ـ «أ�ــ�ی»: ���ــ� داد ـ «���»:  کلمات مهم: «�ــ���ن»: �� ۲۴۵۷
�����، در ��

 ���ــ� ��د («أ�ــ�ی» �� وزن «أ��ــَ�» ��ده و ���ّ�ی 
ا�ــ�.)/ ��ــ�ه را (���ــ� «ه» در «���ه» ����� ��ــ�ه ا�ــ�.) ـ دّ�ــ� ���� �� در 
����� ��ی ����ا و ��� ��ض ��ه ا��./ �� ���ه� ��د (در ا�� �� «ِ�ـ» �� ����ی 

( «��» ����.) ـ ���� ��د (����� 

کلمات مهم: «�� أ���»: ر����ر ��ه ا�� (��� ���� ����) ـ «اّ����»:  ۲۴۵۸
��ــ��� �� ـ «���ــ��ن»: ��و���ن (ا���� در ا�� ���رت ��ن در ��� ��� ���� �ــ�ه و 

وا���� ای ��ارد، در ��ر�� �� ��رت ���د ����� �� ��د.)
 ر�ــ���ر�� («�ــ� أ���» ��� ا�ــ� و ����ــ� �� ��رت 
) ـ ا�ــ��دی ����ــ� �ــ�د.) ـ ��ــ�ن (ا���ــ� ا�ــ�.)/ ر����ر �ــ���ن (����ــ� 

��و��ــ� دار�ــ� («���ــ��ن» ��ــ� ���ــ�.)/ ��ــ��م (���ــ�ی در�ــ�� �ــ�ای «�ــ�» 
����.) ـ ���ز (���� در «�����» ����� ���ه ا��.)

کلمــات مهم: «� ُ����ــ�ا»: ����ا��ــ� (��� ��ــ� از «أ�ــ�تَ، ُ���ــُ�» ��  ۲۴۵۹
����ی «���ا��.») ـ «َ���تُ»: �� ���د (��� �زم ا��.) ـ «َ�ُ��»: ز��د �� (��� �زم ا��.)

ـ ����ا�� («� �����ا»   ��ا�� («���م» ���د ا��.)/
 ����� «� ��� ��� ����� ا��، �� ����، ���� ��� ا�� �� ���د.) ـ ���� ا�� («ا�ّ�ر
ا�ــ�، �ــ� ��ــ�ه.)/ ��� ����ــ�ن (���ــ� «�ــ�ن» در ا���ــ�ی آن ا���� ا�ــ�.) ـ ����ا�� 

) ـ ����ا�� («َ�ُ��» اوّ� ���� ا�� �� �����، ����� �زم ا�� �� ���ّ�ی.)  �����)

 ���م»: �� ��ا�� («�ّ�» و��� �� ا�ــِ� «���د ���ه» 
ُ

کلمات مهم: «�ّ� ۲۴۶۰
����ــ�، ���ــ�ی «�ــ�» �� د�ــ�.) ـ «� ُ��َ��»: ��د ��� �ــ�د (��� ���ــ�ل) ـ «� ���� ���»: 

��� ����� در آن ����.
 ذ�ــ� ����ــ� («� ُ��َ�ــ�» ��� ���ــ�ل و ���د ا�ــ�.)/

 ��ــ�� ��ا���ــ� (اوّ� «��ــ�م» در ا�� �ــ� ��ــ�د ا�ــ�، ����ــ� «�ّ�» در ا�� �ــ� ���ــ�ی 
� ا�ــ� �ــ� ���ــ� ا���ا�ــ�.) ـ �ــ�ارد  «�ــ�» دارد.) ـ ذ�ــ� ��ــ�ه ���ــ� («� ُ��َ�ــ�» ��ــ�ر
��ار�ــ�.)/ ��ــ�رت  ا�ــ�  در  ���ــ�،  دا�ــ��  �����ــ�  ���ــ�ی  �ــ�  �ــ����ری  �ــ�  ���ــ�  )

 ��ا�� («���: در آن»)

۲۴۶۱ �ــ� �� �� آ�ــ�زی («َ�ّ��َ�» ���� 
ا�ــ�.  �ــ� �ــ� آ����ــ� ای)/ ����� �� �ــ��� (������ در�ــ�� �ــ�ای «�����ن» 
���ــ�.) ـ ���� «ه» در «�����ه» ����� ��ــ�ه ا�ــ�.  �� �� �� آن را ��آ�� ���� 
 � �ــ�ار داد�ــ�، ا��ــ� ا�ــ� ِ�ــَ�دورزی ���ــ�/ دا����م («أ��ــُ�» در ا�� �� ��ــ� ���ر

����ط �� «أ��» ا��.)  ���: �� دا�� �� ��ا �� �� ���ی ��ا����. 
۲۴۶۲ �ّ�� (در ������ «�ی» ��� ��� از 
��� «��� ............... ����» ا����ده �� ����!) ـ ��ا���� («ُ��یً» �� ا�� ���ه ا�� و «ا�� 
����» ���� �� ����ی «��ا����» دا��� ����!)/ ��ورد��رِ �� (���� ��ا�� و ����ِ� ���دا 
���� در ����� ���ظ ��د!) ـ ��ا���� اش را ��ار�� (������ «�»ی ��� ��� �� در��� در ����� 
���ظ ���ه ا��: «��� ............... ���� = ��� ��ار��!») ـ ����� ��� ��� (� در «� ��ّ�ْ���»، 
�ی ��ــ� ا�ــ�.)/ �� ��� دا��ــ� (�� ������ «�ی» ��� ��ــ� ���� دّ�� �ــ�د!) ـ دا��یِ ... 

(«َ�ّ�م» �� وزنِ «َ�ّ��ل» ا�� ������ ا�� و در ������ آن از ��� «����ر» ا����ده �� ��د!)



��� ��� ����� ����

۴۷۱

ترجمۀ صحيح عبارات:  آن ���ب، هيچ �ــ�� در آن ���ــ�، هدايتی �ــ�ای �������ران 
[ای] پروردگار ما، آن �� را �� �� ��� ��ا�� �� آن ��ار��، �� �� تحميل نکن./ ا��./

 �����: �� هيچ دانشی نداريم، �� را��� �� بسيار دانای ���ن �� ����.

کلمات مهم: «��ا ��م ا����»: ا��، روز ر������ ا��. ـ «و ��ّ���»:  ۲۴۶۳
و�� ��� ـ «���� � �����ن»: ��� دا�����

 روز ر�ــ����� ا�� ���ــ� ا�ــ� («�ــ�ا» ��ــ�دل «ا�ــ�» 
��ه ���د�� (���دل  ا��، ���� «��ا» ����ا ا�� و ���� در ا���ای ���� ����� ��د!) ـ آ
«�� ���� ������» ا�ــ�، «���� � �����ن» ���دل ���� ا�ــ���اری ا�ــ�.)/  ا�� روز 
(���دل «��ا ا���م» ا��. در ��رت ��ال «��ا» ����ا و «��م» ��� ا��؛ �����ا�� ���� �� 
����� (و����ل) از �� ����� ����، �� �� ��رت ��وه ا��� و ��ون �����!) ـ ���� (���دل 
«و إن» �ــ� «و َ�ــ�» ا�ــ�، �ــ� «��ــّ�: و�ــ�، ا��»!)/  �ــ�� ��د�� �ــ� ��� دا��ــ��� («����
� �����ن» ���دل ���� ا�ــ���اری ا�ــ�. در ا�� �ــ����ر ��� «��ن» �� ���� ��ی د��� 

آن ��� ���� ����� و ��د��ن ����� ��� ����؛ �����ا�� «��د�� ��» ا���� ا��!)

 ـ«����ا��ــ�»: �ــ� د��ن ����ــ�ن ـ کلمات مهــم: «����ــ�ن»: �� ����ــ�  ۲۴۶۴
 ـ «���»: ��  «��»: ���ی �� ـ «���»: ���� ـ «�� ������»: در دل �����ن ـ «أ��ُ�»: دا����

آن �� ـ «�����ن»: ����ن �� ����
 و�ــ�د �ــ�ارد (����ــ�� د���ــ� �ــ�ای «���» ���ــ�.) ـ

���� (ا���� ا��!)/ ����ن ����ه� آن (���دل «��ِ���ن» ا��، «�����ن» ��� ا��، 
��ه (���دل «����» ا�ــ�، «أ���» ا�ــ� �����  �ــ� ا�ــ�. در ��ــ� «آن» ا���� ا�ــ�!) ـ آ
ا�� و ���� �� ���اه «��» �� «����» ����� ��د!)/  د��ن (���دل «َ��» ا��، «أ��اه» 
��� ا��، �� ���د!) ـ آن را ����ن �� ���� (���دل «�������» ا��، «آن را» ا���� ا��!) 

���، ��را�ــ� ���� (��� ���  کلمات مهم: «� َ��ــُ�نْ»: ����� ��را��  ۲۴۶۵
���� ا��.) ـ «��ل»: ��� ـ «�»: از آنِ ��او�� ـ «�����»: ����

 ���� ... �ــ�د (ا�� ���� در ����� ا���� ا�ــ�.) ـ
ا��وه �� («� ���ن» ��� ا�� �� ا��) ـ ���� ����� «�����» ا�� ����� ���ه ا��./

 �ــ� (ا���� ا�ــ�.) ـ ����� ... ا��و���� �ــ�ی (����� ا�� ��ــ� را �� ��رت ����� 
����� ����.) ـ ���اره (������ ����� ��ای «�����» ����.)/ ����� ��� ��� 

�� �ــ�ه، �� ��� ��ــ� ���� ا�ــ� و ���� �� �ــ�رت «����� + («� ��ــ�نْ» آ�ــ�ش �ــ�
� ا���ا��» ����� ��د.) ���ر

� را �� «��» ��  کلمات مهم: «�� أ�ّ�ئُ»: �� ���ه ��� �ــ��رم (��� ���ر ۲۴۶۶
�� ��ان ���� ��د.) ـ «أّ��رة»: ����ر ����ن د���ه (ا�� ������) ـ «ا�ّ��ء»: ��ی

 ���ــ� (ا���ــ� ا�ــ�.) ـ ��ی �ــ� («�ــ�ء» ��ــ�د ا�ــ� 
�� ���.) ـ ����ر ... ا�� �� ��� («أّ��رة» ا�� ا�� �� ��� و ���� ا�� �� ��رت ا�� ����� 
�ــ�د.) ـ ��او�ــ� (اوّ� «ربّ» ���ــ� «��ورد��ر»، ����� «رّ��» آ��ش ���ــ� «ي» دارد �� در ا�� 
����� ���ظ ���ه ا��.)/ آد�� را (در ����� ����، ���� ای ���دل آن ����.) ـ ����ن 
�� د�ــ� (��ــ�  : «��ــ��ر ... ا�� �� ���» ��ــ� ا�� �� ����ی «��ــ��ر» در ����� ����� 
��ــ�ه ا�ــ�.) ـ ��ــ� را («��» ����� ��ای ا���ص ا����ده ��� �ــ�د.) ـ ��ا�� (���  : 
�� (����ی در��� ��ای «إّ�»  ��او��)/ ا�� ��دن («أّ��رة: ��ــ��ر د�ــ��ر د���ه») ـ ا���� ا

����.) ـ ر�� ���� («��» در ا�� ���رت ����� ���� و ��� «رَِ��» ���� ا��.)

کلمات مهم: «دواء»: دارو ـ «�� ُ����»: ��� ���� ـ «داء»: درد، ����ری ـ ۲۴۶۷
»: ا���س ��� ��� ���� �»

 ��د ���� («��د» ا���� ا��.) ـ و�� (در ���رت 
���ــ� ��ــ�دل آن �����ه ا�ــ�.)/ ���� (در ��ــ�رت ���� ���دل آن د��ه ��� �ــ�د.) ـ

» ��� ����م و ����� ا�ــ�.) ـ ��دت ���� (��ف «��»  د��ه ��� �ــ�د («�� ُ����
در ����ــ� ��ــ�ظ ��ــ�ه ا�ــ�.)/ و�ــ� (����ــ�� در�ــ�� �ــ�ای «وَ» ���ــ�.) ـ آن را 

��� ���ــ� («آن را» ا���ــ� ا�ــ�.) ـ ���ــ�ری (���ــ� در «داؤك» ����� ��ــ�ه ا�ــ�.) ـ
���� (������ در��� ��ای «وَ» ����.)

کلمــات مهم: «���ُ�»: ��ــ�ن �� ��ــ� ـ «ا��ــ�ی» در �� ����ه �ــ�ه  ۲۴۶۸
���»: ��رگ �� ا��. (از ��ب ا����ل ا�� و ���� �� ��رت �زم ����� ��د.) ـ «ا�

� ا��، �� ����.) ـ  ���ن ��ده ای («����» ��� ���ر
���ــ�� «��م» �� ��دش ���� ��ارد.) ـ ����ــ� («ا�����» ����� ا�ــ�، �� ���ه.)/ ��م �� (

���ــ� ا�ــ�. («���ــ�» ��ــ� ا�ــ�، �ــ� ��ــ�. ���ــ� ای �� ��ــ�اه «ا�ــ�» ����� �ــ�د، 

����� ��� ا�ــ�.) ـ ����ه ا�� («ا���ي» ��� �زم ا�ــ�، �� ����ی و �� ���� ���د ا�� 
���» �� وزن «أ���» ��ده و ا�� ����� ا��.)  ـ��ر�� («ا� �� ���.)/ ���� (ا���� ا��.) 

کلمات مهم: «ا��ئ»: ��د، ��� ـ «ُ�����»: آن را ���� ا���م �� د��. ۲۴۶۹
 ���� ���� ا�� («��» �� ����ی «���ی» ا��.) ـ

�� ��ده ا�ــ� («ُ��ِ�ــُ�» ��� ���� ای �� ���� �ــ�، �� ����ی «���� ا���م �� د��» 
� ا��. د�� ���� �� در ا��  ا��.)/ ا������ن داده ا�� («ُ�����» ��� ���ر
) ـ ا���م  � ��ــ� «��ن» ����ــ�ی در ����ی ��� �ــ�ارد.)/ ا��ر ���� (����ــ�  ��ــ�

�� د�� (������ ������ ��ای «ُ����» ����.)

�ــ� ���ــ�ل دا�ــ�� ���ــ�، ����ی «در�ــ� ا��ــ�م داد»   ��ــ� «أ��ــَ�» ا
ا��، �� «���� ��د.».

کلمات مهم: «ُ�ْ� �����ــ�»: دا�� را �� د�ــ� ���ور (��ــ� «��ز» و���  ۲۴۷۰
�ــ� ��ف «ِ�ـ» �� ��ر ��ود، ����ی «�� د�ــ� آورد» �� د�ــ�.) ـ «���»: ������� ـ «����»: 

��د��ن (��ِ� «َ�ْ��») ـ «أ���ء»: ز����ن (��ِ� «�ّ�»)
 ر����ر �� (����ی در��� ��ای «��ز بـ» ����.) ـ

) ـ ��� (����ی در��� ��ای «� َ���ْ�»  ��� (ا���� ا��.)/ ر����ر �� (����� 
���ــ�.) ـ ز��ه �� ����� («أ���ء» ا�ــ� ا�� �� ���.)/ ���� (ا���� ا��.) ـ ��� 

(  �����)

کلمات مهم: «َ��َ��»: ا����ر �� ��� ـ «��ــ�»: از روی ��دا�� ـ «َ��ی»:  ۲۴۷۱
�� ���ــ� (ا�� ��ــ� را در ا�� ���رت �� ��ا��� �� ����ی «�� ���ارد» �����ــ�.) ـ «����»: 

آ�� ـ «ُ���س»: ��
 «  ��ــ� �ــ� ��ــ�ن دارد («اّ��ي» را ���� ��ــ�اه «َ����
����� ����، �� «َ��ی».) ـ ���ه («ُ���س» �� ����ی «��» ا�ــ�، �� «���ه».) ـ ا����ر 
� ا�ــ�، �� ��ــ����.)/ ���ــ� («إنّ» در ا���ای ���رت  ��ا�ــ� �ــ�د («����» ���ر
آ�ــ�ه، �ــ� در ��ــ�ن آن.) ـ ���ه («����» �� ���ــ�ی «آ��» ا�ــ�.) ـ آ����ه ا�� («ُ����ا» 

��� ����ل ا��.)/ ��دا�� اش (���� «ش» ا���� ا��.) 

۲۴۷۲ ���ــ� («إّ��ــ�» �ــ� ���ــ�ی «��ــ�، 
���ــ�» ا�ــ�.)  ����ــ�� ����: «�ــ�دم تنها از �� �ــ�ر و ��در��.»/ را�� �ــ�ن 

(«إر��ء» �� وزن إ���ل ا�ــ� و �� ��رت ��ّ��ی ����� �� �ــ�د: «����د �ــ����».) ـ
�ــ� د�ــ� ��� آوری («� ُ��رَك» ��� ����ل ا�ــ�.)  «���ــ� راضی کردن ��دم ���� 
ا�ــ� �� به دســت آورده نمی شــود.»/ آرزو دارد («��ّ�ــ�» ��� ���ــ� ا�ــ�: «آرزو 
�ــ�ران ��ــ��ری («���ــ��» ��� ���ــ�، ���� ��� ا�ــ�.)  «��ــ�ورز آرزو  دا�ــ�».) ـ

داشت: ��ش ��ران، بسيار ���رد.»

کلمات مهم: «���ط»: �� �ــ� ـ «ُ����»: و�ــ�د دارد، ���� �� �ــ�د ـ ۲۴۷۳
«�ّ� ا���ــ�»: ���م ��ــ� («�ّ�» و��� �� ا�ــ� ��ــ�دِ «ال» دار �����، ���ــ�ی «���م، ���» 
�� د��.) ـ «َ���ي»: ��ری ا�� ـ «�����»: ��� �� ��د ـ ����� �� ��د ـ «ا�ّ���غ»: ���
 ��ار�ــ� (���ــ�ی د���ــ� �ــ�ای «��ــ�ط» ���ــ�.) ـ
ا������ــ�ن («����ــ�» ��� ا�ــ�، �� ا�ــ�.) ـ در ��ــ� («إ��» �� ����ی «در» ���ــ�.)/

 �� («�ّ�» در ا�� �� ����ی «���م» دارد.) ـ �� ��ری �ــ�د (���د�� در ���رت ���� 
��ارد و د���� ��ارد «���ی» �� ��رت ا���ا�� ����� ��د.)/ ر�� (ا���� ا��.) ـ
، ���� «ا���ــ�» ����� ا�ــ�») ـ ��ری �� ���� («َ���ي» ���  �� ��ــ�� (����� 

�زم ا��، �� ���ّ�ی.) 

��ــ� (�ــ� ���ــ� «اّ���ــ�» ���  کلمات مهــم: «َ�ــَ���لُ»: ��ا���  ۲۴۷۴
����� �� �ــ�د.) ـ «�ــ�رَ��ا»: ���ب ورز���� ـ «ا������»: �����ن ـ «ا�َ���»: �����، 

ک ر������ ـ «�� َ��َ���»: ای ��ش �� ـ «ُ��ا��»: ��
 ��ــ�ه («ا������» ��� ا�ــ� �� ��ــ�د.) ـ ز��ده روی 
��ده ا�� (������ در�ــ�� ��ای «�ــ�رَ��ا» ���ــ�.) ـ �� �ــ��� («ُ�ّ��» ���� «��د��».)/

�.) ـ �� ����ــ� («َ�ــ���لُ»   �ــ��ب �� ورز�ــ� («�ــ�رَ��ا» ��ــ� ���ــ� ا�ــ� ��ــ�ر
 ���� ، )/ ز��ده روی �� ���� (�����  ��� ��ــ���� ا�ــ�.) ـ �ــ��� (����� 

ک («از» ���د�� در ���رت ���� ��ارد.) «��رَ��ا» ���� ا��.) ـ از ��

+ کلمــات مهم: «� إ���ن ِ�ـــ ...»: ��� ا����ــ� ��ار�� (و��� ��ــ� از «� ۲۴۷۵
ا��» ��ف «ِ�ـ» �����، آن را �� ��رت ������ ���� (��ارم، ��اری ...) ����� �� ����.) ـ

���ن»: ��� ��ر��. «ُ�����نَ»: ��ا �� د��� ـ «� ��



���� ���� ا�����

۴۷۲

 ا����ــ� («�» ی ��ــ� ��� ���ــ�ی «���» �� د�� 
��ــ�ن» ��ــ� ��ــ� ا�ــ� �ــ� ��ــ�، �ــ�  �ــ� در ����ــ� ذ�ــ� ��ــ�ه ا�ــ�.) ـ ����ــ� («� ��
� ا�ــ� �� ����. ) ـ ���نَ» ��� ���ر «����ــ�» ��� ا�ــ�.)/ «���رده ا�ــ�» («� ��

«�� د��ــ�» («ُ����ــ�نَ» ���ــ� «��ا �� د��ــ�»)/ «��ا ���  د��ــ�» («ُ�����نَ» 
��� ���� ����.) ـ «و��د ��ارد» (در ���رت ���� ���� �� ا�� ���� �����ه ا��.)

۲۴۷۶ در ا�ــ� ����ــ� د�ــ� ���� �ــ� «ُ��وا» ��� ا�ــ� �� ���ــ�ی «�������» �� 
«������» ا�� و «ُ�ّ��د» �� ا�� �� ��� ا�� �� ��رت ���د ����� �� ��د، ز��ا ��� ��� 
�� ا�� ��ده و ��� ��ا��� ���� در ��ر�� �� ��رت ���د ����� �� ��د. را دارد و ��� ا

 «� �ــ� ��ــ� از �ــ� ��� ا�ــ� �� ��� «�ـــ + ���ر  «�ــ�» (ا
����� «���» ����� ��ــ�ه ا�ــ�  �����، آن «فَ» ����ی «ز��ا» �� د��) ـ د���� �ــ�ن (
و «ا���اوة» ���� ��ارد.) ـ �� د�ــ� ���ور�� («����ــ��ا» ��� ���� ا��)  �� ��دم 
 «� د�ــ��م �����، زيرا دشمنی را در ميان آنان به دست می آوريد./ «آرزو دارد» («َ��ّ�َ

��� ���� ا�ــ�  آرزو ��د، آرزو دا�ــ�) ـ ��ران ز��دی («�����» ��� ا�ــ� �� ��� 

ز��د ��ران ���رد)/ در ���� (���� در ���� اول ���� �����) ـ ���� ���ه ��د («�� +
����» �� ��رت ���� ��ده �� ���� ����� �� ��د: ���� ���)

۲۴۷۷ ���ــ� («إّ��ــ�» �ــ� ���ــ�ی «���، 
���ــ�» ا�ــ�.) ترجمــۀ صحيح: «�ــ�دم تنها از (��) �ــ�در و ��ر�ــ�.»/ ����ــ� (ا���� 
ا�ــ�.) ـ ��د��ــ� («��ــ�» ���ــ� «ِ�ــَ�د» �ــ� «��د��ــ�».) ترجمۀ صحيح: «ا����ر ���� 
�ــ�ای عقلی ا�ــ��ار ا�ــ�.»/ ����� ... («�» از ��� ��� ��� ا�ــ� �ــ� در ����� 
���� «���» ا���� �ــ�د.) ـ و («� ���َ� ���» ����� و��ّ�� ا�ــ�، �� ���� از ��ف «��» 

ا����ده ����.) ترجمۀ صحيح: «���� آن َ�َ��� ا�� که هيچ ����� در آن ����.»

خطای اين گزينه: ��� دار��ه (در ا�� �����، ا�ــ� ����لِ «َ�ْ�����: ���  ۲۴۷۸
دا��� ��ه» �� ا����ه �� ��رت ا�� ���� (��� دار��ه) ����� ��ه ا��.)

������ در�� آ��: «آ���ن را ���� نگه داشته شده ��ار داد��.»

۲۴۷۹ ���ــ� (���دل در�ــ�� ��ای «�»ی 
��� ��� ���ــ�.) ـ �� ز����� («أ���» �� وزن «أ�َ��» �� ا�ــ� ����� ا�ــ�.) هيچ
����ــ� زيباتر از ���ر�ــ�� ���ــ�!/ د���� �ــ�ن (������ ���� «ا���اوة �����» 
�ــ� �ــ�رت «در ���ن آ��ن، د�ــ��� ...» ا�ــ�.) �� ��دم د�ــ��م �����، ز�ــ�ا ميان آن ها 
دشمنی �� د�� �� آور��!/ ����� ... ������ («� �����ا» ��� ����� ا�� و ���زی 
�ــ� «����ــ�» ��ارد.) ـ �� (������ در�ــ�� ��ای «��َ�» ���ــ�.) �ــ��� را نگوييد �� ���� 

د���� ميان دو������ن ��د!

 ����  � ��ن +���ر »: �ــ��ه �� �ــ�دم ( �ُ�� کلمات مهم: «��ُ� اُ ۲۴۸۰
ا�ــ���اری) ـ «ُ�ــَ�ر»: ��� �� ـ «دِرا�ــ�»: ����ــ�، درس ��ا��ن ـ «أ�ــ�لُ»: �� ���� 
(�� ���� و��د «��ُ�» در ����� ���، ا�� ��� �� �� ��رت ���� ا�ــ���اری ����� 
�، ��ــ� از «��َ�» �� ��رت  �� �ــ�د.) ـ «��ــٰ�»: ���ــ� ـ «َ����»: ���ــ�دد (��� ���ر

� ا���ا�� ����� �� ��د.) ���ر
 ��� �ــ�ی (���ــ� «ي» در «��ري» ����� ��ــ�ه 
ا��.) ـ ���ه ��دم («��ُ� أ���» را �� ��رت ���� ا����اری ����� �� ����.) ـ ���� 
� ا�ــ� و�� �� ���� «��ُ�» در ����� ���� �� ��رت ���� ا�ــ���اری  («أ��ل» ���ر
� ا�ــ� و د���� ��ارد �ــ� ��رت ����  ����ــ� �� �ــ�د.) ـ �� �� ��ــ� («����» ���ر
) ـ ���ه �� ��� ... �� ���ــ� (و��د «��ُ�»  ����ــ� �ــ�د.)/ ��� ���� (����ــ� 
���� �� �ــ�د ��� ��ی «أ�ِ��» و «أ��لُ» �� ��رت ���� ا�ــ���اری ����� �ــ���.) ـ
�� �� (ا���� ا��.)/ ����� (���� «ي» در «درا���» ����� ���ه ا��.) ـ
( ����� («��» ����� ���ه ا�� و «���» ��� ا�� �� ا��.) ـ �� �� ��� (����� 

 ـ«أن َ���َ�»:  ��� �� �ــ�د (��� ����ل ا�ــ�.)  �� :«�
َ
کلمات مهم: «ُ��ّ� ۲۴۸۱

»: �ــ���، ا��� ا�ــ� ـ «ُ��َ�ــُ�»: ��رد ر��ــ� ��ار ������، ���ــ��ه 
َ

�ــ� ���ر�ــ� ـ «َ��ــّ�
���� (��� ����ل ا��.)

 ���ــ� («��ــ�» و��ــ� ا��ــ�ای ���ــ� ����ــ�، ���ــ�ی 
�» ا�ــ�. ـ �� ���ــ��ه ���� 

َ
«����» �� د�� و�� در ا�� �� ��ف ا����� ����ص «ُ��ّ�

(«��» ������ در�ــ�� ��ای «��ّ�» ���ــ�.)/ د��� (���� «��» در «��وّ��» ����� 
��ــ�ه ا�ــ�.) ـ ا��ــ� دا�ــ�� ���ــ�� («��ّ��ــ�» را ����� �� �ــ�رت �� ��ــ� ���� ����� 
����.) ـ ����ــ���� («ُ��َ��» ����ل ا�ــ� �� ����م، ���� ا�� ��� «���ّ�� �� ا����» 

� ا�ــ�.) ـ ��ر��ــ�ن («��ن»  ــ�» ���ر
َ
��� �ــ�ه ا�ــ� («ُ��ّ� ا�ــ� �ــ� ���ــ�.)/ ��

( ا���� ا��.) ـ د��� (����� 

کلمات مهم: «ُ�ِ��»: آ����ه �ــ�ه ا�ــ�. (��� ���ــ�ل) ـ «ا�ّ���»:  ۲۴۸۲
���»: ��رگ �� ـ «� ����� ��»: ��� ������  �� ـ «اِ���یٰ»: �� �� �����ه �ــ�ه ا�ــ� ـ «أ
+ ا�ــ�» ��ف «ِ�ـــ» �����، آن را �� �ــ�رت ������ ���� (��ارم،  �ــ�ارد. (و��ــ� ��� از «�

��اری ...) ����� �� ����.)
 آ����ه ا�ــ� («ُ�ِ�ــ�» ��ــ� ���ــ�ل و ��ــ�د ا�ــ�.) ـ
����ــ� ا�ــ� (������ در�ــ�� �ــ�ای «اِ��ــ�ي» ���ــ�.) ـ �����ــ� ... (در ����ــ�� «�» ��� 
���، آوردن «���» ا��ا�� ا�ــ�.)/ ا�� ا����� («ا��» ا���� ا��.) ـ آ������ 
از ... (������ در��� ��ای ��� «ُ���» ����، ��ن �� ��رت ا�� ����� ��ه ا��.) ـ
ک («ا�ّ��ــ�» ���� «��») ـ ��ده (���د�� در ��ــ�رت ���� ��ارد.)/ ����� ��رگ  �ــ�
��ــ�» ا�ــ� ����� ا�ــ�.) ـ را �� �ــ� �����ه («ا��ــ�ي» از ��ب ا����ل و �زم ا�ــ� و  («أ

���» �� ��رت ������ ����� ��د.) ����� «���� أ

 :« »: ��� ���ی ���ــ�. ـ «وُدّ»: دو�ــ�� ـ «َ��ّ� کلمات مهم: «� ��َ� ۲۴۸۳
�� ��� ـ «ا������»: ز�� ـ «ُ��دّي إ��»: ���� �� ��د �� ـ «ا�َ���وة»: ������

� ا�ــ� �� ����.) ـ ������  » ���ر  ��ــ���ه («��ّ�
�� («ا�َ�ــ��وة» ���� ��ارد.) ـ ���ی ���ــ� (در ������ «�» ��� ���، آوردن «���» 
ا��ا�� ا�ــ�.)/ ��ــ� �� («ودّ �ــ��» �� ����� ا���� ا�ــ� و ����� از �� ��ا 

����� �ــ���.) ـ ��ر («أ���ل» ��� ا�ــ� �� ���د.) ـ دو�ــ�� اش («ودّ» ���� ��ارد.) ـ
�ــ�ای �ــ� (ا���� ا�ــ�.) ـ ��ارد (در ��ــ�رت ����، ���� �� �ــ����ری �� ����ی ������ 
» ��� ����م ا�ــ� و ���� ا�ــ� و  ����، و��د ��ارد.)/ ��ــ���ه �� �ــ�ی («َ��ّ�

( «ك» �� ����ل آن ا��.) ـ ���ی و��د ��ارد (����� 

»: ���� ـ «��ه ا����م»: ا�� ا����ان �� ـ «ُ���ّ���»:  کلمات مهم: «��نَّ ۲۴۸۴
 ����  � ��ن +���ر ���� دارد، ����� ا�ــ� ... ـ «���� ����»: ز���� �� ��د�� (

ا�ــ���اری) ـ «����ّ�ــ�»: �ــ� �ــ�رت ��و�ــ� (��ــ� ا�ــ�.) ـ «���ــ�»: �ــ� ���ــ� ��س ـ
«ا����ا��ت ا�ُ������»: ���ا��ت در��ه

 ز���� ��ده ا�� («���� ����» ���� �� ��رت ���� 
ا�ــ���اری ����� �ــ�د.)/ �ــ��� (������ ����ــ�� ��ای «��نّ» ���ــ�.) ـ ��ن ... 
��س دا���� («����» ا�� ا�� و ����� �� ��رت ���� ����� ��د.)/ ا����ان 
(«ا�ِ��ــ�م» ��ــ� ا�ــ� �ــ� ��ــ�د.) ـ �ــ�ده ا�ــ� (د���� �ــ�ای ����ــ� �� �ــ�رت ���� 

( ��ار��.) ـ �� ������� (����� 

 ـ«ا���ــ�»:  کلمات مهم: «َ�� ���وا»: ���ا��� ���� (��ــ���� ����)  ۲۴۸۵
 ـ«���ح»: ������  ـ«� ُ���وِلُ»: ��ش ��� ���   ـ«ُ��ّ��»: ��� �� ��د   �����

 ���ــ� ��� ����ــ� («��» ��ای ��ــ���� ���� ا�ــ�.) ـ
���حَ ...: ��ــ� ����ّ���  ��ــ� �ــ� («ِ�ـــ» در «ِ�َ��» ����� ��ــ�ه.) ـ ���ــ� ���ا�� �ــ� (�
و��د ��ارد.)/ ����ّ�� (���� «��» در «������» ����� ���ه.) ـ ���� ���ا�� �� 
� ا�ــ�.)/ ُ��ــ�ول» ��ــ�ر («�ــ� َ�ِ�ــ�وا» ��������ــ� ا�ــ�.) ـ �ــ�ش ��ــ�ده ا�ــ� («�
( ) ـ د��� ... ���� («��ّ��» ��� ا��.) ـ ���� ��� ��د (�����   �����) ����� ��� 

ِ�» آ��ش ��ــ�ه دارد، ���  خطای اين گزينه: ����� ��� �ــ��� («� ُ��ّ�َ ۲۴۸۶
 ���� ��� «�ِ � و��� آ��ش ���ه ����د، ���� ���وم ��ه ا��؛ �����ا�� «� ُ��ّ�َ ���ر

ا��، ���� ا�� ��� ����ل �� ���: ����� ����� ����)
تأييد شوند.» ترجمۀ صحيح: «����� �� �� ��د �� ��ز��، نبايد

خطای اين گزينه: ��� ���� («�»ی ��ــ� ��� ���اه «����» آ��ه  ۲۴۸۷
ا��، �� ��� «���» ���� ���اه «ارزش» �����.)

ترجمۀ صحيح: «���� �� �� ��� ���اه ���ه ا��، هيچ ارزشی ��ارد!» 

خطاهای اين گزينه: ا���وار�� («��ّ�» ����� �� ��رت �� ��� ���� و  ۲۴۸۸
����» ����� ���ه ا��.) ����� ����� ��د.) ـ ����ت (���� «��» در «���

ترجمۀ صحيح: «اميد است �� ا�� د����ه ��ی ������� �� �� در �ّ� مشکلاتمان ��� ����!» 

��ــ� ـ «���»:  کلمات مهم: «� ���ِ� ا���ــ�ن»: ا��ــ�ن ����� ا����ر  ۲۴۸۹
�� ـ «�ّ� ا��ئٍ»: �� ا��ــ��� ـ «ُ��ِ�ُ�»:  �����دا�ــ� ـ «���ّ��ــ�»: �� دود�ــ�ن ـ «��نّ»: ��ا
ر�ــ���ر �� �ــ�د ـ «������»: �� و�ــ���� ��� ـ «��ٍ� ُ���ــ��»: ��ری �� آن را ���� ا���م 

�� د��. ـ «�� ا����ة»: در ز���� 



��� ��� ����� ����

۴۷۳

 ا����ر ��� ��� (ا����ی «� ���ِ�» ��ــ�ه ����� ا�ــ� و 
� ا���د ��ده ا��؛ در ����� �ی ��� ا��، �� ���!)/ ا�� ���� «�» �����ی در ��� ���ر

 ـ����ان ��د («��د» ا���� ا��،    ا���ن ���� («���» ��� «ا����ن» ����!) 
ز��ا در «ا�ّ���» ����ی �� ��ر ����� ا��!)/   در ز���� («�� ا����ة» ����ط �� ��� 
 ـ��� �� (�����   ـ��� (ا���� ا��!)  آ�� ���� ا�� و در ��ی ��د ����� ���ه ا��!) 
 ـ�� ��ر ���د   ـ��� («��ٍ�: ����» ���ه ا��، �� �����!)  در��� ��ای «�ّ� ا��ئ» ����.) 

(���دل «ُ����: �� ���� ا���م �� د��» ����!) 

�� �ــ� �� ��ا��  ���ء»: ���� ا�ــ�  کلمات مهم: «���ــ� أن ���ن ... أ ۲۴۹۰
���ــ�� ـ «�� �ّ� ���»: از �� ��� ـ «إّ�»: ��� ـ «�� أ���ل ُ���ــ�����»: در ��ر���� 
�� آن �� را �� ���� ا���م �� د��� ـ «������ أن ���ز �ـ »: �� �� ���� �� د�� ���ور�� ـ

«��ه ا����رة»: ا�� ���رت 
 ��ر��ی ���� («��» ����� ���ه ا��، و «أ���ل» 
��� از ��� ا�ــ� ��ارد.) ـ ا���م �� د��� («ُ��ِ�ــ�����» ���� «آن �� را �� ���� ا���م 
�� د���»/ ا�� (���دل «إّ�» ���ــ�!) ـ در آن �� ���� �� ���� (���دل «ُ��ِ�ــ��ن: 
�� ���� ا���م �� د���» ���ــ�!) ـ ا�� ���� ���ــ� (ا���� ا�ــ�!) ـ ���� ���وز ���� 
(«��ــ�ز» �ــ�ای ���ّ�ــ� �� ا���� ا�ــ�، �ــ� �������ــ�، ���� «��زَ �ـــ» �� ����ی «�� د�ــ� 
) ـ ا�ــ���ده ���� (���دل «أن  آوردن» ا�ــ�!)/  �� ���� ا���م �� د��� (����� 

������» ا��، �� «أن ���ز ِ�ـ : �� د�� آور��»!)

»: �� ا��ار ��رزد ـ کلمات مهم: «�� ا����»: ���� ا�ــ� ـ «أن � ُ��ّ� ۲۴۹۱
«ا�����»: ��و�ــ��ه ـ «��� ��� ������»: �� ��وش �����ی ��د ـ «�� ا�����»: در ���زه ـ
 ـ «�� �ــ�ا���»: در ����  «����ــ�»: و��ــ� �� ـ «���ن»: �� ���ــ� ـ «ا�ُ��ــ��ي»: ����ار
��) ��� را ��ک ���.  آن �� ـ «���دّد�»: دودل ـ «����»: ��� دارد ـ «أن ���ك ا����ن»: (
ا�ــ�،  ���ــ�ه»  «����ــ�  (��ــ�دل  ��ــ�زه اش  ���ی   
«����ــ�» ��� ا�ــ�، �� ��ــ�د؛ ���� ��ف �ّ� «��: در» ����� ��ــ�ه ا�ــ�، �� ���� 
���� «ه» �� «�����» ���� �ــ�ه ا�ــ�، �� «����»!) ـ ���� ��د (���دل «�� �ــ�ا��» 
ا�ــ�! ���ــ� «�ــ�» در «�ــ� �ــ�ا���» ��ــ�د ��ّ�ــ� ا�ــ�؛ �����ا�ــ� �ــ� �ــ� �� ��ــ�د ��ّ�� 
���� �ــ�دد �ــ� �ــ� �� ��� ���ا��ــ�ن. در ا�� �ــ�ال �ــ� «����ــ�: �����» ���� �ــ�دد، �� �� 

«ا���ــ��ي» �ــ� �ــ� ��ــ�د ��ّ�ــ� ا�ــ�!)/   ����ــ� (���د�ــ� در ��ــ�رت ���� �ــ�ارد!) ـ
��د�ــ� دارد (��ــ�دل «��ــ�دّد» ا�ــ�، �� «���ن ���دّد�». «���دّد�» ا�ــ� ا�ــ�، �ــ� ���!) ـ
�ــ�ک («أن ��ــ�ك» ��ــ� ا�ــ�، �ــ� ا�ــ�!) ـ ���ــ� «�ــ� ا���ــ�» ����ــ� ��ــ�ه ا�ــ�./

  ������ ��و���ه (���دل «أ��� ����» ا��!) ـ ��� ا�� �� (ا���� ا��!) ـ ���ی 
) ـ آن �� (���دل «���ك» ا��،  ��د («�����» ��� ا��، �� ���د!) ـ ����ش (����� 

«ا����ن» ���� «���، ��، ���ن»!)

�ــ� در �ــ� ����ــ�ه �ــ�د ـ «ا���ب و  کلمات مهــم: «إذا ���ــ�ي»: ا ۲۴۹۲
ا�ّ��ق»: درو� و را�� ـ «إّ���»: ��� ـ «������ أن ُ����»: �� ��ا�� ����� ـ «����ٍ� 

���»: ����ن ����� �� �� ���� ـ «دواء �ّ� داء»: داروی �� دردی
   ���� ��� �� ��ا�� (���دل «إّ��� ا����� ��ــ���� ...» 
ا�ــ�! در ��ــ�رت �ــ�رت �ــ�ال «إّ���» �� «ا����ــ�» ��� ا��ــ�د �� ���!) ـ �ــ�ای �� دردی 

(��ــ�دل «ِ�ــ�ّ� داء» ا�ــ�، «�ــ�ای» ا���� ا�ــ�!)/   ���� (���دل «إنّ» ا�ــ�، �ــ� «إّ���»!) ـ
����ــ� (��ــ�دل «َ��ــ�» ا�ــ�، �� «ُ���ــ�»! «َ���» �ــ�ای ��� آ�ــ� ���� ا�ــ� و در ��ی 
����ــ�� ����� ���ه ا�ــ�!) ـ �� ���� («ُ����» و «َ���» �� ��ی �� ����� ��ه ا��!)/
) ـ ���� درد�� («داء» ���د ا��، �� ���؛ ���� ���ه ا��، �� �����!)   �����) ����   

۲۴۹۳  کلمات مهم: «��ــ� ����� أّ� ��ــّ�»: �� ����� د�ــ��م د��� (أّ�
أن + �) ـ «�ــ� ���ــ� ا����ــ�»: ��ــ� �� د��ــ�ان را د�ــ�ت �� ��� ـ «إ�ــ� �����ه»: �� 
����ه �ــ�ی ���ــ� ـ «و�ــ� ���� ��ا�ّ�ــ�»: �� ��� ��ا�� ���ــ� ـ «���أ ����ــ�ار ���»: 

��و� �� ��� و�� �� او �� ��� ـ «�ُ�����»: �� او را ���� ���.
  د�ــ�ت �� �ــ��� («���ــ�» ��ــ� ���ــ�م ا�ــ�، �ــ� 
����ل، ز��ا «ا�����» ����ل ا�ــ� و ���ــ�ب!) ـ ��ای ���� ��د�� (���دل «������» 
�� ���ــ�، «ُ����» ��� ا�ــ�، �� ا�ــ�!)/ آن (ا���� ا�ــ�!) ـ ��� و���� (���دل 
«�ــ�اره» ا�ــ�، ���ــ� «ش» ا���ــ� ا�ــ�!) ـ �ــ� ���ــ� �ــ�د (��ــ�دل «�ُ��َ�ــ�» ا�ــ�، 
در �ــ�رت �ــ�ال «ُ����ــ�» ���ــ�م ا�ــ�، �ــ� ���ــ�ل، ز�ــ�ا ���ــ� «ه» ����ل ا�ــ�!)/

  د�ــ��م ��ادن («أّ� ��ــّ�» ��� ا�ــ�، �� ���ر!) ـ �� ��ا�� ��د�� («و��: �� ���» 
����� ���ه ا��! ��� ا�� �� «و�� ���� ...» ����� و��ّ�� ��ای «�����ه» ����.)

��ش ـ «ِ��ــّ�»: ��و�ــ�ه ـ «َ���ــ�ي»: �� ��  کلمات مهــم: «��ــَ�»:  ۲۴۹۴
� ا�ــ� و �ــ�ن ���اه «��َ�» آ�ــ�ه ���� �� ��رت  ����ــ�ه �ــ�د («َ����ي» ��� ���ر
»: �� ������ ـ «َ��ُ�� � ا���ا�� ����� �ــ�د.) ـ «ِ���ــ����»: �� ���ا��� ـ «أن ُ���� ���ر
ِ�ـــ»: ا��ــ�س ���ــ� (�ــ� ���� وا��ــ��� �ــ� «أن ُ����» ا�� ��ــ� �� �� �ــ�رت ا���ا�� 

����� �� ��د.) ـ «ُ�����»: آ����ه ���� (��� ����ل)
� ا�ــ� و د���� ��ارد   ��ــ�� �� �ــ� («����ي» ���ر
�� ��رت ���� ا�ــ���اری ����� �ــ�د). ـ و ��در ��د�� (��ف «ِ�ـ» در «���ــ����» ����ی 
� ا���ا�� ����� �ــ�د: �� ���ا���). ـ ��  «��» �� د�� و ��دِ ��� �� ���� �� �ــ�� ���ر
� ا�ــ�، �ــ� ����). ـ �� د��ــ� آ��ه ا�� (������ �����  �� ��د�� (��� «��ــ��» �� ���ر
�ــ�ای «ُ����ــ�» ���ــ�)./ �ــ� �����ه �ــ�ن («����ي» ����ــ� �� ��رت ��ــ�ر ����� 
 : ـ���ا��� (���  ����� «��ّ�: ��و��ه» در ����� �����ه ا��.) ـ ـ���� ا���ل ... ( ��د.) ـ
��در ��د��). ـ ز���� ز��� («ا�����َ�» ��� «�����» ا��: ����� ��ی ز���ی ز����.)/

 �ــ��� («��ــَ�» ���ــ� «��ش») ـ ��ــ� (���ــ� ��ــ�اه «أ��ــ�ل» ����� �ــ�د.) ـ ��و��ه �� 
(«��ّ�» ���د ا��.) ـ �� ����ت (���� ���ی در ���رت ���� د��ه ��� ��د.)

کلمــات مهــم: «� َ�����ــ�ن»: ا���ــ�ب ��� ���ــ� ـ «اُ�ــ�ة»: ���ــ�اده ـ ۲۴۹۵
 ـ«َ����ص»: ����  ـ«أ��یٰ»: ��ی �� (ا�� �����)   ـ«���»: ر������  «� َ�����ن»: ��� ������ 
 ��� ��ا��ــ� (ا���ــ� ا�ــ�  ا��� ��ا�ــ�ن از ا�� 
��ــ� و �� ����اده ���ــ� �� ���ان «��� ����� ای» ز��د ا�ــ���ده �� ����.) ـ ا����ب 
���ــ� («� �����ــ�ن» ���ــ� ا�ــ�.) ـ �ــ� �ــ�ت («أ�ــ�ی» �ــ� وزن «أ��ــ�» ا�ــ� ����ــ� 
���� ای ��ــ�دل آن در ���رت  ا�ــ� و در ا�� �ــ� ����ی «��ی ��» �� د��.) ـ �� �ــ�د (
 � ���ــ� د�ــ�ه ��� �ــ�د.)/ ا�����ــ� ... ��ار�ــ� (����ــ�� د���ــ� �ــ�ای ��ــ� ��ــ�ر
� َ������ن» ����.) ـ ا�������ان (���دل ���� ��ای «ا�����ء» ����. «ا�ُ��ّ��ون» 
� ا�ــ� ��  ���ــ�ی «ا����ــ���ان» �� د�ــ�.) ـ ��ــ����� ا�� («� ����ــ�ن» ��ــ� ��ــ�ر
: ����»)/ ��ن ���ــ�اده (���ار ��� «����اده» �� ��رد  ���ــ�.) ـ ز�ــ�ا آن ... («��نَّ

ا�� و در ���رت داده ��ه «ا���ة» ��  ��ر آ��ه ا��.)

خطاهای اين گزينه: ��ادر (���� «ي» در «أ��» ����� ��ــ�ه ا�ــ�!) ـ ۲۴۹۶
� ا�ــ�، �� ���ــ�!) ـ ����ه� ���ــ� («���ــ�ة ذ��ّ��» ���ه  ��ا��ــ�� («َ��ــ����» ��ــ�ر

ا��، و�� «����ه� ����» ����� ا��!) ـ ��� (��ف «��: در» ����� ���ه ا��!)
ترجمۀ صحيح: «آ���ــ� ای برادرم، �� �� ا�� �� ����ل ��ــ�� می توانی جايزه ای طلايی در

��� �� د�� آوری!»

�ــّ�ئُ»: �� ��ــ�ه ��� �ــ��رم ـ «���ــ�»: ���ــ� ـ
ُ
کلمات مهــم: «�ــ�  أ ۲۴۹۷

 �ــ� ر�ــ� رّ�ــ�»: ��ــ� ا�� �ــ� 
ّ

«أّ�ــ�رة»: ��ــ��ر د�ــ��رد���ه ـ «���ّ�ــ�ء»: �ــ� �ــ�ی ـ «إ�
��ورد��رم ر�� ���

 ��ــ� اّ��ره («ا�ّ���» و «أّ��رة» در ا�� آ��، ����ف 
و ��ــ� ���ــ���، و�ــ� «��ــ� أّ��ره» �ــ� ����� و��ــ� ا�ــ�.) ـ در ��ا��� �ــ� («��» 

���ــ�ی ز�ــ�ن ��� د�ــ�.) ـ �ــ�ا (��ــ�دل «رّ��: �ــ�ورد��رم» ���ــ�.) ـ دا��ــ� (ا���� ا�ــ�.) ـ
د�ــ��ر �� د�ــ� (ا���ــ� ا�ــ�؛ د�ــ� ���ــ� �ــ� «أّ��رة» ا�ــ� ا�ــ� و �� �ــ�� «��ــ��ر 
د�ــ��رد���ه» ����ــ� �� �ــ�د.)/ �ــ� �ــ��ر ��� آ�� («�ــ� اَُ�ــّ�ِئُ» ���ــ�م و ���ّ�� 
 و�ــ�ه ا�ــ�، �ــ� ���ــ�ل و ���ــ�.) ـ ������ �� د�� («أّ��رة» ا�ــ� ا�ــ�، �ــ� ��� و �� 
�ّ�ئُ» ���� 

ُ
�ــ�� «��ــ��ر د�ــ��رد���ه» ����� �� �ــ�د.)/ �� ���ه ���ــ� («�� أ

«�� ��ــ�ه ��� �ــ��رم»؛ د�ــ� ���� �ــ� ا�� ��� ���ّ�� و��ه ا�ــ�.) ـ ��ــ�اره (ا���� 
) ـ ��ا��  ا�ــ�.) ـ ��ی �ــ� («ا�ّ�ــ�ء» ��ــ�د ا�ــ� �ــ� ��ــ�.) ـ ���ــ�ن داده (����ــ� 

(«ربّ» �� ����ی «��ورد��ر» ا�� �� «��ا») ـ �� �� (ا���� ا��.)

 در ������ ا�� ������ از ����� «����ر» ا����ده �� ����. ا���� ���� از ا�� ��ی 
������ �� ����ی «���» �� «ا��ار» ����� و در ����� ��ن د��� «����ر» ��� آور��!

���»: �� �� ����� ��� ـ «� ���َ� ...»: ��� ����� ... کلمات مهم: «� ُ��ّ�ِ ۲۴۹۸
 ��او�ــ�ا (��ــ� «��او��» ������ د���� ��ای «ربّ» 
�» ���ــ�.) ـ ���� ��� آور�� (اوّ�  ���ــ�.) ـ ���ار ��� (����ی در�ــ�� ��ای «� ُ��ّ�ِ
«����» ا�� ا��، �� ���. ����� «�»ی ��� ��� دار��؛ �� ���� در ������ ��� «���» 
) ـ ��� ���ی (���  �����.) ـ ���� «��» ا�� ����� ���ه ا��./ ��را��� (����� 

) ـ ) ـ ���ار ��� (�����  «���» ���� ���ر «����» آورده ��د.) ـ ���� ��ار�� (����� 
) ـ ��� ��ا��ــ� (ا����  ���ــ� «�ــ�» �ــ� ����� ��ــ�ه ا�ــ�./ ای �ــ�ا (����ــ� 

) ـ «��» در ا�� ����� �� ����� ���ه ا��. ا��.) ـ ���� ���ور�� (����� 



���� ���� ا�����

۴۷۴

 �� �ــ�، إ���»: و��ــ� «ربّ» و «إ��» در ��� ���دا �ــ�ار ������، ا  ����ــ�� «رّ�َ
����ی در ا����ی آن ��ار ����د، �زم ���� �� آن را ���� ����� ����.

پروردگارا (= ��ورد��ر ��) در د��� �� ��  ＀... �ً�آ��� �� ا�ّ���� ��ــ ！رّ���
.�� ��� ����

خداوندا (= ��ا�ــ�، ��ای �ــ�) از ����  ＀�ًإ��ــ� َ�ــ� َ��ــ� �� َ���ــ� ر��ــ！
��دت �� �� ر���� ����.

۲۴۹۹ ���ــ� و ���ر («ا����� و أر����» 
» دارای �����ر «��ن + ���� «۴۲»)/ ���� («��َ�» ���� «��ش») ـ ���ا�� («��ُ� أ��رُ
�» ا��؛ �� ���� �� ��رت ���� ا����اری ����� ��د: «�� ��ا����».) ـ ��دم  ���ر

د��� («�� ��ه» در ����� ���ظ ���ه ا��.) 
ترجمۀ صحيح عبارت: «کاش �� می توانستم �� ���� ��دم را در اين د��� ����د ���.»

 �� ��� ��د (��ف «��» ا���� ا�ــ� و ���� �ــ�ه «��ُ�» �� ���� ا��، �� ��رت 
���� ����� ��د.) ـ ��� (���� «ه» در «����» ����� ���ه ا��.)

ترجمۀ صحيح عبارت: «���� ��� �� ��� �� عقلش �� جهلش ���ه ��د.»

کلمات مهم: «ُ�����»: ����ــ��� ��� (��� �ــ�ط) ـ «� ���� ��»:  ۲۵۰۰
��� ��ره ��اری ـ «أن ���ن»: �� ����

���ــ�� «دا��ــ�» ���ــ� ��ــ�اه ��ــ� «���ــ�»   ����ــ�� (
����ــ� �ــ�د، �ــ� ��ــ�اه «ُ�����».) ـ ����ــ�� ... ���ــ� («ُ�����» ��� ا�ــ� و�� در 
ا���� �� ��رت ا�ــ� و ا�ــ��دی ����� �ــ�ه ا�ــ�.) ـ ��ره ای ��اری (���� ����� «���» 
 � �ــ� ��ر �ــ�ود، ��ن«�»ی ��� ��� دار��.)/ ����ــ��� �ــ�دی («ُ�����» ���ر
ا��، �� ����.) ـ ��ره ای ... ���� (اوّ� «���» در ����� �����ه ا��، ����� «��» ا�� 
����� ��ــ�ه ا�ــ�.) ـ ��ــ�ی (����ی د���� ��ای «أن ���ن» ���ــ�.)/ ����ــ�� 

) ـ ) ـ ��ــ� �ــ�ره ای ... ���ــ� (����ــ�  ) ـ ����ــ�� ... �ــ�ی (����ــ�  (����ــ� 
( ���ی (����� 

خطاهــای اين گزينه: از ���������ن (��ف «از» ا���� ا�ــ�.) ـ ا��اد  ۲۵۰۱
� ا���ا��  («أيّ �ــ��» ���� «�� ��دی».) ـ ����� ���ــ�� («أن ����» �� ��رت ���ر

����� �� ��د: �� ������)
ترجمۀ صحيح عبارت: «�� ���� نقدکنندۀ ��� ����� �� ��� �� را از هر فردی بگيريم.»

کلمات مهم: «� ��ــ�»: ��� ���: ��� ـ «� ��ــَ� ...»: ��� ���� («�»ی  ۲۵۰۲
�� ��ی  ـ «أن ����»: �� �� ���� �� ، ��� ��� ا��.) ـ «رُّ���»: �� ��� ـ «�  �ّ�»: ����ر

 ���ــ� («�»ی ��ــ� ��ــ� ����ــ� ��ــ�ه ا�ــ�.) ـ

��» ���ه ا�ــ�.)/ ��ف ��ن (������ د���� ��ای «� ���» ���ــ�.) ـ ��ــ��ت («��ــ�
) ـ ��ــ��ر (������ ����ــ�� ��ای   را�ــ� �ــ� (ا���ــ� ا�ــ�.) ـ �ــ�ف �ــ�ن (����ــ� 
ُ�»: ���� �� �ــ�د) ـ �ــ��ت  ) ـ �� آورد («ُ��ــّ�ِ «رّ���» ���ــ�.) ـ ��ــ��ت (����� 
��ا�� ��د (د���� ��ارد �� «أن ����» �� ��رت ������ ����� ��د.)/ ���� 
) ـ ��ــ��ت ��ــ��ری («رّ���» را �� ��رت ��� ����� ��ده �� ����  ��اری (����� 
��� ا�ــ�.) ـ ��ــ���ن ��ا�� �ــ� («���م» ��� ��ــ���� ���ــ�.) ـ ���ا�� دا�� 

) ـ ���� «��» (��� از «��ّ��» آ��ه) ����� ���ه ا��.  �����)

ک ـ کلمــات مهــم: «� داءَ»: ��ــ� ���ــ�ری ���ــ� ... ـ «��ِ�ــ�» درد�ــ� ۲۵۰۳
«����»: ا��زه �� د��� ـ «أن ���م �ــ»: �� ا��ام ��� ـ «ُ���»: آ����ه ��ه ا��

 ���� در ... («�»ی ��� ��� ����ی «���» دارد.) ـ
و آن ا�� ا�ــ� �� (�� «آن» ���� ����� «ا��واء: آن دارو» ا���� �ــ�د.) ـ ����دات ���� 
(«�ّ� ���ــ�د» ���ــ� «�� ����دی»، ��ن «�ّ�» و��� �� ا�ــ� ��ــ�د ���ه �����، ����ی 
) ـ درد ��ا�ــ�� ���� (������ �����  «��» �� د��.)/ ����ری ���ــ� (����� 
�ــ�ای «�ــ� ����» ���ــ�، ��ن ا�� ���رت ���� ا�ــ� �ــ� ���ــ�.)- دوای آن («ا�ّ�واء» 
���ــ� ا���ــ� �ــ�ارد و ���ــ� �ــ� �ــ�رت «آن دوا» ����� �ــ�د.) ـ ��ــ�� ���ــ�دات («�ّ� 

����دٍ: �� ����دی») ـ ا��زه� ��ر���� را د��� (��� «أن ���م �ـ» ����� ���ه ا��.)/
 �ــ�ون درد ���ــ� (اوّ� «�ــ�ون درد» ������ ����ــ�� ��ای «����» ���ــ�، ����� ا�� 
���� ��� از «إّ�» آ��ه، و�� در ���رت ��ر�� ��� از آن ����� ��ه ا��.) ـ اّ� ا�� �� 
� ��ای  («��ــ�» در ����ــ� ��ــ�ظ ��ــ�ه ا�ــ�.) ـ ا�ــ�زه دادن («أن ��ــ��» ��� ��ــ�ر

���ّ�� ا��، و�� �� ��رت ���ر ����� ��ه ا��.) ـ ���� «���ا��» ا���� ا��.

 ����� «داء» در ا�� ���رت دو ��ر ا����ده ��ه �� در ������ اول �� ��رت 
���ه آ��ه و در ������ دوم «ال» ����� ا��؛ �����ا�� «ا�ّ�واء» را �� ��ا��� ���اه ا�� 

ا��ره «ا��، آن» ����� ����.

 ـ «أن � �����»: ��  کلمات مهم: «� ُ��ّ�ئْ»: ����� ���، �� ���ه ����ر ۲۵۰۴
��ش ���� ـ «أوا����»: د���را��

 ����ــ�� �� («��َ�ــ�» ����ل ا�� �� ����ا.) ـ از ���ه 
��ی ���ــ� («� ُ��ّ�ئْ» ��� ��� ا�ــ�.) ـ ا�� (ا���� ا�ــ�.) ـ �� ��ی («إ����: �� آن») ـ �� 
آن (���� �� ��ی آن ����� «أوا����» آورده �ــ�د.) ـ دّ�� ���� �� در ا�� ����� ��� �� از ��� 
���ــ� و ����  ��دن د��� ����� ��ــ�ه ا�� (���ا��  ُ����: ���ا�ــ� و ...)./ �� ���ه 
�ــ�ان و ����ــ� ��ــ� (��� «� ��ّ�ئْ» دو ��ر ����� �ــ�ه ا�ــ�.) ـ ��� �� (���ــ� «��» ا���� 
) ـ ����� (������  ) ـ ��� �� (�����  ا��.)/ �� ��� ��ه از ���ه دور ����� (����� 
)، ا�� ��� �� از ���  ������ ��ای «إّ�» ����.) ـ ���ا��، ��ش د��، ��� ��� (����� 

���� و ���� ����� ����� ��ه ا��.)

َ�» �ــ� وزن «��  ۲۵۰۵ �ــ� �ــ��� («�� أ�ــ�
أ��ــَ�» ا�ــ� �ــ� �ــ����ر ��ّ�� �����ه �� �ــ�د، �� ����ــ�� ���� آن �� �ــ�رت «�� 
» در ا�� �� ���ر ا�� �� ���.) ترجمۀ صحيح: �ــ��� ا�ــ�» �� ���ــ�.) ـ �� ��رد («َ�ّ�
گذر ��ل ��ی ��� چه قدر سريع ا�� در حالی که �� در ���� �����!/ �� ����� 
� ا��.) ترجمۀ  � ا��.) ـ ����� ��ده ا�� («ُ��ّ�ل» ��� ��� ���ر («َ���ُ�» ��� ���ر
صحيح: ا���ن ������� می ساز د �� ��ر��� را �� رو����� تبديل می کنند!/ ���� ... 

(«ا��ّ�» ���فٌ ا��� ا�� و ����� �� ��رت �� ا�� ����� در ا���ای ���� آورده ��د.) ـ
�� ��ّ�� («��» ا���� ا�� و ������ «ا���از» ���� در ا���ای ���� �����.) ـ ز���� («���ن» 
���� ��ارد ���� �� «ا��ّ�» ا���� ��ه ا��.) ـ ��ه ا�� («����»: ����: «او را ��ار داده 
ک ����ه از زبان ���ــ�، آن را ���ان ��ّ�� کرده  ا�ــ�.») ترجمۀ صحيح: ���ــ� ���� ��

است (قرار داده است)!

��ــ���� ��وة»: ��� ���� ��و�� ا�ــ� �� ـ «� ا���� کلمات مهم: «إّ��� ۲۵۰۶
������ــ�»: آن را �� ���� ����� (= ��رت ����) ـ «� ا�����ــ�ن»: �ــ����ران ��� ��ا��� ـ «أن

��رسٍ»: �� ������� �� ـ «�����»: از آن ������ ���  ��»: ��� ���زی ��ارد ـ «إ�� ����
 ���ــ� («إّ��ــ�» �� ��� دوم ���� (�ــ�وة) ��� ا���د 

�� ��ــ� و در ��ــ�ن ���ــ�ا و ��� ����� �� �ــ�د!) ـ ��وت («��وةٌ» ���ه ا�ــ� �� �����!) ـ
�ــ����ران ��� ��ا��ــ� (���ــ� و���ــ� ا�ــ� و ���ــ� ��ــ�اه «�ــ�» ����� �ــ�د!) ـ ��� 
��ــ�زی ���ــ� («�ــ�» در «� ���ــ� ��» ���ــ� «�ــ�ارد»!) ـ ������� («إ��» ����� ��ــ�ه 
ا�ــ�.)/ �ــ�وت وا��ــ� («وا��ــ�» ��ــ�دل «إّ���» ���ــ�!) ـ ��ــ� را (���ــ� «��» �� 
���ــ�� «���» در ������ �ی ��� ���  «�ــ�وة» ��ز�� �ــ�دد �� �� «���») ـ ���زی ��ارد (
) ـ و��د �ــ�ارد (���دل  ���ــ�) ��ــ�ظ ��ــ�ه ا�ــ�!)/ ���زی �ــ�ارد (����ــ�  �)

����� ��ای «� ... ��: ��ارد» ����!) 

خطای اين گزينه: ������ �� ��ی («ُ��ِ��» ��� ���ّ�ی و ����  ۲۵۰۷
«ك» ������ ا��.  ����� �� را ������ �� ���.)

خطای اين گزينه: ��م �ــ� («ا���ام» �� ����ی «��� ��دن» ا�ــ� و  ۲۵۰۸
«أ��ام» �� ����ی «��م ��»��.)

، � ��سَ» ��و�� ��ارد «�» را �� ��رت «���» ����� ����!  در «� �ّ�َ

ترجمۀ کلمات مهم: «���ك � إ���نَ»: ��� ا����� و��د ��ارد ـ «��ون  ۲۵۰۹
��ــ�»: �ــ�ون ��� ـ «و��ّ�»: و�� ـ «���ــ�»: ���ــ� �� ��رد ـ «����ــ�»: ز���� �� ـ
«��ــّ�»: �ــ� �ــ��ر �� آورد ـ «���ــ�»: �ــ�دش را ـ «����ــ�»: ����� ـ «��ــ�ف»: �� دا�� ـ

«�ّ� ��ء»: ��� ��� 
 ��ــ� ���ــ� («�ــ�ون ��ــ�» ��ــ� ���ــ�!) ـ دا�ــ�ی 

��� ��ــ� (��ــ� «َ��ــ�ف» در ����� ���ظ ��ــ�ه ا�ــ�، ����«�����» ���ه ا�ــ� �ــ� �����.) ـ
� ا�ــ� �ــ� آ���ه!)/ ا��ــ�ن (ا�ــ�  ���ــ� ��ا�ــ� �ــ�رد («���ــ�» ��ــ�دل ���ر
«�ی» ��ــ� ��� �� ��رت ���ه ����� �� �ــ�د.) ـ ��ــ� ��ه (���دل «�ی» ��� ��� 
��� ���ــ�!) ـ ��ض ��� (������ در�ــ� و د���� ��ای «َ��ّ�» ����.) ـ �� دا���� ا�� 
��ه  ) ـ آ ) ـ ��� ��ه (�����  (���دل «���ف: �� دا��» ����!)/ ا���ن (����� 

ا�� (������ ا���دی «���ف» ���� ����!)



��� ��� ����� ����

۴۷۵

کلمات مهم: «�ــ�»: آن �ــ� ـ «َ���ــ�»: �� ا��ا�ــ� ـ «� ���� ��ــ�»: ���  ۲۵۱۰
����� ��ار��.

 ��� �� («���» در ���رت ���� ����ل ا�ــ� و�� در 
ا�� �� ��� ����ا ����� ��ه ا��.) ـ ����� («�»ی ��� ��� ����ی «���» دارد، 
���� ����� �ــ�د.) ـ در �� ���ــ�  ���� «����» ���� ��ارد و «���» ���� �� ��رت ��ا
(«���» در ا�� �� ��ن ��� از «�» ��� ��� آ��ه، ���� «��ار��» �� «��ای �� ����».) ـ
ز��د ��� �ــ�د (اوّ� «��» در ا�� ���رت ����ل ا�ــ� �� �����، ����� «����» ��� ���ّ�ی 
 «��» ���� ���� ،  �����) ... ��� ا�ــ�.) ـ در ا���ن ... («در» ا���� ا�ــ�.)/  
) ـ ��رت ��  ) ـ در �� ���ــ� (����ــ�  ����ــ� ��ــ�ه ا�ــ�.) ـ �ــ�ان آن �ــ� (����ــ� 
) ـ ���ــ� (در ��ــ�رت ���� ���د�� �ــ�ارد.)/ (ا���ــ� ا�ــ�.) ـ ز�ــ�د ��� ��ــ� (����ــ� 

» ����� ��ــ�ه ا�ــ�.) ـ ���ــ� آن («����»   ا�ــ�ری ا�ــ� �ــ� («�ــ�» در «�� أ�ــ�رٍ
���� ����� ��د.) آ��ش ���� ��ارد و «���» ���� �� ��رت ��ا

»: ���� ��� ��رد ـ «َ����»: �� دا�� ـ «َ���اب»:  کلمات مهم: «� ���ّ� ۲۵۱۱
����ــ� �ــ�اب ـ «َ�ــ�یٰ»: �� ���ــ� ـ «� و�ــ�دَ ��ــ�»: ا�ــ� و�ــ�د �ــ�ارد (در ا�� �ــ�، ����� 
«���» �� ���دل «�»ی ��� ��� ا��، در ��ر�� �� ��رت «ا��» ����� �� ��د.)

 ���� د��� را ... («أ���» ����� ��ــ�ه ا�ــ�.) ـ دا���� 
� ا�ــ�.) ـ ���� «َ�ــ�یٰ» ����� ��ــ�ه ا�ــ�./ ���� ...  ا�ــ� («���ــ�» ��ــ� ��ــ�ر
�� (���د�ــ� در ���رت ���� �ــ�ارد.) ـ ��ز  � ا�ــ�.) ـ ا » ��ــ� ���ر ��ــ�رده ا�ــ� («� ���ــّ�
�� «َ��یٰ» ����� ���ه ا��. ـ و («َ��ی ...» ����� و��ّ�� ا��، �� ���� از ��ف «��» 
ا�ــ���ده �ــ�د./ آن �ــ� و�ــ�د ��ارد («�»ی ��� ��� ����� ��ــ�ه ا�ــ�.) ـ د��ه 

�� ��د («َ��ی» ��� ����م ا�� �� ����ل.)

۲۵۱۲ �ــ�ال �ــ� �ــ�رت ��ــ��ر ���ــ� ای و د��� ��� �ــ�ه ا�ــ�. در ���� 
���ی �����  ��� ���ــ�، �� ��رت �� ����� �� «إنّ» �� ��ر ر���. «إِنّ» ���� �� ���ز �� ��
��ــ� ��ار �� د�ــ�؛ ����  �� �ــ�د. ���ــ�� ��ــ� ا�ــ� ا�ــ� �ــ� «إنّ» �ّ� ���رت را �ــ�رد ��

���� ���ن ا���ای ����� ا��، ���  !
�� ا�� ���� ����ر ا��ّ�� دارد �� «إنّ ��ّ�� ا����� �������» 

۲۵۱۳ ����ــ� («رأ�ــُ�» ��� ���� ا�ــ� 
ترجمۀ صحيح: «��ش ���� ���ب �� را ديده بودم.»/ ��زل �ــ�د («��   (.� �� ���ر
ترجمۀ صحيح: «���� ��� �� �� نازل شده بود.»/  (.� ��ل» ��� ���� ا�� �� ���ر
ترجمۀ صحيح: «��ش ا����ن   ��ــ�م �ــ�د («�ــ� ا���ٰ�» ��ــ� ��� ���ــ� ا�ــ�.) 

پايان يافته بود.»

� ا���ا��  � �����، �� �ــ�رت ��ــ�ر �ــ� ��ــ� از «��ــَ� ـ ��ــّ�» ��ــ� ��ــ�ر  ا
�ــ� ��ــ� ���ــ� ����ــ�، آن را �� �ــ�رت ���ــ� ا�ــ���اری �� ����  ����ــ� �� �ــ�د و ا

.���� �� �����

کلمات مهم: «��ــَ� ... ����ــ�ن»: ��ش ... ��ا��� ـ «��ــ�ر»: �� ��ا�� ـ ۲۵۱۴
«أن ُ��ّ�ض»: ���ان ��� ـ «�ّ��»: ��� ـ «ا����د»: ��ش

«��ــَ�».)/ �ــ�  ا�ــ�  «��ــّ�»  (����ــ��  �ــ���   
) ـ ا�ــ���اد (���� «ه» در «ا�ــ���اده» ����� ��ــ�ه ا�ــ�.)/  �ــ��� (����ــ� 
� ا�ــ� و د���� ��ارد �� �� ��رت ���� ا�ــ���اری   �� ������� («�����ن» ���ر
� ا�� و�� �� ��رت ا���دی �����  ����� �ــ�د.) ـ ��ا���� ا�� («���ر» ��� ���ر

��ه ا��.)

� ا���ا��   ��ــ� ���ر�ــ� �� ��ــ� از «��ــ�/ ��ّ�» ����� �ــ� ��رت ��ــ�ر
����� �� ��د.

مّ و 
ُ
 ـ «� کلمات مهم: «�ــ�اءٌ»: ��ا���� ـ «�� �� �ــ�ی» ���ــ��� ... �ــ� ۲۵۱۵

�ب»: از �ــ� �ــ�ر و �ــ�درـ «و ا����ل �����ون ���ــ���»: در ���� �� ��دا��ن �� ��ــ� 
��د ا����ر �� ����.

�ــ�ر و ��در�ــ�ن («�مٍّ و  ـ  �ــ� �ــ� (ا���ــ� ا�ــ�.)   
�بٍ» ���ــ� «�ــ� �ــ�ر و �ــ�در») ـ �ــ�دان («ا�ُ�ّ�ــ�ل» ��� ا�ــ� �ــ� ��ــ�د.) ـ ����� ... 
� ا��ــ�ری ����ــ� �ــ�د، ����ــ� ���ــ�ط  ا�ــ� («َ����ــ�ون» اوّ� ���ــ� �ــ� �ــ�رت ��ــ�ر
) ـ ا��  ) ـ �ــ�ر و ��در�ــ�ن (����ــ�  �ــ� ��ــ� ا�ــ� �ــ� ��ــ�د.)/ �� �ــ� (����� 
) ـ ��ــ� ��د (���� در «��ــ���»  (���د�ــ� در ��ــ�رت ���� ��ارد.) ـ ��دان (����� 

��� ا��  �����ن) ـ ��� �� ��و�� («�����ون» ��� ا��.)/ از ���� («�� 
.( �� ��اء» ����� ���ه ا��.) ـ ا�� (����� 

 ��� خطاهــای اين گزينه: ���ــ� (ا���� ا�ــ� ��ن ��ــ�رت ���ــ�، �� ۲۵۱۶
��ارد.) ـ و ��� از ��� ���  رود (او� «و» ������ در��� ��ای «�نّ» ����، ����� ���ار ��� 
«��ــ�» �� �ــ�رد ا�ــ�، ����� «�» از ��� ��� ��� ا�ــ�، در ���� �ــ� «از ��� ���  رود» 

� ���� ا��.)  ��� ���ر
ترجمۀ صحيح: «دا�� از دارا�� ������ ا�� زيرا آن اصلاً نابودی ندارد.»

�َ��»: ���ــ�� ـ کلمات مهم: «�»: ��� ... ���ــ� (�ی ��� ���) ـ «أ ۲۵۱۷
»: دو��ــ� ��� ـ «�ّ� ا���ان»: ���م ر�� �� ـ «�����»: ����ن �� �ــ��� (��  �ٍ�� �����»

��ّ�� �� «�ّ� ا���ان» ��� ����� �� ��د.) ـ «���ك»: آن ��

 ��� («��ٍ�» ���ه ا�ــ�.) ـ ��ود (در ���رت ���� 
) ـ آن ���ن (������ ����ــ�� �ــ�ای «���ك»  ��ــ�» آ�ــ�ه ا�ــ�.)/ ��� (�����  «أ
����.) ـ ����ن �� ��� («َ�����» ��� �زم ا�� �� ���ّ�ی.)/ ر��� ���� («�»ی 
��� ��� ����ی «���» �� د�� �� ����� ���ه ا��.) ـ و��د دار�� («���ك» در ا�� 

� ا�� �� ����.) ���رت �� ����ی «آن ��» ا��.) ـ ���� ��ه ا�� («�����» ���ر

از «�»ی  ��ــ�  �ــ�  (ا�ــ��  ۲۵۱۸ ��ــ� 
ا����ّ�ــ�ة (�� ����ی «د��» ������ در�ــ�� ��ای  ��ــ� ��� �� آ�ــ� ����� ��� ���د.) ـ
�� ا����ــ�ة ا���ــ� ��ــَ� (دارای ���ــ�ی «��ــ�» ���ــ�.) ـ «زود�ــ�ر» ���ــ�.)/
(�� ����ی «����ت ����ر» ا��)/  � ��َ�� ��ٌ� (���دل ����� ��ای «��� ��ری ...
ا�����ّ�� (����� �� ���ان  ����� (�� ����ی «ا���ر��دن» ا��.) ـ ����» ��� ����.) ـ

�� ا�ّ����.) ���� ��ِ� «ا������» ����� 

۲۵۱۹ ���� («���» �� ����ی «�������» 
ا����� («��دا��» ��� ���ر ا�ــ� و ���� از «ا����» ا�ــ���ده �ــ�د.)/ ���ر ا�ــ�.) ـ
��� ��ــ�� و إر�� (ا�ــ�� �ــ� ��� از «�»ی ��� ��� �� آ�ــ�، ����� ��� ���د.)/

(��� ��ا�� ����ی «��� ... ����» را ������.)

�ــ�ای �ــ�ف  (د���ــ�  ������ــ�ا   � ۲۵۲۰
� �������نَ/  ��َ� (�� ����ی «ای ��ش» ا��.) ـ ���� «ن» از آ�� ��� ����.) 
َ�����ا (��� �� ���� در ���� ����� �� «ز���ت» �� ��� ���� ��ّ�� ا��، �� ��ر رو��، �� 
�ّ�� �����نَ (��ف ������  /�َ�ْ�َ�ْ�َ ���� ���� از ����� �������ت ا�ــ���ده ����.) 

�ّ�� َ�����ا ���� «�ّ��» آ��ه، �� «ن» از آ�� ��� ���� ��ف ��د.) 

� ُ��ِ�ــ� (���ــ� «��ــ�» و ����ــ��  ۲۵۲۱
��ن (���� ��  ����ــ� �ــ�ای «��ــ�ش» ���ــ�. ���� �� �ــ�ی آن «� َ�ُ�ــْ�» ����ــ�.)/
��� ... (��ای ������ «��� ��ری» ���� «�»ی ��� ���  ��ی آن «��نّ» �����.)/

�� ��ر �����: «� ��َ�»)

��� ... (��ای ������ «��� ���ــ��ی» ���� از «�»  خطای اين گزينه: ۲۵۲۲
��� ��� ا����ده ����: «� ��َ� أ��ُ� ...»)

۲۵۲۳ ا���ــ�د� (ا�ــ� �ی ��ــ� ��ــ� 
����� ����� دا��� ����!) ـ أ��ی ا���رات (���دل «��ی ���� ��رت ��» ا�� و ���دل 
«از» در ��ــ�رت ���ــ� ����ــ�ه ا�ــ�!)/   �ــ� أ�ــ�ی ا��ــ�رات (��ــ�دل «از ��ی ���ــ� 
��رت ��» ا�ــ�، �� «��ی �� از ��رت ��»!)/   � ا����و�� (ا�ــ� �ی ��� ��� ����� 

( «ال» دا��� ����!) ـ �� أ��ی (����� 

(�ــ� ���ــ�ی «َ�����ــ�»  ۲۵۲۴  � َ����ــ�ا 
ا�ــ�!) ـ ا����م ا����� (���دل «��ای ��ــ��ر» ا��!)/ ا����ب َ��� (���دل «دل �� 
��ای ���» ا��؛ �����ا�� ��در�� ا��!) ـ ا���ء (���دل «آب» ا��، �� «�������»!)/

 �  � ُ���ُ� (���دل «ِ��� ���ا��» ا�ــ�! «َ����ا���» ���دل ��� ��� ا�ــ�، �� ���ر
 ( ����!) ـ ا���اء ا����� (���دل «��ای ����ر» ا��!) ـ ا���ء (����� 

��ــ�ا («��� ��ر�ــ�» ��ــ� ��ــ�  �� �   ۲۵۲۵
ا�ــ� �ــ� ��ــ�، �� ����� ��ن آ�� ��� ��ف �ــ�د.) ـ � ُ����ــ�ن («���را���» ��� ��� 
ا�� �� ��ن آ�� ��� ���� ��ف ��د.)/ � ُ����ا (ا�� ��� �� ����ی «�����» ا�� 

 ( �� «���را���»)/ � ����ا (����� 



���� ���� ا�����

۴۷۶

��ــّ� («��ــّ�» �ــ� ���ــ�ی «�ــ���،  ۲۵۲۶
�» �� آ��،  ���� (���� ا����اری �� ��رت «��ن + ���ر

ُ
ا��� ا�� ��» �� ����. ) ـ أ

ا�ــ� ��ــ� ���ــ� ��ــ� از «��ــ�» را �ــ� �� ��ان �� �ــ�رت ���� ا�ــ���اری ����ــ� ��د: 
«����ــ� �ــ���ت: ��ش �ــ� �� د�ــ�م» و ا���� �� �ــ�رت ���� ���ــ�: «��ش �� د��ه 
� ا�ــ� و �� ��ی آن ���� ��� ���� ����� �� از �ــ����ر  أ��ــ� (��� ���ر �ــ�دم»)/
�» ا�ــ���ده �ــ�د.) ـ �ّ� ا��ــ�ن �� �ــ�دي («��» ا���� ا�ــ� و ���� ��  «��ن + ��ــ�ر

(  �����) ��ّ�� ��رت �� ��وه ا��� ������.)/

۲۵۲۷ «��� ���ی ������ از ��دا�� ����»: ����� �� ��� ��ل.
وا�ــ� ا�ــ� �� ���رت اوّل ��ــ��� �� ��� آ�ــ�زی و دوری از ��دا�� �� ��ــ� �� �� ���رت 

دوم �� ���� ����. 
�ــ� ��� دا��ــ�،  �ــ� �� دا��ــ� و ��ــ���   «آ�ــ� ��ــ��� 
����ن �����»: ����� �� ��� ���. �� دو ���رت �� ����� ��� آ��زی �� ��دازد./

 «��� ���ی �ــ�اوار�� از ز��ن ��ای ز��ا�� ��دن ���ــ�»: ��ــ��� �� ���ت. ���رت 
اوّل ا��ره دارد �� ز��ا�� ��دن ز��ن �� ���ن ���ت ��دن ا�� و �� ���رت دوم �� ���� 
ا�ــ�./ «��ــ� �ــ� ��ــ� ������ی �� ��ــ�ی ��ارد، ��ــ� د��� ��ارد»: ��ــ��� �� 

و��داری �� �����.
�� دو ���رت �� و��داری �� ��� ا��ره دار��.

ترجمۀ عبارت سؤال: «��او�� ر�� ��� ��� �� ��� �� �� ��دم ر�� ����.» ۲۵۲۸
 «�� ��ــ� �� در ز��� ا�ــ� ر�� �� �� ��ــ� �� در آ�ــ��ن 
ا�ــ� �ــ� �ــ� ر�ــ� ��ــ�.»/ «����� ر��ــ� ��او�ــ� ��� ��� را �ــ�ا ����� ا�ــ�.»/

 «ر�� �� �� ��رد ر��� ��ار ���ی، ��ا �� ��او�� �����ه �� ا���ن ��ی �����ه، 
ر�� �� ���.»/ «��او�� �� ��� �� از �����ی د���ان �� ��رد، ر�� �� ���.»

وا�� ا�� ��  �� و��� ��دن ر��� ��او�� ا��ره دارد، ا�� ����� ��ی د��� ������ 
ا�� ����� ����� �� ���� ر�� ���� �� ��رد ر��� وا�� ����.

ترجمۀ  عبارت: «��� ����ــ� ز����ــ� از ����� و �ــ���� ���ــ�.»، در  ۲۵۲۹
ا�� ����� ���رت ���� �� ��� ��دن �ــ���� و ����� ا�ــ�ره دارد، در ���� �� ��� ��ر�ــ� 
�� ���� ��ا�� ا���ن �� آد��� ا�� �� �� ���س ز�����، �� �� �� ار���ط ������ ��ار��.

ترجمۀ عبارت: «��� ���� ��ارزش �� از ����� ����.» 
���رت ���� �� ��� ��ر�ــ� �� �� ���� ����� �� �� �� ���� ��ا�ــ�� ���� د�ــ� �� 
ترجمۀ عبارت اول: «���� را�� ��دن ���� ��دم  �� ��ری ����، ار���ط ������ دارد./
���� ا�ــ� �� �� د�ــ� آورده ��� �ــ�د.» ترجمۀ عبارت دوم: «ر���ن �� ر���� ���� 

��دم ���� ����.»
�� دو ���رت �� ا�� ����� ا��ره دارد �� ��� ��ان ر���� ���� ��دم را �� د�� آورد.

 ترجمۀ عبارت اول: «��� ���ی �ــ�اوار�� از ز��ن ��ای ز��ا�� ��دن ���ــ�.» ترجمۀ 
عبارت دوم: «ز��ن، ِ���� ���� و ُ���� ��رگ ا��.»

�� دو ���رت �� ا��ّ�� ��ا��� از ز��ن ا��ره دارد.

ترجمۀ عبارت: «���� را�� ��دن ���� ��دم ���� ا�ــ� �� �� د�ــ�  ۲۵۳۰
آورده ��� ��د.»

�ــ� دو ��ــ�رت �ــ� ا�� ���� ا�ــ�ره دارد �� ��� ��ان ���� ��دم را را�� ��� دا�ــ� و �� 
��ا��� و ��اد آن �� ز���� ��د.

 ترجمــۀ عبــارت اول: «��ــ� ��ــ�ی در �ــ�� ���� 
����، ��� ���اه �� ��� ��دن ����.» ترجمۀ عبارت دوم: «������ ��� آن ا�� �� ����ه 
و را���� ����.» ���رت اوّل �� ��ف زدن ���اه �� ��� و ���رت دوم �� ��� ����ه و را���� 

ترجمۀ عبارت: «����ی ��ا ��رد�� و از ����ن �� ������ ��د��.» ا��ره دارد./
ا�� ���رت �� «��� ��رد�� و ����ان ������» �� ������ �� �� «��زه �� از ��زه ...»

ترجمۀ آيۀ اول: «آ�� ا���ن �� ���ارد �� ����ده ر�� �� ��د؟» 
ترجمۀ آيۀ دوم: «�� ��� ����ه� ��گ ا��.» 

آ��� اوّل ا�ــ�ره دارد �� ا�� �� ا��ــ�ن ����ده آ����ه ���ه، ا�� آ��� دوم ������ ا�� ا�� �� 
�� ���� �����ه ��� ��گ را ��ا�� ����.

۲۵۳۱  ترجمۀ عبارت: «��� ���ی در ��� ���� ����، ��� ���اه �� ��� 
�ــ�دن ���ــ�.» مفهوم عبارت: «د��ت �ــ� ���اه ��دن ��ف �� ��� و ����� از �ــ��� �� 

�� آن ��� ��� ����!»
��ــ�  �� ����� از �ــ�� ����ده ���ــ� د��� �� ��� و ار����� �ــ� ���اه ��دن ��ف 

�� ��� ��ارد! 

ک ��دم.» معنای آيۀ شريفه: «���� �� ���� ای ��ش �� �� ۲۵۳۲
مفهوم عبــارت: «���ــ�ان و ا��ــ�ن ��ی �ــ���ر روز ����� از ���ــ��� �ــ�د ��ــ���ن ا�� و 

���ت آن را �� ��ر��.»
 ����ــ� �ــ� ا�ــ�وز دار�ــ� و در ��ــ�ر �ــ� ��ــ��� ���� 
����� ���د، ��ن ا�� ���� �� ������ ����./ ��گ ��ای ��� ا�� و ��� 
��� ��ا�ــ� از آن �ــ�ار ���./ و��� ����ن ���� �� ��گ ا�ــ�، ����ــ� ��ای د��� ��ص و 

��� دا��� �����.

ترجمــۀ عبارت: «داروی �� در ��د ���ــ� و �ــ� ��� ���ــ� / درد �� از  ۲۵۳۳
��د ���� و �� ا���س ��� ���.»

مفهوم عبارت: «آن �� را �� د����� �� ��دی در درون ��د ���� و �� ���� ا���ا ��دت 
را ��ب ������.»

ا�� ����م �� ��ر وا�� در  (����� ���اع دوم) د��ه �� ��د.

ترجمۀ عبارت: «��� ���ی در ���� ����، ��� ���اه �� ���.» ۲۵۳۴
مفهوم: «��� و��� ارزش دارد �� ���اه �� ��� ���� و ��ف ��ونِ ��� �� ����� ا��.»
ا�� ����م در ���م ا���ت �� ��� از  د��ه �� ��د. در ا�� ����� �� «��ا�� در ����ر 

��� ��ه ا��. و ���» ��

۲۵۳۵ آ��� داده �ــ�ه �� ����ی ا�� ا�� �� «در د�� ��� ا���ری ����.» 
و�� ���رت ����� آن ار���ط ������ �� آن ��ارد.

���ــ� [�ــ�]   ����ــ�� ��ــ�رت اول: «����ــ� درو��ــ�، 
را�� �� ����.»

ترجمۀ عبارت مقابل: ��ــ� �� �� درو����� �ــ����� ��د، [���] را��� �� ����ه 
��� ��د.

�ــ� دو �ــ�ف �ــ� ا�ــ� ���ــ�م ا�ــ�ره دار�� �� ا��ــ�ن درو��ــ� �� ا�� �ــ� ���� را�ــ� �� 
�� ����، ا�� ���� ��ور ���ا�� ��.

و��د دا�ــ�،  �� در آن دو [آ�ــ��ن و ز���] ��� ��ا ��� از ا� ترجمۀ عبارت اول: ا
����� آن دو �� ����� ����ه �� ����.

ترجمۀ عبارت مقابل: «از ز��دی ����ا��ن، ���� ��ق ��.»
�ــ� در ��ری، ����� ��� �� ز��ن ���ا���  �ــ� دو ���رت �� ا�� ����� ا�ــ�ره دارد �� ا

���� را���ی و �������� �����، آن ��ر �� ��ا���م ��� ر��.
ترجمۀ عبــارت عربی: «�� را�ــ�� ز����ــ� [��ــ�ن] ز����� ِ�َ�د و ا����ــ� ا�ــ�.». 
���ــ�م ��ــ�رت ا�� ا�ــ� �� ز����ــ� و ارزش ����� ا��ــ�ن �� ���� او ���ــ�، ���� �� 

� ��ر�� �� د��ه �� ��د. ز����� ا����� و ���ن او��. ا�� ����م در ���

۲۵۳۶ در  «أن» �� �� ��� آ��ه، �� ���� ��ف ����� ������ ����، 
���� از ��وف ����� ا��.

 �� �� « �����) آ��ه./ «إنَّ » �� �ــ� ا�ــ� (أ َ�ّ��» 
��) آ��ه. ���� �ّ��� (ي) آ��ه./ «��َ�» ��� �� �� ���� �ّ��� (

۲۵۳۷ در ا�� ����� �� «أن» �� �� ا�� آ��ه و از ��وف ����� ������ ا��.
 در ا�� ����� ��� ���� �� �ــ��� �� ��وف ��ــ��� 
��نَ) آ��ه، �� از ��وف ����� ا��./  ������ ����، ��ار��./ «أنْ» �� �� ��� (أ

 «إن» ��� �� �� ��� آ��ه و از ��وف ��ز�� �� ���ر �� آ��.

 « ۲۵۳۸ در ا�� ����� «إن» �� �ــ� ا�ــ� (ا�) آ��ه، �� ��ّ�� در�ــ� آن «إنَّ
�� ���� �� از ��وف �����  ������ ا��.

��نَ، أنْ  ����� �ــ� «إن» و «أن» �ــ� ����ــ� («إنْ در �ــ��� 
�ــ�ا») �ــ� �ــ� ��ــ� آ��ه �� در ا�� �ــ�رت از ��وف ��ــ���  ������ ��  َ�ّ� � ���ّ�ــَ� و إنْ

���ب ��� آ���.

ـ ��َ� ا�ّ��س ...»: «ان» �� �� ا�� آ��ه  ��ف �����  ������ ۲۵۳۹ «ان أ
إنَّ ا���ای ���� آ��ه 

ـ و�� ����  «ان ا���مَ ...»: دو��ره «ان» �� �� ا�� آ��ه  از ��وف �����  ������
أنّ آ��ه 

«ان ���� ...»: «ان» �� �� ��� آ��ه  از ��وف �����  ������ ���� ���� از ��وف 
أنْ ����� ا��  ����ی «��» �� د��. 

» ��� ��ا�ــ� �� �ــ� ��� ����� و �ــ�ن «ان» اوّل ���� آ��ه، �� از  ۲۵۴۰ «إنَّ
����وَلْ ... إنْ ��وف ��ط ا��. 



��� ��� ����� ����

۴۷۷

/.ا�� (َ�َ��) و در ا���ای ���� آ��ه �ِ� �� «  «إنَّ
 ���ّ� �ِ��� �� �� « َ�) و در و�� ���رت آ��ه./ «أنَّ  «أنْ» �� �� ��� (ُ��ّ�ِ

.و در و�� ���� آ��ه (��ُ )

» ���ــ� �ــ� ��ر ر��ــ�، �ــ�ن ��� از آن ا�ــ�  ۲۵۴۱ «ُ�ــ� إنَّ اَ� ...»  «إنَّ
» در ا���ای ���� ��ار �����. آ��ه و «إنَّ

» ��� ��ا�� �� �� ��� ����� و ��ن در و�ِ� ���رت ��ار �����  «��� أنَّ ��ّ�ل ...»  «أنَّ
��� ���� آن �� ��رتِ «َ��� أنْ ��ّ�لَ ...» �� ����.

 «إنْ ُ��ِ�ــْ�»: «إنْ» ا��ــ�ای ���ــ� و �ــ� �ــ� ��ــ� 
» و�ــِ� ��ــ�رت و �ــ� �ــ� ا�ــ�  آ�ــ�ه، �ــ� �ــ�ف �ــ�ط ا�ــ�. ـ «أنَّ أ�ــ�ك ...»: «أنَّ
» در ا��ــ�ای ��ــ�رت و �ــ� �ــ� ا�ــ� آ�ــ�ه (���ــ��ت  ��ــَ� ...»: «إنَّ

َ
آ�ــ�ه./ «إنَّ اّ�

آ�ــ�ه./ �ــ� �ــ� ��ــ�  �ــ�ء ا�ــ� �� ��ــ���.) ـ «أنْ ُ��ّ�ــ�ا»: «أنْ» در و�ــ� ���ــ� و 
ُ��ِ�ــَ��� ...»: «أنْ»  » و�ــِ� ��ــ�رت و �� �ــ� ا�ــ� آ�ــ�ه ـ «أن  «أنَّ ا�����ــَ� ...»: «أنَّ

و�ِ� ���رت و �� �� ��� آ��ه.

» ��� ��ا�� در��  ۲۵۴۲ ��� از «ان» ��ِ� «����» ��ار �����، �� ���� «إنَّ
����  «إنْ ُ��ِ�ْ�» 

 «أنْ ��ــ���»: «أنْ» �ــ� �ــ� ��ــ� و در و�ــِ� ���ــ� 
» �ــ� �ــ� ا�ــ� و در و�ــ� ���ــ� آ�ــ�ه./ «إنَّ  آ�ــ�ه./ «أنَّ ا���ــ�حَ»: «أنَّ

.����� ا�� و در ا���ای ���� ��ار �� �� « اَ�»: «إنَّ

۲۵۴۳ در  «أّ�» (أنْ +�) �ــ� �ــ� ��ــِ� «���ــَ�» آ�ــ�ه، ���ــ� «أنْ» ����� 
ا�ــ�، ا�ــ� در ����� �ــ�ی د��ــ� �ــ� ����� �� �ــِ� ا�ــ� آ��ه �ــ� از ��وف ��ــ��� ������

����ب �� ��د.
ا���ــ�نِ ...�ــ� ���ــ� �� ���ــ�ی ���ــ� «����ــ�» در ا�� �� ���ر ا�ــ�  إنَّ تکامُــلَ
إنَّ أحْسَــنَ ا�ّ�ــ�سِ ...  �ــ� �ــ�  (����ــ� ا��ــ�ن، �����ــ� ��ر��ــ� ا�ــ� ...)/
�ــ� ا�ــ���ه ��ــ� �����ــ�./ را  آ�ــ�ه (������ر���ــِ� �ــ�دم ...). «أ�َ�ــ�»  ا�ــِ� ����ــ� 

�� ��گ �� ������� را �� دزد��.) �نَّ الذئابَ ...  �� �� ا�� آ��ه. (... ��ا

۲۵۴۴ در ا�ــ� ����ــ� «إن» از ادوات �ــ�ط ا�ــ� و ��� �ــ�ط را ���وم ��ده 
� ا��. ا�� �� ���� ��م آن ��ف «ن» از آ�� ��� ���ر

 « نَّ
َ
 ��� از «أنّ» ������� ��� �� ��ر ��� رود. [«أ

»]/ «إن» ��  »  «إنَّ نَّ
َ
نْ»]/ «أنّ» ��� ��ه در آ��ز ���� �� ��ر ��� رود. [«أ

َ
«أ

أنْ] ��ر ��� رود. [«إنْ»  از ادوات ��ط ا��، در و�� ���� �� 

�� دارد:  ۲۵۴۵ ���ر�ــ� را ��ــ�� �� �� �� «��ّ�ــ�» (آرزوی �������) د�
ک ��دم.»  �� دارد  «... ای کاش �� «��َ�» در  �� ��ّ�� د�

» �ــ� ���ــ�ی «���ــ�» ���ــ�� �ــ�ای ��ــ��� �� ��ر  نَّ
َ
��» 

» �� ����ی «ا��� ا��» �� ����./ «���» �� ����ی «����» 
َ

�� رود./ «��ّ�
�� دارد. �� ا���دا��� د�

��� دارد �� ���� از آن، ��  ۲۵۴۶ ��ف «إنّ» �� �ّ� ���رت �� از ��د ��
 ���� ا��.

۲۵۴۷ «��ــَ�» �ــ� ����ی «��ش» ���� ا�ــ� �� �ــ�ای ���ن آرزو �ــ� «��ّ��» 
�� ��ر �� رود.

���ی دارد و �� ����� ����ِ� آن �����  » ��ر��د ��  «إنَّ
�ــ�ارد: «دو ���ــ� را ����ــ� �� ���»./ «��ّ�» ��ای ر�� ا���م �ــ� ��ر �� رود و�� ��ف 
«�» در ا�ــ� ��ــ�رت از �ــ�� «��ــ�» ا�ــ� �ــ� «���»، ��ن �ــ�ف «��ن» از آ�ــ� ��� ��ف 
�� ��دن آ�ِ� «���نْ»، «�» از ��� «���» ا�� �� «���». ���ه ا��./ �� ���� �� ��

۲۵۴۸ ��� ��ا��ی �� در ��وف ����� ������ ���� ��، «��ّ�» ���� ا�� 
�� ��ای ����م «ر��ء» (ا���واری) ا����ده �� ��د. ا�� ��ف در  آ��ه ا��.

ترجمۀ عبارات: ���� ��م د��� را ����� ����ه ���، چه بسا آ��ن از ا���ن ���� �����./
�� �����، اميد است �� ��رد ر���   و��� ��آن ��ا��ه ��د، �� آن ��ش ���� و ��
��ار ������./ ����ان ��، ��ای ��� ������ و ���وزی را در راه ز���� ��ن ا��� دارم./

ای کاش ا�� دو���ن ��ا در ���� ��ی ز���� ام ر�� ��� ��د��.

۲۵۴۹ «��ّ�: ا��� ا�� ��، ���� ��» ��ای ���ن 
ا��� �� ��ر �� رود: «در ز���� ��ن ��دم را ����ــ����، اميد اســت �� ��رد ���ــ� ��ار 
ک �ــ�دم.» «���»  ����ــ�.»/ «���ــ� در روز ر�ــ����� ��ا�ــ� ��ــ�: ای کاش �� ��
: ���ــ�، ا�ــ��ر» در ا�� �� �ــ�ای �ّ�  �ــ�ای ��ــ�ن آرزو و ��ــ�ت �ــ� ��ر �ــ� رود./ «��نَّ

 :��
َ
و ��ــ�ن �ــ� ��ر ر��ــ�: «گويا ا�� ����� از �� و ���ه �ــ���� �ــ�ه ا�ــ�.»/ «إّ�

���» ��ای ���ن ��� �� ��ر �� رود: «فقط ��ــ� در ��ر���� ���� �� �ــ�د �� ����م 
رو��رو�� �� ����ت ��ا��� ���د.»

!��� �� ��� ۲۵۵۰ «إنّ» �ّ� ���� را ��
���ــ�» («أنْ» ����ــ� دار�ــ�.)/ کــه دوری  َ����ــ�وا:   «أنْ 
 «بی گمــان �ــ����، ز������ــ� ��ــ�س در ��ــ�ن ا�ــ�.»/ «�ــّ�� ���ــ� که
» دار��.)/ «آ�� ���ن �� ��� که ���� ��  دو�ــ�� در ��ــ���� ����ه �� ��د.» («أنَّ

�� ا�� در�� ��ّ�� دار��؟» («أنّ»، دار��.)

۲۵۵۱ «َ��ــَ�» ����ــ� ��ای ���ن ��ــ�ت و آرزوی ���ل �ــ� ��ر �� رود. «کاش
روز�ــ�ی ��ا�ــ� ����د��.» ������ ��ز��ــ� �� ز�ــ�ن ���، ������� ا�ــ�! دّ�� ���� 
، «��نّ: ����»  �� در  «��ّ�: و��» ��ای ر�� ا���م از ����� ���� و ����� ����، در 

��ای ���ن ����� و «��ّ�» در  ��ای ���ن ا��� �� ��ر ر��� ا��.

۲۵۵۲  د�ــ�وز درس را ���ا�ــ�م، ���ــ� در ا���ــ�ن 
ا�ــ�وز ���ــ� �� �ــ�م! (�ــ� ���� �� ��ــ� «� أ��ــُ�: ���� ��� �ــ�م» و �� «��ــ�: ��ش»، 
�ــ�ن ���ــ� ���� ا�ــ� �ــ� درس را ���ا��ه ���ــ� و ���� ��ــ�ی!)/ د��وز درس 
را ���ا�ــ�م، ا�ــ� در ا���ــ�ن ا��وز ���� ��ــ�م! («��ّ�: ا��» در ا�� �� ا�ــ���ه ا�ــ�!)/

 ���ــ� �ــ�دا �ــ� در ا����ن ���� ��ا�� �ــ�، �ــ�ای ا�� �� ��ــ��ر درس ��ا��ه ام! 
(���ــ� ا�ــ�!)/  آرزو �� ��ــ� ���� �� در ا����ن ���� �� �ــ�م، ��ش �ــ�ا�ت 
��� ������! (�� ���� �� ����ی ���� و ا�� �� ا�� ��ف دو ���� را �� �� ر�� داده، 

«إنّ: ����» ��در�� ا�� و ���� �� ��ی آن از «أنّ: ��» ا����ده �� ��!)

» �� ����ی «ا��� ا�� ��، ���� ��» ����� �� «ا���واری» 
َ

۲۵۵۳ ��ف «��ّ�
(ر��ء) د��� دارد. ا�� ��ف در  د��ه �� ��د.

۲۵۵۴ �ــ� ���� �� ����ی ��ــ�رت و ����� ��، ����  �� ��ا�� ����ی ���رت 
را �� در��� ���� ���.

معنای کامل عبارت: «������ان ��ش ��د�� �� ا�ــ�ام ��د را از ��ر��� ��ی ��دا�� ���ون 
���ور��، امّا ����� ��دم ��� ��������.»

د�� ���� �� «أنّ» �� ����ی «��» ���� را�� ��� ���ت ا�ــ� �� �� و��د ��ف «و» 
���زی �� آن ����.

۲۵۵۵ در ��ی ���� اوّل ���� ���� ����� �� «�� و ��د�� را از ���رت �� 
�����دن �� ���رت، �ــ� و  از �ــ�د ���ــ�ف ���.» �� «إنّ» ����ــ� آن ا�ــ�، ز��ا �� ��

��د�� را از ��� �� ��د. 
در ��ی ���� دوم ��ف ��ی «َ��ّ�» �� «��نّ» �� ��ا��� ����ــ� ���ــ��، ��ن «�ــ� و 

��د�� را در ���رت وارد �� ����» ���� ������ و��د �� و ��د�� �� ��ا��� �����.

» �� ���ــ�م «ا���وار��دن» را دارد ����ــ� 
َ

۲۵۵۶ �ــ�ای ا�ــ� ����ــ� ��ف «َ�َ�ــّ�
���� و ���� از «�»ی ��� ��� ا����ده ��د: «هيچ ا����� ���اه �� ������� و��د ��ارد».
 «��ــّ�» �� ����ی «اّ��» در ا�� ���رت ���� ����ــ� 
نّ» �� را�� ��� 

ٌ
ا�ــ�: «ا�� روز ر�ــ����� ا�ــ� اما �ــ�� ��� دا��ــ���»./ ��ف «أ

���ت ا��، ���� ����� ا�� ���رت ا��: «آ�� ��ا����� که ��او�� روزی را ��ای �� 
�ــ� ���ا��، ��ــ��ش �� د��؟»/ ��ف «��ْ�» �� ��ا�� ��ــ�اه ��� �� �� ��ر ��ود: 

«ا��اب ����� ا���ن آورد�� ��� ا���ن ���ورد��، بلکه ������ ا��م آورد��».

۲۵۵۷ ��ن ��یِ ���ِ� اوّل در و�ــِ� ���رت و �� �ــ� ��� ��ار �����، �� �� 
�� «أنْ» ا����ج دار�� �� «إنْ» �� در ا���ای ���� ��ار �� ���د.  رد  و  ��ی 

» در آن ��ار �� ���د. ���� دوم �� در و�ِ� ���رت ��ار �����، �� «أنَّ
) ��ار �����، در ����� «�»ی ��� ���  ��� از ��ی ���� ��م، ا�� ���� دار و ���ه (أ�َ�

��اب ���� ��ای ا�� ��� �� ����.
ترجمۀ جمله: «ای �����ه� ��ون ��� ���� �� ��ا�� �� ��� ا��ی در ��� �� ���ن ��دم ����.»

۲۵۵۸ �ــ�ف «أنّ» �ــ� ��ــ�  و�ــ� ا��ــ�ای ���� ��� آ�ــ�. ��ر��د ا�ــ� ��ف، 
و�� ���� و ��ای ر�� دادن دو ���� از آن ا��.

و  ا��ــ�ای ���ــ� �ــ�  �ــ� ���ــ�ی «���ــ�» در   «  «إنَّ
��� اش ���ا �� ��د: «بی شک دا�� آ��ز در ��ا��ن درس ���� ����ر ��ش �� ���.»/

 «��ــ�: ��ش» �ــ�ای ���ن آرزو �� ��ر �ــ� رود. «کاش دا�� آ��ز در ��ا��ن درس ���� 
����ر ��ش ���.»/ «��ّ�: ا��� ا�� ��، ���� ��» ��ای ���ن ا��� �� ��ر �� رود: «اميد 

است که دا�� آ��ز در ��ا��ن درس ���� ����ر ��ش ���.»



���� ���� ا�����

۴۷۸

۲۵۵۹ �ــ� �ــ� �ــ�ش �� ��ــ�، �� دا�ــ� 
��ر �� رود.)/ که ����ّ�ــ�، ������� ���ــ�. (أنّ: ��ای ر�ــ� دو ��ــ�� از ���رت �ــ� 
 ا�� ��ء ����ر ���� ا��، اما آن ���� ا��. («��ّ�» ����� ��ای ر�� ا���م �� ��ر 
�� رود.)/ �ــ���زان، �� �ــ���� از ���� د��ع �� ����؛ کاش آن �� ����� ا���ار��. 
»: ����ــ� �ــ�ای ��ــ��� �� ��ر  : ����ــ�» ا�ــ���ده �ــ�د. «��نَّ نَّ

َ
(در ا�ــ� ��ــ�رت ���ــ� از «��

بی گمان ���� ��ــ� ا�ــ� �� آز��ده �ــ�ه ای را ��ای ��ر دوم ��� آز����.  �� رود.)/
، ا�� ����  ��ــ�ی �ــ� ��ــ�اه دارد. ا���� در ��ــ��ری از ���ت ���� ����ــ� » �ــ�ر �� («إنَّ

���ی ����� ��� ��د.) ���� ���� ��م ا���ای ���� ا�� و �� ��رت ��

۲۵۶۰ در  �ــ�ی ���ــ� در و�ــ� ��ــ�رت �ــ�ار دارد؛ �����ا�ــ� «إنّ: ����» 
» در�� ا��. ��ای آن ����� ����، ���� «أنَّ

 ���� �� ����� �� ��ر�� ر��� و�� دا�� آ��زان ��س را ��ک 
���� ���ده ��د��./ ای ��ا��م، آ�� �� دا�� �� ��گ ز���ن ���د ��� ا�ــ�؟ /
���� ������ �� آز����ــ��ه ���� در ��ر�ــ� ��ی ���� رو�ــ���� ���� ����./

دو�� �� در ������� ������ ���� ��� ����ه ���ه ا��.

۲۵۶۱ در  �ــ�ای ���ــ�اری ار��ــ�ط ��ــ� دو ���رت «��� ا���ّ�ــ�» و «���� 
�� ا����� ...» ���� از ��ف «أنّ» ا�ــ���ده ����: «���� د�� �� �ــ� �� از دا�� آ��زان در 

ا����ن ���� �����.»
 دا�� آ��زان در ا����ن ���� �����، ا�� ���� در آن 
���� ��.  «��ّ�» و�� ���رت آ��ه و ���رت «���� در آن ���� ��» ���م ���رت ���� را 
���� ��ده ا��./ �� ����� ��در��ر�� ز�� ��ن، ���� ���� را آ��� ر�� ��ده ای. «��ّ�» 
����� �� از ����� �� ��ــ�� ����ری �ــ�ن  ��ای ���ن «ا����ل» �� ��ر ر��� ا�ــ�./

���ی دارد. ��ص ��م. «إنّ» در ا���ای ���رت آ��ه و ����� ��

» �� ��ر رود و ���� از ����  ۲۵۶۲ ���ِ� ����ِ� «أ���» ��� ��ا�� ��� از «��نَّ
���ّ�� ���� ا����ده ��د. 

 در ا���ای ا�� ���رت، ��ر و ���ور «�� ��ه ا���ر��» 
»، ���ــ�ا (����) ��  آ�ــ�ه �ــ� ��ــ� ا�ــ� و «����» ����ا�ــ�؛ �ــ�ای ���� �ــ� آ�ــ�نِ «إنَّ
»، «ا��ــ�ر ا�����ــ�» �� ��رت  «����ــ�» ����ــ� ����ــ�./ در ا�ــ� ���رت ��ــ� �� آ�ــ�نِ «إنَّ

����ب آ��ه ا��./ «��َ�» ��� ا�ِ� ��� از ��د (ا����َ�) را ����ب ��ده ا��.

۲۵۶۳ در ا�� ���رت «����رّ�ــ��» �� ��ر و ���ور ا�ــ�، در ا���ای ���� 
آ��ه و ��� ����ب �� ��د، �� «�ّ�» ا�� «إنّ» ا�� و ���� ����ب ��د: «�ّ��»؛ 

«ا�ّ�ّ�ب» �� ��� از ��ف �ّ� (���) آ��ه و ���� ���ور ��د: «ا�ّ�ّ�بِ»
» ����ب ا�ــ�.]/  «ا��ــ�آنُ»  «ا��ــ�آنَ» [ا�ــ� «إنَّ
«ا�ُ�����نَ»  «ا�ُ�����َ�» [«����: ����ن �� د��» ��� ���ّ�ی ا�� و �� ����ل ���ز 
دارد، ����ل ���اره «����ب» ا��. �� دا��� �� ��� ��ی ��ّ�� ���� ���� �����ن 
��ف «�ـ» ا�ــ� �� «و».]/ «�����»  «���ٌ�» [«����» ��ِ� «أنّ» و «�����» ا�ــ�!]/

 «�����»  «���ٌ�» [«����» ��ِ� «��نّ» و «�����» ا��!]

۲۵۶۴ «��ــ�» از ا��ــ�ل ����ــ� ا�ــ� �� ا�ــ�� ���ــ�� و ��ــ�ش ����ب 
ا�ــ�! در ا�ــ� ���رت «ا���ــ���ن» ا�ــ� «��ــ�» و ���ــ�� �ــ� «واو» و «�ّ�����» ��� 
«��ــ�» و ���ــ�ب �ــ� «��ء» ا�ــ�. �ــ� دوی ا�ــ� ����ت ��� ��ّ�� �ــ��� ��ــ��� �� 

ر����ن �� «واو» و �����ن �� «��ء» �� ����!
 «إّ��ــ�» از ادوات ��� �� �ــ��ر �� رود �� ����� �� 
از آن �� ��ا�� ا��ّ�� و �� ���ّ�� ����. در ا�� ���رت «إّ���» �� �� ����� ا��ّ�� وارد ��ه 
ا�ــ�، و�� ���و�� �� «إنّ» در ا�� ا�ــ� �� �� از «إّ���»، ����ا (�����) + ��� (�����) 

�� ��ر �� رود. �����ا�� «�ّ�����» �� ����ب ا�ــ� ��در�ــ� �� ����!/ در  و 
�� �� دو از ��وف ��ّ��� ������ �����، ا����ن ���� ����ب و �����ن ����� ���� 

�� در ا�� ���رت ����� آ��ه ا��!

������ ا�� �� ا��� ���� ����ب  » از ��وف ��ّ��ٌ� ۲۵۶۵ در ا�� �����، «��نَّ
» و ����ب، و ����� ���ّ��� «ُ��ِ�ُ�» ���ش ا��! نَّ

َ
و ���ش ����� ����. «ا�ّ���ء»: ا�� «��

 «��َ�» ا�ــ� �ی ��� ��� ا�ــ� و ���ش (أ���) 
أ��ُ�/ «ا�ّ���ء» ا�� «��ن» ا�� �� ���� ����� ����!  ���� ����� ����! أ��َ�
» از ��وف ��ّ��� ������ ا��. «ا������» ا�� آن ا�� و  ا�ّ�ــ��ءُ/ «أنَّ ا�ّ�ــ��ءَ

أ��ُ� «أ���» ��� آن ا�� �� ���� ����� ����! أ��َ�

در ا�ــ� ����ــ�، «�»، �ی ��ــ� ��� ا�ــ�، �� «���س» ���ــ� «���سَ»  ۲۵۶۶
����، و�� ���ش ���� ����� ���� �� �� ا����ه �� ��رت ����ب آ��ه ا��! أ��َ�  أ��ُ�

ترجمۀ عبارت: «��ای ا���ن ��� ����� ز����� از ���ر��� ����!»
 و��� ��� از ا�ــ� ا�ــ�ره، ا�ــ� ��ون «ال» �����، ��� 
���ــ�ب �� �ــ�د و ���ــ� ����� �ــ�د، �ــ� «��مُ» ���� ا�ــ�./ در ا�ــ� ���رت 
«ا�» ا�ــ� «إنّ» و ���ــ�ب ا�ــ�. «�ــّ�م» �ــ� ��ــ� «إنّ» ا�ــ� و ���ــ� ���ــ�� �ــ�د: 
«�ــّ�مٌ»/ «إّ��ــ�» در ا�ــ�اب ����ت ��ــ� از ��دش �����ی ��ارد، �� «ا�ُ��ــ���ن» 

����ا و «إ��ةٌ» ��� ا�� �� �� در��� ����� ��ه ا��.

�� ا�� �ــ�وه از ��� اِ��ا��  » از �ــ�وف ��ــّ��ٌ� ������ ا�ــ� و و�� «إنَّ ۲۵۶۷
ا�� ا�ــ� �� ا���ــ�ن «����ب» و �����ن �� ��رت «�����» �� آ��! در ا�� ���رت 

» و ����ب، و «��ٌ�» ��� آن و ����� ا��! «ا���َ�» ا�� «إنَّ

ا�ّ�����ــ�:  «ا�ّ����ــ�ن»   ۲۵۶۸
[ا�ــ� «��ــّ�» ���ــ�ب ا�ــ� و ا�ــ� ��ی ��ّ�ــ�، ���� ����ــ�ن ��ف �ــ�ء (�ـ) ا�ــ�!]/

 «���ٌ�»  «�����» [«ا���ب» ا�� «���» و ����� ا�� و «����» ��� آن ا�� �� ���� 
����ب ����!]/ «�������»  «�����ون» [«ُ�ّ�بَ» ا�� «إنّ» و ����ب ا�� 
و ���ش ���� ����� ���� و ��ن «�������» ��� ��ّ�� ���� و ��� «إنّ» ا�� ���� �� واو 

(و) �� ��ر رود؛ ز��ا ���� ر�� در ��� ��ّ�� ����، ��ف واو ا��.]

«ا����ــ��ن» �� ��� ��ّ�� �ــ��� ا�ــ�، در ا�� ���رت، ا�� «إنّ» و  ۲۵۶۹
ا�������]/ ����ب ا��، در ����� ���� �� «ا������َ�» ����� ����. [ا������ن
«��َ��» از ا���ل ����� ا�ــ�. در ا�� ���رت «�����» ��� «����» ا�ــ� و ���� ����ب 

/ «��ّ�» از ��وف ��ّ��� ������ ا��. [�ً���� �ٌ����] .����
���� «ُ��» ا�ــ� «��ّ�» ا�ــ� و «�������» ��� آن ا�ــ� و �� دا��� �� ��� ��وف 
��ــّ��� ������ ����� ا�ــ� و ��ن «�������» ��� ��ّ�� ا�ــ�، ���� ر��� �� واو 

������ن] (و) ���ن داده �� ��د. [�������

در  «ُ�ّ�بَ» ا�ــ� «إنّ» و ����ب ا�ــ� و «����ونَ» ��� و �����  ۲۵۷۰
ا�ــ�. ���� «��ــ���ن» ��� «أنّ» ا�ــ� و ����� �� ����. ���� «��» ��� ا�� «أنّ» 

ا��، و�� ��ن ���� ا�� ������ ا��اب ��ارد!
 ُ�����َ� («ُ������» ��ای ���د ���� ����� ا�� و 
��ای ا�� ���� ����� ����، ز��ا ��ای «ا�����ة» ���� ��� ���د ���� ���� ���ور��؛ 
�� «ُ����» ���� ا��!)/  ����� (ا�� ����، ��� «��نّ» ا�� و ���� ����� ����؛ 
» ���� ا�ــ�!)/ ا���ا�ّ��نَ (ا�� ���� ��� «ا��ــ��اء» ا�ــ� و ��ن  �� «�ــ��ٌ�
«ا��ــ��اء» ا�ــ� «��نّ» و ���ــ�ب ا�ــ�؛ �ــ� ��� آن ��ــ� ���� ����ب �� �ــ�؛ �� 

«ا���ا�ّ��َ�» ���� ا��!)

 « در  ��ــ� ��ــ�ر ���ــ�ی د��ه ��� �ــ�د. دّ�ــ� ���� �ــ� «أ���ر ۲۵۷۱
» ا�� و آن را �� «إ���ر» �� �� وزن «إ���ل» ا�� ا����ه ������. ���َ» ���

«�����ــ�»  وزن  �ــ�  «��ــ����»  ��ــ�  «ُ��ــ����ت»   
ا�ــ�، �ــ� �ــ� ��ــ�ر ���ــ� �� ��ــ�ب �� آ�� �ــ� از ���ــ� ا�ــِ� «��نّ» ��� ��ــ�./

 «ا���ا��ت» ��� «ا���اع» �� وزن «ا����ل» ا�� و ���ر ���� ���� ا�� و ا�� 
«أنّ» ���ــ�ب �� �ــ�د./ «إ�ــ�ال» �ــ� وزن «إ��ــ�ل» �ــ�ده و ��ــ�ر ���� ا�ــ� و از 

���� ا�� «إنّ» �� ���ب �� آ��.

در  «اَ�» ا�ــ� «أنّ» و ���ــ�ب ا�ــ�. «ا�رضُ» ا�ــ� «���ــ�» و  ۲۵۷۲
����� ��� و «���ّ�ةً» ��� «����» و ����ب!

 ���ــ� «���ــ�ون» ��� «��ن» ا�ــ� �ــ� ���� ����ب 
ا�ــ� ���رت �ــ� «������» �� �ــ�ر و ���ور  ���ــ�؛ �����ا�ــ� «�����ــ�» ���� ا�ــ�!/
ا�ــ�، �ــ�و� �ــ�ه؛ �����ا�� «������» ��� و «���ل» ����ا�ــ�، �� ���� «���لٌ» �� 
ا�ــ� ��ّ�ــ� «إنّ» ا�ــ� ���ــ� ����ب ���ــ�؛ �����ا�� «��ــ��» ���� ا�ــ�!/ ���� 
«�����ن» ��� «�����ن» ا�� �� ���� ����ب ����؛ �����ا�� «������» ���� ا��!

��ــ�، ��ــ����  َ�ـْ�ـَ�ـــْ�: �����ــ�   �» ۲۵۷۳
� ا���ا�� ����./ «��� آن �� نبايد ���» ��� ��� ����� ا�� و ���دل ���ر
�� را ناراحت کند، ز��ا �ّ�ت، ��� از آنِ ��ا��.» «� َ���نْ» ��� ��� ���� ا��: ��� 
� ا���ا��/ «�� ا�� �� ��د �� آ��ه ا�� برای اين که دا�� آ��ز  ����: ����� + ���ر
� ا���ا��/ «اميد  �: �� (��ای ا�� ��) + ���ر ����� را تکريم کنيم.» «لـِ» ����� + ���ر

� ا���ا�� �: ���ر است که ��ا�� ����� در ا�������� قبول شود.»��ّ� +���ر



��� ��� ����� ����

۴۷۹

۲۵۷۴ �ــ�ال ���ــ� ����ــ� ای را ��ــ�� �ــ� �ــ� در آن ���ر�ــ� (�ــ� ��� 
� ا���ا��  � ا���ا�� ��ر�ــ� ا�ــ�. ���� ا�ــ� �� ���ر �) ����ــ� �� ���دل ���ر ���ر

در ����� �� ���ا و آن را رد ����!
�ــ� �ــ� ا�� ����ــ� عمل کنی، �� ��ّ�� �� �ــ�ی.» «�����»   «ا
� ا���ا�ــ� ����ــ� �� ���ــ�./ ��ــ� �ــ�ط ا�ــ� و ��ــ� �ــ�ط را ����ــ� �ــ� �ــ�رت ��ــ�ر

 � �: ���ر ��� +���ر  «��ش او �� ���� ��ای ا�� ���� به دنبال راه ��� بگردد.»
�ّ�� َ���َ�: �� داوری ���./ «نيکی  � ا���ا��  �: ���ر �ّ�� + ���ر ا���ا��/
کنيد، �� ���ن ��او�� ���ــ���ران را دوست می دارد.» «أ�ِ���ا» ��� ا�� ����� ا�� و 
� اِ���ری ����� �� �ــ�د و  » �� �� ��رت ���ر � ا���ا�� ���ــ�. «ُ��ــّ�ُ ��ــ�دل ���ر

� ا���ا�� ����� ��د. د���� ��ارد �� ��رت ���ر

ِ�» آ��ش ���ه دارد، ���� ���وم ��ه ا�� (���� در ا��  ۲۵۷۵ «� ُ���ر
ْ�» �ــ�ده)؛ �ــ� ��� ��� �� ��ــ�ب �� آ�ــ� و ��ن ���� ا�ــ� ���� �� ��رت  «� ُ��ــ�ر

� ا���ا�� ����� ��د: «����� ���رزه ���». ���ر
 «��ّ��ــ�ا» �ــ� وزنِ «َ�َ�ّ��ــ�ا» ��� ���� ا�ــ� و ��ن 
 � ��ــ�اه «��ــَ�» آ�ــ�ه ���ــ� �ــ� �ــ�رت ���� ا�ــ���اری �ــ� ���� ����� �ــ�د �ــ� ���ر
� ا�ــ�  ��ه �� �ــ��� (�ــ�ه ��د�ــ�)»./ «ُ����» ��� ���ر ا���ا�ــ�: «ای ��ش ... آ
و «��نّ» ����ــ�ی در ز�ــ�ن ��ــ� �ــ�ارد: «ا��ــ�ق �� ��ــ�، �� ���ــ�»./ «َ����» ��� 
� ا�ــ� و �� آ��نِ «�»ی ��� ��� ���� �� �ــ�د و�� ا���ا�� ��� �ــ�د: «���  ���ر

 �� ��ا�� را ���ی ��ای ��ر و ��درش بالا نمی برد».

۲۵۷۶ و��� ��� ���� ���اه «��ّ�» �� ��ر ��ود، �� ��ا��� آن را �� ��رت ���� 
ا���ا�� ����� ����: «ا��� ا�� �� ��ورد��ر �����ه ام �����ن ��ر�� را آمرزيده باشد».

 «� َ��ــ�ْ�» ��� ��� ���� ا�ــ�، �ــ� ������ آن �� 
«����ــ�» ���ــ� ا�ــ�: «����� ���ــ� ����د»./ «َ�َ�ــ�» ��� ���� ا�ــ� و ��ن 
��ــ�اه «��ــ�» آ�ــ�ه �ــ� �ــ�رت ���� ���ــ� �ــ� ا�ــ���اری ����ــ� �� �ــ�د: «ای ��ش 
�ــ�ورد��رم �ــ�ا از ر��� �ــ���ن قرار می داد (��ار داده ��د)»./ �ــ� ���ر «�»ی ��� 
��ــ�، ��� ���� �� ��رت ���� ����� �ــ�د: «��� ����ــ� از ���ب ��ی ���ن، �� را از 

����� بی نياز نمی کند».

۲۵۷۷ �ــ�ال از �ــ� ���ر�ــ� را �� ��ا�ــ� �ــ� در آن «ا��ــ� و�ــ�� آن ��ار��!» 
�ــ�ف «��ــ�: ��ش» ������ ا��ی ا�ــ� �� ا���ی �� و��� آن ��ار�ــ�. ا�� ��ف در 

�� ��ر ر��� ا��. «َ�����  ��� + ��: ای ��ش ��»

���ی را ���� �� �� ��ای �� ���� ����.» ���  صورت سؤال: «�� ۲۵۷۸
��ــ� دارد؛ �� ����  آن �ــ� در�ــ�ره� «إنّ» �� دا��ــ�، ا�� ��ف �ــ� �� ����� �� از ��د ��

�� د���ل «إنّ» ���د��.

۲۵۷۹ �ــ�رت �ــ�ال ���ــ� را �� ��ا�� �� «ا���م را از ���ــ�� ��� از ��د از 
��� �� ��د.» ا�� ��ر��د ����ط �� ��ف «��ّ�» ا�� �� در  آ��ه ا��.

۲۵۸۰ �ــ� ���ــ� �ــ� ���ــ�م ���رت،  ����ــ� ا�ــ�: «د�ــ�ار نيســت که
دو�ــ�� را �ــ� �ــ�ت دو�ــ� دا�ــ�� ���ــ�، ولی د�ــ�ار ا�ــ� که دو�ــ�� را ����� �� 

������� ا�� دو�� دا��� ����»./ ا���� ��ارد ز�� را �� �� ��ان در ��� دا��:
 «أنّ» ��� ��ا�� در ا���ای ���رت �� ���اه ��� ا����ده ��د؛ �� ��� ��ا�� در ��ی 
���� اول و ���رم �� ��ر ��ود./ ����م ���� را ���� �� ��� �� ���./ در ا�� 

���رت ا�� �����ر ��ط ��ار��؛ �� «إن» در ��� ��ام از ����ی ���� ��ر��د ��ارد.

۲۵۸۱ ��ال، ��ِ� ��وف ُ��ّ��� ������ را ��ا��� �� ��� ����. ���ن ��ر 
�� در ����� ا��ّ��، ��� �� ��ا�� از ��� ��� ����، در ���� ای �� �� ��فِ ��ّ�� ������ 
��ف ��ــّ�� �����ــ�، «إ���مَ» �ــ�و� �ــ�ه ��� ا�� ا�ــ��ن و��د دارد. ���  «��َ�»
��ش �ــ�ادادن �ــ� ���ز���ا��ــ�ن از آن �ــ� �ــ�  ��ــ�ش از �ــ�� ��ــ� ( ا�ــ��، «��ــ�نُ»

�� ��ر��، باشد.)
ا�ــ��،  «ا���ِ�ــَ�» �����ــ�،  ��ــّ��  �ــ�ف  «

َ
«َ�َ�ــّ�  

���ش از ��� ا�ــ� (���� دا�����ی �� �����ش ���� و در��ره اش ��ف  «����بٌ»
 �ُ�

َ
زدم، ��ای �� ��� دوستداشــتنی ���ــ�.) د�ــ� ���� �� ���ــ�� «اّ�ــ�ي أ�َ�ِ�ــُ�هُ و َ�َ�ّ�

���ــ� ای �����ــ� �ــ�ای «ا���ِ�ــَ�» ا�ــ� و ��� ���ــ�؛ �ــ�ن ���� �ــ� آن ����  ��ــُ�»
���ش از ���  ا�ــ��، «����ٌ�» ��ف ��ــّ�� ������، ���ِ� «��» « ��� �ــ�د./ «إنَّ
« ا�ــ� (از ر��ــ� ��ا ��ا��� ��ــ���، ���� آن �� ���ــ���ران نزديک ا�ــ�.)/ «��نَّ

���ش از ��� ا�ــ� (دو�ــ���� را  ا�ــ��، «��ــ�حُ» �ــ�ف ��ــّ�� �����ــ�، ���ِ� «��»
، ���� آ��ن بالِ �� ����� �� �� آن ��واز �� ���.) ��ا�� ��ار

» ��� ��ا��� در ��و� ���رت �� ��ر ��و��.  ۲۵۸۲ ��وف «أن، ��ّ� و أنَّ
������ ���رت ����: «کاش دو�ــ�� از ا�ــ��د ���رت ����د شايد که در ز���� اش �� او 

��د ����.»

���ةٌ (در ا�� ���رت، «�� ا���ق»  ۲۵۸۳
�ــ� �ــ�ر و ���ور ا�ــ� و ا���ای ���رت آ��ه، ��� ��ّ�م ا�ــ� و «���ة» �� ���ان ا�ــ� 
�ــ����تٌ (��ــ� «��ن» ا�ــ� و ���� ����ب �ــ�د.)/ «إنّ» ���ــ� ���ــ�ب �ــ�د.)/
مُکرَّمٌ (در ����� ���اه «��د» �� آ��، �� ��� «��ن» ا�� و ���� ����ب ��د مُکَرّماً.)

۲۵۸۴ در ا�ــ� ��ــ�رت «انّ» �ــ� ���ــ�ی «���ــ�» �� ���ــ� («إنّ») و در �ــ��� 
����� �ــ� �ــ� ����ی «��» («أنّ») �� ���ــ�. دّ�� ���� �ــ� «إنّ» در ا���ای ���� و «أنّ» 

در و�� ���� �� ��ر �� رود. 
 در ��ر�ــ� آ�ــ�ه ا�ــ� که ا��ا��� ⒔ ���ــ� را از ���دت �� �� 
���ت داد!/ ای ا���ن �� آن �� از د�� داده ای ��را�� ���ش، قطعاً (ز��ا) ��ا���ی �� 
را از ��او�� دور �� ���!/ آ�� ا���ن ���ن �� ��� که ��او�� او را ��� و ����ده و ���� ر�� 

�� ���؟/ ��ا�� و ��ورد��را، �� دا��� که �� ����� ���اه ������� ����!

۲۵۸۵ «���: ��ش» ����� ��ای ���ن ��ر �� آرزو�� ا����ده �� ��د �� ا���ی 
�� ر� داد�� ��ار��. ��رت ا�� ��ال ����ر ��� ا��.

 «��ّ�: ا��� ا�� ��، ���� ��» ����� ��ای ���ن ا��� و 
: ����، �����» ����� ��ای ���ن ����� ��  ���� ��ای ���ن �� �� ��ر �� رود./ «��نَّ
��ر �� رود �� ا���� در ا�� ����� ��ای ���ن ا����ل �� ��ر ر��� ا��./ «أنّ: ��» ��ای 
ار��ــ�ط دو ��ــ�� از ���ــ� و «��ّ�: ا��، و��» ��ای ر�� ا��ــ�م از ����� ��� و ���� ��دن 

��� �� ��ر �� رود.

�ــ�ف  ����ــ�  �ــ�ام  در  �ــ�  ���ــ�  �����ــ����  �ــ�ال  ا�ــ�  �ــ�رت    ۲۵۸۶
«��ــّ�»  ��ر�ــ�د  �� دا��ــ�  �ــ�  ���ن �ــ�ر  ا�ــ�.  ر��ــ�  ��ر  �ــ�   «��ــّ�»  ��ــّ��� ������ 

����ف ��دن ا���م از �����  ����� ��د و ����� آن ا��.

��� �� ��� و «أنّ» را�� ��� دو ���� از ���رت ا��.   «إنّ» �ّ� ���رت را ��

و�ــ�  ��ــ���،  �����ــ�  �ــ�  �ــ���  «ا�ــ�   ۲۵۸۷
�����ــ� �� �ــ��� و ا�� ��ر �����ــ�ن رواج دارد.» ��ف «أن» ���� �ــ�ه �� «� ����» 
� ا���ری  � ا���ا�ــ� ����� �ــ�د، ا�� «���ــ�» دو�� �� �ــ�رت ��ــ�ر �ــ� �ــ�رت ��ــ�ر
� ��ارد./ «�ــ���  ����� �� �ــ�د. دّ�� ���� �� «��ّ�» �����ی �� ����ی ��� ���ر
� ��ــ� از «��ّ�» ��  ا��ــ�ن از ���ــ� ���ــ�� �� و ���ره �ــ� ��ّ�ن �� را �����ــ�.» ��ــ� ���ر
��رت ا���ا�� ����� �� �ــ�د./ «���� ا�� ��ه از ��ّ��� ��ه �� ������ ا�ــ�، ��ش �� 
� ��� از «��ــ�» �� ��رت ا���ا�� ����� �� �ــ�د./ �ــ� �ّ�ــ� اش ���د ���.» ��� ��ــ�ر

 «��ش �ــ� ��ــ�ات ����� ����ــ��ه در�ــ�ره� ا�� ���ــ�� را ���ا��� �� ������ در�ــ�� 
� ��� از «���» را �� ����، «ِ�ـ» در «�����» از ��� ����� ا��  ������.» دا���ن ��� ���ر

� �� ��رت ا���ا�� ����� ��د. و ���� �� ��د ��� ���ر

۲۵۸۸ �ــ� ��ّ�ــ� �� ���ــ� «ُ�ّ�» �ــ� از ����� «�������ت» ا�ــ�، ���ــ� ��� از 
���ــ� ���ــ� «َ�ْ�َ�ْ�ــَ�» �� ��ر رود �� از ����� ��������ت (َ�ْ�َ�ْ�ــَ�)! در �� ���ر �����، 

��ی ���� اول، ا�� «َ���» و ��ی ���� دوم ��� «���» ا��!

) دارد و �� «ال»،  ًـ ۲۵۸۹ در ا�� ����� ��� از «�» ا��� ��ار ����� �� �� ����� (
�� «�»ی ��� ��� دار��.

 «�» در و�� ���رت آ��ه و �� ����ی «��» ا�� 
�ــ�ا�� ا��ــ�ن �� ��� و ادب ا�ــ� نه �� ا�� و ��ــ�./ «� �� ����» ���� «�� ای 
د���م» �� در ��اب �� ��ال �� آ�� و ��� ��� ����./ ��� از «أّ�» (أن + �) 

��� آ��ه، �� ��� ��ا�� «�»ی ��� ��� ����.

۲۵۹۰ ��رت �ــ�ال ���ر�� را ��ا�ــ�� �� ��� در آن ���ــ�� ����، �� ���� 
�� د���ل «�»ی ��� ��� ����� �� ��� در  آ��ه ا��.

 «��َ�» در  و «�»ی در  و  �� ���اه ��� آ��ه 
�����ن �� �� ا��. و ����� ا��، ��

۲۵۹۱ ��� از «�» ا�� ���� دار آ��ه، �� «�»ی ��� ��� دار��.
 «� �» �ــ� وزن «َ�َ�ّ�ُ

ُ
 دّ�ــ� ���� �ــ� در ا�� ����� «َ�َ�ّ�

و ���ر ا�ــ� �� ��� و «�» �� �ــ� ا�ــ� آ��ه و ����ی «���» �� د��، �� «�»ی ��� 
هيچ آ��ز�ــ� نيست �� �� را از ا�ــ��د �� ���ز ���./ «أ�» �� ����ی  ��� ا�ــ� 

��ه �ــ�ش» �ــ� ���ــ�� ��ــ��� ا�ــ�./ «�» در ا�� ����� ����� ا�ــ�  «�ــ�ن و آ
��ش �� ��ل ��� �� �� زر و ز��� ��ی د��� توجّه نمی کند.



���� ���� ا�����

۴۸۰

۲۵۹۲ ��� از «�» ا�� (ِ��َ�) آ��ه، �� «�»ی ��� ��� دار��.
 «�» در ا�� �ــ� ����ــ� ا�ــ�، �ــ�ن «ن» در آ�ــ� ��� 
) در آ�ــ� ��ــ� �� �ــ� �� ����َ��  �ــ�ف �ــ�ه ا�ــ�.  ���ر�ــ� .../ و�ــ�دِ �ّ�ــ� (ُـ
�ــ� «�» ی ����ــ� ا�ــ�، �ــ�ا �ــ� ��ــ� را ���وم ��ــ�ده ا�ــ�.  ���� ��� ���ــ� .../

 در�� ا�� �� «�» �� �� ا�� آ��ه، و�� ��ّ�� ���� �� «ا�����»، «ال» دارد، �� 
��� ��ا�� «�»ی ��� ��� ���ــ� �� و��ه ا�� �� از روی ����� �� �� ��ان �����. 

���� ���� ���� را �� ��ا�� ر� �� د�� ����� �� ���رد نه ����.

 «�»�� �� در و�� ���� �� آ�� و �� ����ی «نه» ا��، «�»ی ��� �� ����.

۲۵۹۳ در ا�� ����� اوّ��� «�» ���� ��ف ��ن ��� ��ه و ����� ا��، و�� 
����� ����� �� «�»ی ����� دار��. 

 �ــ� ���ــ� �ــ� ���ــ�ی ��ــ�رت �ــ� دو «�» ����ــ� ا�ــ�: 
«��او�� رحم نمی کند �� ��� �� �� ��دم رحم نمی کند.»/ �� ���� �� ����ی ���رت، 
«�» ����ــ� ا�ــ�: «�� ��ا�� �� ��م ��او�� �ــ� آن ذکر نمی شود، ���ی در آن ����.»/

� آ��ه، و�� ��ن آن ��ف ���ه، �� ����� ا��.  «�» �� �� ��� ���ر

۲۵۹۴ «ُ��ّ�ــِ�» ��ــ� ���ر�ــ� ا�ــ� �ــ� آ�ــ�ش ��ــ�ه� ��ر�� ����ــ�، ���� 
��ــ�وم �ــ�ه، �ــ� «�» از �ــ�� ����ــ� ا�ــ�: «�ــ� �ــ�دم در�ــ�ره� ��ــ�ی �ــ� از �����ــ� 

�� ����، حرف نزن!»
) ا�ــ�، ��  م» �ــ� وزنِ «��ّ�ــ�»، ا�ــ� (���ر

ُ
 «��ــّ�

«�» از �ــ�� ��ــ� ��� ا�ــ�: «��� ���ــ���� ��ــ�اه ��دا�� ���ــ�!»/ «��ّ���ا» 
���� ��ف ��ه، �� �ی ��� ا�� �� ���/ «ا����د» �� وزنِ «ا����ل» ���ر و 

ا�� ا��، �� �ی ��� ��� دار��.

� ا���ا�ــ� �� �ــ�زد �ــ� از �ــ�� ��ــ� �ــ�ده و �ــ� ��ــ�  ۲۵۹۵ «�» و��ــ� ��ــ�ر
�� را دارد: «����� ��را��  �������� �� ��ر ر��� ����. در ا�� ����� «� ���نْ» ا�� و��
���». در  و  «�» �� ��� ����� آ��ه و ا���� «����» ��� ا�� ا��. در  �� 

«���» ا�� ا��.

۲۵۹۶ «أّ�» از (أنْ +�) ����� ��ه �� «�» در آن ����� ����� ا��.
 «�» در ا�� ����� ��� را ���وم ��ده و ��� ا�� 

����� ����ه ���� .../ «�» در ا�� �� ��� ��� ا��. ا�� را �� ��ا��� از ��ف ��نِ 
«ن» از آ�ِ� ��� ���ّ�� ����.  �� آن �� ��� ����� .../ «�» �� �ِ� ا�� (��َ�) 

آ��ه �� ��� ��� ا��.

۲۵۹۷ در ا�ــ� ��ــ�رت «إّ��ــ�» ����ی «��ــ�» �� د�� و ����م ا�ــ� ����� �� 
�ــ��� ����� �� ����وت ا�ــ�، ��ن در ����� ��ی د��� ����م «���» �� ��ر ر��� ا�ــ�: 
����ــَ� ...»: ��ــ� دا�� آ�ــ�زی .../ «�� �� �����»: ��ــ� دا�� آ��زی .../ �» 

 «أيّ �����»: ��� دا�� آ��زی ...

۲۵۹۸ در ا�ــ� ��ــ�رت «را�ــ�» و «��ّ��» �� دو ا�ــ� ��ــ��� («��ّ��» در 
ا�� �ــ� ��ــ�ر ا�ــ�.) �ــ� �ــ� دو «�»، ��� ��� �� ��ــ�ب �� آ���: «��� آ����ــ� 

��ارد ��� �� در ����� ���� �� ��� ��ّ��� ��ارد.» 
 «��ــ��ي» ��� و «ا��ّ���» ا�ــ� ا��، ��ا ���� دو 
��ف «�» ����ــ�ن ����وت ا�ــ�./ «ُ��ّ��» ��� ��ده و «����» ا�ــ� ا��، �� 
��ز �� ��� «�» ����� ا��./ «���» ا�� ��ده و «����» ��� ا��، ��ا ��� «�» 

����وت ��ا�� ��د.

۲۵۹۹ ��رت ��ــ� از �� ���ر�� را ��ا�ــ�� �� در آن «���» ������ و ����� 
����! و ���ن ��ر �� �� دا���، در �ی ��� ���، ��� از ��� ������ و ����� ا��!

 «�»  ����ــ� «���ــ� �� ���ز����ه �ــ� از ����ــ� ��� ���ــ�.»/ «��ــ�» 
���ــ�.»/ ����ــ�  از  �� ���ز����ه �ــ�  «���ــ�  ا�ــ�ّ��  ��ــ�ت  ���� ���ــ�ه� 

 «�»  ��ــ� ��ــ� «��� ���� �� ���ز����ه �� از ����� ���ــ�.»/ «�» 
����� «���� �� ���ز����ه �� از ����� و��د ��ارد.»

������  «��� �ّ�� در ����� �� �� ������ ④ ��زل ��ه ا��، ����!» ۲۶۰۰
���ــ�  ���ــ��»  ��ه  آ �ــ�ن،   :�

َ
[«أ ا�ــ�.  ��ــ�ه  ا�ــ���ده   «�» از  ���ــ�  ��ــ�  در  

��ه �ــ����، ��ــ��ر ��دن»] در  «�» �ــ� ���ــ�ی «�ــ�» ا�ــ� و در  �ــ�ن «أخ»  «آ
����� ���ه «ــٍ» �����، «�» ��� ��ا�� ��� ��� ����.

۲۶۰۱ در ا�ــ� ����ــ� �ــ�ن �ــ� از «�» ا�ــ� ���ــ� داری �ــ� ��ر ����ــ� ا�ــ�، 
�����ا�� �ی ��� ��� �� ��ار��. در ���� ����� �� �� �����: «� ر��ءَ»، «� ����َ�» و «� 

أ�َ�»، �ی ��� ��� ����� ��ن ���اه ا�ِ� ���� دار آ��ه و ����ی «���» �� د���.

۲۶۰۲ در ا�ــ� ���رت، «ر�َ�» ا�ــِ� �ی ��� ��� و «�ــ� ا����ب» ��ِ� �ی 
��� ��� از ��� ��� ���� ا��!

��ــ�ی  ا�ــ�  دارد  و�ــ�د  ا�ــ�»   + �» ����� �ــ�  ���ــ��  در   
�ــ� ���ــ�ی آن را ���ــ� ��ــ�، و�ــ�د ��ارد �ــ� در ��ــ�� آن �� ��ــ� «�» ���وف ا�ــ�. 
 «��سَ» ا�� �ی ��� ��� ا��، و�� [���] ��� �ی ��� ��� از ��� ��� ���� 
���وف ا�ــ�!/ «إ�َ�» ا�ــ� �ی ��� ��� ا�ــ�، و�� ���ش [����دٌ] ���وف 

ا��!/ «����دَ» ا�� �ی ��� ��� ا��، و�� ���ش [����دٌ] ���وف ا��!

۲۶۰۳ �ــ� از �ی ��ــ� ��ــ� �ــ� ا�ــ� ���ــ� دار (�ــ�ون ����ــ�) �� آ�� و 
�� ��� در  آ��ه ا��! ���ش ���� ����� ���� و ا�� و��

����ــ� �ــ� ا�ــ� �ــ� از �ی ���  ��ــ�دةَ [ ��ــ�دةُ
���دةَ [ا�ــ� �ی ��ــ� ��� ��� ��ه  ���دةً ��ــ� ��ــ�اره ���ــ� دار ا�ــ�!]/
����� ��� ���د!] ـ أ�َ�ــَ�  أ�َ�ــُ�  [��� «�ی» ��� ��� ���� ����� ����!]/

أ��ُ� [��ِ� �ی ��� ��� ���� ����� ����!] أ��َ�

��ــ�  �ی  ُ��ّ��ــ�ا»   «أّ�  در   ۲۶۰۴
= أن + �)/   در «� َ��ّ�ــ�»  �ی ��ــ� ���  (�ــ�ن «�ــ�ف ����ــ� + �» دار�ــ�! أّ�
� ��د  �� ��� ���ر �) و ا

ُ
(��ن «� + ا�ــ�» دار��؛ د�� ���� �� «َ��ّ��» ا�ــ� ا�ــ� (َ�َ�ّ�

ــ�».)/   در «� ���ــ�: ��� ��د»  �ی ��ــ� (��ن «� + او�ــ� ��ــ� �� ���ــ� «ُ�َ�ّ�ِ
�» دار�� و ����ی د���ری ��ارد!)/   در «� ��ّ�: در �� ��� ���د»  �ی ���  ���ر

�» دار�� و ����ی د���ری ��ارد!)  (��ن «� + ���ر
�����ا��  ���� ا��.

۲۶۰۵ در ���م ����� �� «�» �� �ــ� ا�ــ� آ��ه ا��. ��� ��ام از ا�� �� «ال» 
�ــ� ����ــ� ��ار�ــ� (د�� ���ــ� �� «اِ�ِ��ــ�ت: ����» و «اِ���ــ�ب» ا�� و �مِ ����ــ� ��ار�� و 
ا�� ا�� و �م ��ءِ ا��� آن ���ــ�!) و ���� ا����ی آن �� �� ��ــ�� ��ــ�ه ا�ــ�؛ 

�����ا�� را�� �� �� ا����ده از ����� ���� ��� ����. 
در  «�» �� ����ی «��» ا��، �� «���»؛ �����ا�� ��� ��� 
���ــ�! (�ــ�ادرم، ا�ــ� �ــ�� ��ــ� �� ا����ل ا�ــ�، �ــ� ���ــ�� از ا�ــ�!)/ در   «� 

ا����ت: ��� ����� ���ــ� ...»، در   «� ا����ب: ��� ا������ ���ــ� ...» و در 
«� ��ّ��: ��� ����� ���� ...» �ی ��� ��� دار��.

«أن»  و�ــ�د  از  ُ��ــ���ا»   � «أن  در   ۲۶۰۶
�ــ� �ــ�ف «ن» در  ���ــ�  �ــ� «�» از �ــ�� ��ــ� ا�ــ�، �ــ� ��ــ�. دّ�ــ�  �� �ــ�د ����ــ� 
«ُ��ــ���ا» �ــ� ���ــ� و�ــ�د «أن» ا�ــ�، �ــ� «�». (دّ�ــ� �ــ� �ــ� �ــ�اح، ���ــ� رو �ــ�ری 
��ــ� از �ــ�� «����ــ�» ��ــ��.)/ �ــ�ل ���ــ�ی ���ــ� رو ��ــ�ری و ��ــ�ل  �ــ�  ���ــ�� 

�� ��� ���ر�� آ��ش ��ــ�ه ���ــ�،   «���ــِ�» آ�ــ�ش ��ــ�ه دارد. د�� ���� �� ا
���ــ� ��ــ�وم ��ده (���ــْ�) و �ــ� ���� ا�� �� ���ش ا�ــ� «ال» دار آ��ه، ��ــ�ه ����� 
ــ�» ��ده و  �» �ــ� وزن «ُ��ّ�ِ ا�ــ�؛ �ــ� «� ���ــِ�» ��� ��� ا�ــ�، �� ��ــ�./ «ُ��ّ�ِ
�ــ� ��ــ� �ــ� ��ــ�ب �� آ�ــ�، �ــ� «�» ��� ��ا�� ��ــ� ��� ���ــ�، ���� ��� ا�ــ�./

 «���» �� ا�ــ� ���ه ا�ــ�، �� «�» در ا�� �� ��� ��� ا��: «ا�� روز�� ��� 
������ �� ����� �� ��� آ��.»

، «��ــٌ�» و «�ــ���ٌ�» ����ــ� دار�ــ�، �ــ� «�» ��� ��ا�ــ� ��ــ�  ۲۶۰۷ در 
.���� ���

 ��ای ا�� ����� ����� ������ ���وت ����. در�ــ� 
ا�� �� «���ّ�م» ��� ا�� و ��ف «�» ��� ��ا�� ��� ��� ����، ا�� در ادا��� ���رت 
(� ��فَ ...) �ی ��� ��� دار��./ «�» �� �ــ� «���» آ��ه و ��� ��� ا�ــ�./

 «�» �� �� «أ��» آ��ه و ��� ��� ا��.

۲۶۰۸ در  «�» �ــ� �ــ� «َ��ــ�» آ�ــ�ه �� ا�ــ� ا�ــ�، �ــ� �ی ��� ��� 
ا��: «�����م �� ��دا�� ��� ��دی در ������ ��� �� ��ارد.»  

ا�ــ�./ ��ــ�  «�»ی  و  آ�ــ�ه  ��ــ�  �ــ�  �ــ�   «�»  
 «�» �ــ� ����ی «��» ا�ــ�. د�� ���� �� ����� ��ــ� از «�»ی ��� ��� �� ����� 
ا��ّ�� �� آ��. «��زاری و��د دارد �� دور از ����� ���� �� ��د�� آن.»/ «�» دو ��ر 
�� �ــ� ��� آ��ه �� او�� ����� و دو�� ����� ا�ــ�: «��د ���� ������� را �� در ��ر��ی 

��� �� �� ��د ��� ر����.»



��� ��� ����� ����

۴۸۱

۲۶۰۹ در  «�» �� �ــ� ا�ــ� آ��ه ا�� و «�ی ��� ���» دار�� و ا����ی 
ا�� ��� از آن ���� �� ���د! («� ���َ�: ��� دو��� ...»)/ در  در ��� «� ُ���ِ�ْ�: 
�� �� ���!/ در  در ��� «�  ر���ر ���» �ی ��� �� ��ر ر��� ا�� و ا����ی ��� را ��
�� �� ���!/ ا��  َ���نْ: ����� ��را�� ���» �ی ��� �� ��ر ر��� ا�� و ا����ی ��� را ��
در  در ��ــ� «أن � ��ــ�نَ: �� ��را�� ��ــ�ی» �ی ��ــ� دار�� و �� ���� ���ر ��ف 

������ «أن» آ�� ��� ���� ����� ا��! 

۲۶۱۰ «� ����ــِ�»: ����ــ� ����  �ــ��ری ���ــ� ��� ��� ا�ــ�، ز��ا ا����ی 
��� «ُ���ِ��» ����� ��ده و ���ه� ��ر�� ����� ا��! 

 ��� «� ���ّ���»: د���� ��� ���وم ��ه، �� ��� 
ا��!/ ��ف «�» در «� ����»: ��� ��ره ای ���� از ��� ��� ��� ا��!/ ��ف 

«�» در «� ����ي»: ���وی ���� از ��� ��� ا��، ��ن ��� ��� را ���� ��ده ا��.

۲۶۱۱ ���ر�� �� �� «���» آ��ز ��د، ا���ی �� و��� آن ���� و ا�� ����� 
در ����� آن آ��ه ا��. «��� ا���ی �� ����ه ��ن ا�� ��ز��� ����.»

 ����� ����� ���رت، ����ط �� ��ف «��ّ�» ا�ــ�، 
ُ�ّ�) ا�ــ�: «ای  + » �� ���ــ�ی «��ای �ــ��» (ِ�ـــ و�ــ� آن �ــ� در ا�ــ� ��ــ�رت آ�ــ�ه «َ�ُ�ــّ�َ
دا��ــ���ان، �ــ�� ���ــ���� و ��د �� �����ه ر���ــ� داريد.»/ «��ــ� ����» ����ط 
�ــ� «�ی ��� ���» ا�ــ�، و�ــ� در ا�� ���رت «��ــٌ�» و «وََ�ٌ�» ����ــ� دار��، �� «�» 
��� ��ا�ــ� ��ــ� ��ــ� ���ــ�./ «��نّ» در ا�� �ــ� ���ــ�م �ــ�س و ��ــ�ن دارد �ــ� 

�����: «���� �� ���� �� ���� ا�� و �� دا����ه �����ه ا��.»

۲۶۱۲ «����ــ�ن �� را ����� ��را�� ���، ز��ا ������ی، ��� از آن ��او�� 
ا��.»  �� ���� �� ����ی ���رت، «��لُ» ���� و ����� ا�� و «ا��ّ�ة» ��� �� ��� از 

إنّ آ��ه، ا�� إنّ و ����ب ا��.
 «آن ��ــ�ب ��ــ� �ــ�� در آن ���ــ�، ��ا��ــ� ��ای 
����ــ���ران ا�ــ�.»  «ر�َ�» ا�ــ�� ا�ــ� �� ��ــ� از «�» ��� ��� آ��ه، �� ا�ــ� 
��ــ�» �ــ� ��ــ� از �ــ�ف �ــّ� «ِ�ـــ» آ�ــ�ه و ��ــ�ور �ــ� ��ف �ّ� ا�ــ�./ «�» ا�ــ�. «ا�ُ�ّ�َ
 «آ�ــ� �� دا�ــ� �ــ� د���� ����ــ� ��د��ن ���� �� ���ــ� و �� ��ــ�د؟»  «ا�ّ����َ�» 
» آ��ه و ��ــ�ور �� ��ف �ّ� ا�ــ�./ َـ ا�ــ� أنّ ا�ــ� و ««ا���ــ�ل» ��ــ� از �ــ�ف �ّ� «�ــ
 «ا���ــ�ر ���ــ� �� ِ�َ�دی ا�ــ��ار ا�ــ�.»  «إّ��ــ�» در ��� ا��ا�� ���ــ�ت �����ی 

» ����ا�� و «����» ��� ��� «���» ا��. ��ارد، �� «ا����

نّ» از 
َ
۲۶۱۳ در ا�ــ� ��ــ�رت، «ا���ــ�دَ» ا�ــِ� «��نّ» و ���ــ�ب ا�ــ�؛ («��

��وف ��ــّ��ٌ� ������ ا�ــ�!) و «����نٌ» ��� «��نّ» و ����� ا�ــ�. «����ص» �� �� 
��� ��ای «����نٌ» ا�� ���� �� ���ّ�� از ا��اب ����ف ��د (����نٌ) ����� ����!

 «ا�������» ���فٌ  إ��� ا�� �� ����ل؛ ز��ا «أ��» 
�ــ� آن ا���� �ــ�ه ا�ــ�!/ ���ــ� «ی» در «����ــ�» [«َ��َ�+�ـ (�ــ�ن و����) +ي»] 
ا�ِ� «َ��َ�» ا�� �� ��ِ� آن!/ «��َ�» ا�ِ� �ی ��� ��� و ����ب ا�� �� �����!

۲۶۱۴ «�» در ا�ــ� ��ــ�رت، ��ــ�اه ا�ــ� آ�ــ�ه، �ــ� �ی ��ــ� ��ــ� ا�ــ� 
�� �����/ و «ِ��: از» ��ف �ّ� ا�� �� ا�� ����ل!

��� ����� ����� �� از ��� ا��� از ��ا ����! ترجمۀ عبارت:
ِ�َ���ــِ� «ِ�ـــ» �� �ــ� ��� آ�ــ�ه و آن را ��ــ�وم ��ده 
أنّ ��  � ��ــ���� ���وم ��دن آن ا�ــ�. ـ ا�ــ�. د�� ���� �� ��ــ�ه در آ�� ��� ���ر
� َ��ــ���ُ� «�» �ــ� �ــ� ���  ���ــ�ی «�ــ�» و از �ــ�وف ��ــّ��� �����ــ� ا�ــ�./
� آ�ــ�ه و�ــ� آ�ــ� آن را ��ــ�وم ���ده ا�ــ�، �ــ� «�����» ا�ــ�. ـ ��  و�ــ�  ��ــ�ر
إن ا���ای ����  ���رت آ��ه و ����ی «��� ��» �� د�� �� ����ل ا��./
و �� �ــ� ��� آ��ه، �� �ــ���� و ��ز�� ا�ــ�. د�� ���� �� «ُ��د» در ����� «ُ���ُ�» 
�ــ�ده �ــ� �� ���� ���وم �ــ�ن «ُ���ْ�»، �ــ�ف «ي» �� ��ای ��ّ�ِ� �ــ�ده �ِ� ��� ��ف 
َ�����ّ�� «�ـ +���» ��� از «َ�ـ» آ��ه و ����ی د�ــ��ری دارد، �� «�ـ»  �ــ�ه ا�ــ�. ـ

از ��� ا�� �� ��ز�� ا��.

» �ــ� �ــ�رت ���ــ� آ�ــ�ه ا�ــ�  ۲۶۱۵ در  ا�ــ� �ی ��ــ� ��ــ� «َ��ــّ�َ
(�� «ال» دارد و �� «�����» و ���� آ�� آن، ���� ا��!)

�َ�» �����، ز��ا ا�� �ی ��� ���، ���� 
َ
�ٌ�» ��� ا�� و ���� �� ��ی آن «أ

َ
در  «أ

» �����، ز��ا ا�ــ� �ی  » ��� ا�ــ� و ���� �� ��ی آن «َ��َ� ����� ��� ���د. در  «ا�َ��َ�
��ــ� ��ــ�، ���� «ال» ��� ���د در  «َ�ــ���» ��� ا�ــ� و ���� �� ��ی آن «َ�ــ�ءَ» 

�����، ز��ا ا�� �ی ��� ���، ���� ����� ��� ���د!

۲۶۱۶ �ی ��� ���، ��� ا�ــ� �� �� �ــ� ا�ــ� ���ه و ���د �� آ�� و ����ی 
«��� ... ����» �� د��! «�» در «� إ��ر» از ��� ��� ��� ا��!

��د و ����� �ــ� و ��ــ� (ا��) ����  ترجمۀ عبارت: «���� ���ــ��� �� ��� ��ــ�ی ����رد 
زا��س ��ارم.»

� آ�ــ�ه ا�ــ� و در  «�» از �ــ�� «��ا�ّ�ــ�» و �ــ�  در  و  «�» �ــ� �ــ� ��ــ� ��ــ�ر
����ی «��» �� ����!

، � َ����ــُ�، � َ���ــُ�» ��ــ�اه ��ــ� آ�ــ�ه و از ��� ���  ۲۶۱۷  «�» در «� ُ��ــّ�ُ
ا��، اّ�� در  ���اه ا�� ���ه آ��ه، �� «�»ی ��� ��� دار��.

۲۶۱۸ ��ال از �� ���ی را �� ��ا�� �� ��� ����� ا���م �� د��. ���� ا��ی 
: ��� ���ی ����» از ��� ��� ���  �� «�ی ��� ���» ا���م �� ��د. «�» در «� ��َ�
ا��. دّ�� ���� �� �ی ��� ��� �� �� ا��� �� ��ر �� رود �� «ال» و «�����» ��ارد و 

) دارد. در ���� ����� �� ���� ��ا��� ����ار ����! َـ ) ���� ���
 «�» اول ���اه ����� ���� �����ه و ����ی «��» دارد 
و «�» دوم ��ــ�اه ��ــ� آ�ــ�ه. (��، �� درو� ��� ����)/ �� دو «�» ����ی «��» دار�� و 
ا�� �����ن ����� ����� ا�� (�� �ّ�ی �� ��ا�� و �� ���� ای)./ �� دو «�» ���اه 

ا�� «ال» دار آ��ه ا�� و �� ����ی «��» ����� (�� �� درو� ���� دارم و �� ����).

�ــ� «ال» و «����ــ�»  ۲۶۱۹ «�» ��ــ� ��ــ� �ــ� �ــ� ا�ــ� �����ــ� �� آ�ــ� 
��ا�ــ�� ���ــ�. ا�� ��رد در  د��ه �� �ــ�د: «��� �ّ��� از �ّ�� ��ی ���ن ���ــ� 

��� ا�� �� رو�� ��ای ���دت دارد.»
 «��ــ�ءٌ» ����� دارد و ا�� ��ای ا�ــ� �ی ��� ��� 
���ــ� ���ــ�./ «ا��ــّ�ة» «ال» ����� ا�ــ� در ���� �ــ� ا�ــ� «�» ��� ��ا�� «ال» 

����د./ «�» ���اه ��� آ��ه ا��.

۲۶۲۰ «�» ��� ��� ���اه ا��� ������ �� آ�� �� «ال» �� «�����» ��ا��� 
، ا�� ��ارد ر���� ��ه  �� ا�ــ� ���ــ�، ���� ����� �ــ�د. در  ���ــ�. ���� ��� «�» �� ا

ا��: «��� ���و�� ��ر������ از ِ�َ�د ��ای �� ����ت �� ����.»
 «ا���م» �� ���ان ا�ــ� «�» ����� «ال» دا�ــ�� ����: 
«� ��مَ»/ «أ��ء» ��� «�» ا�� و ���� ����� ��د: «أ��ءُ»/ «���» ا�� «�» 

ا�� و ���� ���� ����د: «� ��َ�»

۲۶۲۱ «�» در ا�ــ� ��ــ�رت، �ی ����� ا�ــ� �� �����؛ ز�ــ�ا ���� ����� در آ�� 
� َ����ا: ا��� ��ا��� �����. + �ی ��� � (��ف ��ن) ��ه ا��. َ��ُ��نَ  ��� ���ر

 «ا�� �ــ��� ا�ــ� �� ��او�� ��ارش داده ا�ــ� �� 
��� ���ــ���� ���اه �� ��دا�� ���ــ�.»  «��ّ�م» در ا�� �� �� ����ی «���ــ���» و 
مَ» ��� ��� ا�ــ�./ «����� ���� ���� دا��� 

ُ
���ر ا�ــ�. ��: «�» در «� ��ّ�

���ــ�� ��ــ� از ...» �ــ� «���� ���� ��ار�ــ� ��ــ� از ...............»  در ا�� �� «�» �� ��ا�� 
����� �� ����� ����./ «�» در ا�� �� �� �� ��ا�� ����� �� ����� ����: ترجمۀ عبارت:

اّ�� ���� ����� ������ و ����ّ�� ���ا�� (��� ��ا��).

، «�» ��� ��� ا�ــ� و «����ةَ» ا�ــ� آن ا�ــ�. ���� «�» در  ۲۶۲۲ در 
«� ُ�����دُ» ����� ا��.

 «�»  ����� (��ّ�� ��� ��د)/ «�»  ����� 
[از ���ــ�ی ��ــ�رت �� ����ــ� �ــ� ا�ــ� «�»، ����� ا�ــ�.]/ ����ی ���رت: �ــ� �����ی 
��ــ�!/ «�»  ����� [«� َ�َ�عُ: ر�� ��� ���»  «��نَ  اجازه نده �� در ���� ���ذ 

� َ�َ�عُ: ر�� ��� ��د»]

۲۶۲۳ ��ــ� �ــ� ����� �� ا�ــ�� �� �ــ� از �ی ��� ��� �� آ�ــ�، �� «ال» 
�� ��ــ�د، �ــ� ����ــ� �� ���ــ�د و �� �� ���ــ�ی �ّ��� �� �ــ�د و �� آن ا�ــ� از �ی ��� 

��� ����� �� ���د!!! �����ا�� ���  ���� ا��!
 ��� از «�» ا��� «ال»دار آ��ه �� ��در�� ا��!/
 «أ�ــ�» �ــ� ا�ــ� �ی ��ــ� ��ــ� ا�ــ�، از «�ی ��� ��ــ�» ����� ����ــ� و ���ن 
آن �� «���ك» ��ا�� ا��ا��� ا��!/ ا�� �ی ��� ��� (���ف) �� ���� «��» 

�ّ��� ��ه �� ��در�� ا��!
» آ��ه ا��. ۲۶۲۴ در ا�� ����� ��� از «�»، ا�� «�ّ�َ

 «�» در و�� ���� آ��ه و �� ����ی «��» ا��:  او �� 
�ــ��� ��رگ ا�ــ� �� �� ���� ���ل./ «�» �� �� ��� آ��ه، �� ��� ��� ���� 

«�»ی ����� �� �����/ در�ــ� ا�ــ� �� «�» �� �ــ� ا�ــ� آ��ه، و�� «ا���ق» �� �� ا�� 
����� ا���� ��ه ا��، در ���� �� ا�� ��� از «�»ی ��� ��� ���� ���ه ����.



���� ���� ا�����

۴۸۲

خطای اين گزينه: ��ــ� و ... («�ّ� ��ــ�م: �� ��ا��» ����ــ� ا���� و  ۲۶۲۵
«���م» ���فٌ ا��� ا��.)

+ ا�ّ�ِ��ل) ��ر و ���ور  خطای اين گزينه: ���ــ�ا و ����� («ِ��ّ�ِ��ل» (ِ�ـ ۲۶۲۶
در وا�� ��� ��ّ�م ا��.)

 ��ــ� «ُ��ِ�ــ�» در ا�� ��ــ�رت �� ���ــ�ی «��ب ا���م �� د��» ا�ــ� 
و ���ــ� «ه» �ــ� ���ــ�ل آن ا�ــ� �����ا�ــ� در ا�� �� ���ــّ�ی ا�ــ�، در ��ر�� �� 

«ُ��ِ��» ����� ����ی «���� �� ���» دا��� و �زم ا��.

خطای اين گزينه: ��ّ�ف ������ّ�� («ا�ِ���: دا��» ����� �� «ال» ا��.) ۲۶۲۷
و  «إنّ»  (ا�ــ�  ���ــ��  و  ���ــ�أ  ۲۶۲۸
�� ��ّ�د ���� (�� ����  ����ب)/ ��� «إنّ» و ����ب (����ل و ����ب)/

����، ا�� ��ی ����� �� �����ر (ُ�ـ ... ـِ ...) دار��، از ��� ���� ���� ����� ��ه ا��.)

 ��� ���ــ� �ــ� �ــ� وزن «ُ���ــ�» ���ــ��، از ��ب «إ��ــ�ل» ��ــ���. �����: 
ُ���ُ� (أ��عَ، ُ���ُ�، إ��َ��)

ترجمۀ عبارت: «��او�� ����� را دو�� دارد �� �� در �� در راه  ۲۶۲۹
او �� �����، آ��ن ����� �������� ا���ار �����.»

خطای اين گزينه: �زم («ُ��ّ�» �� ����ی «دو�� دارد» ���ّ�ی ��ده و «اّ����» ����ل 
����ــ� «اّ���ــَ�» (�ــ� ���� �� ���ــ�ی ���رت «ُ��ــّ�» �ــ� «ا�» �� �� ��دد و  آن ا�ــ�.) ـ

«اّ����» ����ل آن ا�� �� �����.)

» در وا�� «ُ��ِ�ُ�» و �� وزن «ُ��ِ�ُ�» ا�� ���� از ��ب إ���ل ا��. ُ�ّ��ُ» 

��ُ�هُ «��� ا���سِ»  (��ُ�هُ «ذو».) خطای اين گزينه: ۲۶۳۰
��� ا�ّ��سِ.َ��ٍ�ذوَ�ــاَ�إنَّ

)��ا�� ���ن
ً
ا��.  �� ��دم   ����  دارای  (����

«��ــ�» ���ــ� از ���ــ� ا�ــ� �� ����� �� ��� از ��� ��ی ا�ــ��دی (ا�ــ�، �ــ�د و ...) 
����� �� �ــ�د؛ �����ا�� ��� «ذو ...» ا�ــ�: «����� ��ا دارای ���ــ� ... ا��.»، ا�� 

«��� ا�ّ��سِ» ��� ��ا�� ��� «ا�» ����: «����� ��ا ... بر مردم ا��!».

۲۶۳۱ ا�ــ� ����ــ� («آ��: ��ــ���» ا�ــ� 
ــ�» از �ــ�ب «����ــ�»  ل» �ــ� وزن «ُ��ّ�ِ �ــ� �ــ�ب «��ّ�ــ�» («ُ��ــّ�ِ ����ــ� ���ــ�.)/

���ة («ا�» ���اره ������ َ�َ�� ا��.) ا��.)/

د»، ��� ا����� ��ــ�ه دارد  خطــای اين گزينه: ا�ــ� ���ــ�ل («ُ��ــ�دِّ ۲۶۳۲
�����ا�� ا�� ���� ا�� �� ا�� ����ل.)

خطاهای اين گزينه: «� َ��َ�َ�ــُ�» (ا�� ��� �ــ� وزن «َ��َ�ِ�ُ�» و از ��ب  ۲۶۳۳
ا���ــ�ل ا�ــ�، �ــ� ��� ا����ــ� ���� ��ــ�ه ���ــ�د: «� َ��َ�ِ�ــُ�») ـ «ِ�����نِ» (�ــ�� 

���� ا�� ���� «َ�����نِ» ا��.)

خطاهــای اين گزينــه: «ا�َ��رَِ�ــِ�» (ا�ــ� ���� ا�ــ� �ــ��ن و �ــ� وزن  ۲۶۳۴
اِ������ــ�ت (ا�ــ� ���ــ� �ــ� وزن  «َ��ِ��ــ�» ا�ــ�، �����ا�ــ� «َ��رََ�ــ�» ���ــ� ا�ــ�.) ـ

«اِ�ِ���ل» ا�� �� ��ف «ت» ���� ���ه ����د: «اِ��ِ�����ت».)

خطاهای اين گزينه: ُ���َ�ُ� (���� �ــ�اری ا�� ��� �� ��رت ����ل  ۲۶۳۵
ا�� در ��ر�� �� ��� ����ی ���رت، ا�� ��� ����م ��ده و «ا�ُ���ِ��ون» ���� آن 
ُ��» (�� ���ــ� �� ا�� �� ��ف  ا�ــ�؛ �ــ� ��� ا����� ���� ��ــ�ه ����د: «ُ���ِ�ــُ�») ـ «رّ�ِ

(«��ِ »، ���ه دارد، ���� «��» ���� اوّ�� ����ر ����: «رّ�ِ آ�� ����� «ربِّ

� ُ�ْ�َ���ا (�� ���� �� ����ی ���رت، ا�� ��� �����  خطای اين گزينه: ۲۶۳۶
����ل ����.  � ُ��ِ���ا: «�� در������ن از آن �� ��� ��ر�� ��ا �����.»)

�� ا��� ��دن ���آر�� ���ب، �� ����� ���� ��ا�ت ۱۰۰ ��ی ا�� درس �و ������.�� ا��� ��دن ���آر�� ���ب، �� ����� ���� ��ا�ت ۱۰۰ ��ی ا�� درس �و ������.


